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Bnepstie ony6nuKkoBaHHañ B H3aaHuu 
1982 rona 6tbnnerTeHA. 


EXPLANATORY NOTES 


. 


The purpose of the Annual Bulletin of Housing and Building Statistics for Europe is to provide basic annual data on trends in the field of | 
housing and buiiding in European countries, Canada and the United States of America. The publication is purely statistical in character. As from the 
1982 edition of the Bulletin, the scope of the statistics comprises dwelling stock and structure of dwelling construction, dwellings completed by type 
of investor and by type of material used for load-bearing structure, energy consumption by household, consumer price and rent indices, value of cons 
struction put in place, indices pf employment and unemployment in the construction industry, structure ot the building industry, input and output 
price indices for housing construction, production and wholesale price indices of building materials and production, trade and apparent consumption 
of cement. For an analysis of trends and policies in the field of human settlement, reference may be made to periodic surveys and special studies 
prepared by the secretariat of the United Nations Economic Commission for Europe (see Annex 1). 


Following a decision of the ECE Committee on Housing, Building and Planning, taken at its 43rd session in September 1982 (ECE/HBP/42), 


and based on the recommendations made by the Meeting on Human Settlements Statistics in March 1982 (CES/AC.55/7; HBP/AC.6/2), the Bulletin 


was enlarged and revised as from the 1982 edition. Three new tables were added, namely table 6, ‘Energy consumption by households’", table 8, \ 
"\/alue of construction put in place‘’ and table 10, “Structure of the building industry‘. Table 5, ‘’Dwellings completed by type of investor‘’, table 1 
(former table 6), ‘‘Dwellings completed in new residential buildings, by type of material used for load-bearing structure”, table 13 (former table 12), 
“Production of building materials’’ and table 14 (former table 8), ‘‘’Wholesale price indices of building materials'’ were standardized and enlarged, 

The contents of tables 3 and 4 were slightly revised. The definitions in Annex 11l were completed to conform with the new information. 

In the 1983 edition, some further slight revisions were undertaken in tables 12, 13 and 14. 


Sources 


The statistics appearing in this bulletin are compiled by the secretariat of the United Nations Economic Commission for Europe from replies to 
questionnaires supplied by various countries, or from official national and/or international sources mentioned in Annex II. 


Comparability of data 


Data are given according to the commonly agreed definitions which have been worked out under the auspices of the Conference of European 
Statisticians and the Committee on Housing, Building and Planning of the United Nations Economic Commission for Europe (see Annex 111). Where 
individual series differ fundamentally from the agreed definitions and/or the coverage is incomplete, this is indicated in footnotes. 


Time period 


The statistics are presented in the form of time series. Figures are given for the last four calender years and 1970, which is the base period used by 
the United Nations. 


Units of measurement 


The units of measurement are indicated in each table. Unless otherwise stated, they are metric. 


Rounding 


Where necessary, each figure has been rounded off to the nearest final digit. For this reason, there may occur in some series an apparent slight 
discrepancy between the sum of the constituent items and the totals shown. 


Revisions 


In general, the data for the last year should be considered provisional, those for previous years final. Revised data in respect of the previous issue an 
indicated by the letter ‘’r”. 


Nomenclature 


| The data which relate to the Federal Republic of Germany and the German Democratic Republic include the relevant data relating to Berlin for 
which separate data have not been supplied. This is without prejudice to any question of status which may be involved. 


Symbols and abbreviations employed 


E = Official estimate. 

: — Secretariat estimate. 

. = Not applicable. 

“+ — Not available. 

— = Magnitude zero. 

0 — Magnitude not zero, but less than half of unit employed. | 

Î = Series changed. 

r = Revised data in respect of previous issue. | 
m2 = Square metre. | 
m3 = Cubic metre. | 

t,tonne = Metric ton. 


TJ = Terajoules = 1012 joules. 


NOTES EXPLICATIVES 


Le Bulletin annuel de statistiques du logement et de la construction pour l'Europe a pour objet de fournir des données annuelles de base sur les 
endances dans le domaine du logement et de la construction dans les pays européens, au Canada et aux Etats-Unis d'Amérique. Cette publication est 

le caractère purement statistique, À partir du fascicule de 1982 du bulletin le champ des statistiques couvre le parc de logements et la structure de la 

construction de logements, les logements terminés selon le maître d'ouvrage et selon le type de matériau utilisé pour la structure porteuse, la consom- 

ation d‘énergie des ménages, les indices des prix à la consommation et des loyers, la valeur de la construction réalisée, les indices de l'emploi 

et du chômage dans l'industrie de la construction, la structure de l'industrie de la construction, les indices des prix des entrées et des sorties dans la 
onstruction de logements, la production et les indices des prix de gros des matériaux de construction ainsi que la production, les importations, les 

exportations, et la consommation apparente de ciment. Pour l'analyse des tendances observées et des politiques adoptées dans le domaine des 

établissements humains, on se reportera aux rapports périodiques et aux études spéciales élaborées par le secrétariat de la Commission économique 

r l'Europe de l‘Organisation des Nations Unies (voir annexe |). 


Suite à une décision du Comité de l'habitation, de la construction et de la planification de la CEE, prise à sa quarante-troisième session en 
Mseptembre 1982 (ECE/HBP/42), et fondée sur les recommendations faites par la Réunion sur les statistiques des établissements humains en mars 1982 
(CES/AC.55/7; HBP/AC.6/2), ce bulletin a été élargi et revisé à partir de l'édition de 1982. On a ajouté trois nouveaux tableaux, c’est-à-dire, le 

tableau 6, ‘Consommation d'énergie des ménages”, le tableau 8, ‘Valeur de la construction réalisée” et le tableau 10, ‘Structure de l'industrie 

de la construction”. On a uniformisé et élargi le tableau 5, ‘Logements terminés selon le maître d'ouvrage‘, le tableau 12 (ancien tableau 6), 
“Logements terminés dans les bâtiments neufs à usage résidentiel, selon le type de matériau utilisé pour la structure porteuse”, le tableau 13 (ancien 
Utableau 12), ‘Production de matériaux de construction”, et le tableau 14 (ancien tableau 8), ‘’Indices des prix de gros des matériaux de construction rs 
* Le contenu des tableaux 3 et 4 a été légèrement modifié. Les définitions à l'annexe 111 ont été complétées pour être conformes à la nouvelle 
%information. Dans l'édition de 1983 les tableaux 12, 13 et 14 ont subi quelques nouveaux changements. 


» Sources 
Les statistiques publiées dans ce bulletin sont réunies par le secrétariat de la Commission économique pour l’Europe de l'Organisation des Nations 


Unies à partir des réponses aux questionnaires adressés aux différents pays ou extraites de publications officielles nationales et/ou internationales 
mentionnées à l'annexe ||. 


* Comparabilité des données 


Les données sont conformes aux définitions adoptées par la Conférence des Statisticiens européens et le Comité de l'Habitation, de la Construction 
et de la Planification de la Commission économique pour l'Europe de l'Organisation des Nations Unies (voir annexe 111). Lorsqu'une série s'écarte trop 
» de ces définitions et/ou que les données sont incomplètes, ces divergences sont signalées dans des notes. 


: 


* Période couverte 


Les statistiques sont présentées sous forme de séries chronologiques. Les chiffres se rapportent aux quatre dernières années civiles et à 1970 qui 
2 constitue la période de base utilisée par l'Organisation des Nations Unies. 


» Unités de mesure 


Les unités de mesure sont indiquées dans chaque tableau. Sauf indication contraire, ce sont des unités métriques. 


Arrondissement des chiffres 


Chaque fois qu’on l’a jugé nécessaire, les nombres ont été arrondis à l'unité du dernier chiffre significatif. Il peut donc y avoir, pour certaines 
» séries, une légère différence apparente entre la somme des éléments constituants et le total indiqué. 


| Revisions 


En général, les données relatives à la dernière année doivent être considérées comme provisoires, tandis que celles des années précédentes peuvent 
| être considérées comme définitives. Les données revisées par rapport à celles du bulletin précédent sont suivies de la lettre ‘’r” 


1 Nomenclature 


. _… 


Les données se rapportant à la République fédérale d'Allemagne et à la République démocratique allemande incluent des données relatives à 
Berlin pour lequel des données séparées n'ont pas été fournies. Cela sans préjudice des questions de statut qui peuvent se poser à cet égard. 


Signes et abréviations conventionnels 


Ë — Estimation officielle. 

— Estimation du secrétariat. 
: — Ne s'applique pas. 

Êre — Aucune donnée disponible. 


Résultat rigoureusement nul. 


0 — Résultat inférieur à la moitié de la dernière unité retenue. 
| — Changement de série. 
r — Donnée revisée par rapport à celle du bulletin précédent. 
Î m2 — Mètre carré. 
m3 — Mètre cube. 
t, tonne — Tonne métrique. 


TA) = Térajoule = 1012 joules. 


NOACHUTENPHLIE MPMMEYAHUA 


Liens Exezo0Ho20 6konneTena eeponeücKoü XUNUUHOÙ U CTPOUTENHHOÜ CTATUCTUKU COCTOUT B NPEACTABNEHUU OCHOBHEIX TOAOBEIX AaHHBIX O 
TeHAeHUUAX B O6NACTU KUNULUHOTO aeña U CTPONTENLCTBA B eBPONEACKUX CTPAHAX, KaHane u CoeauHeHHbix Lrarax Amepuku. 3Ta ny6nukauua 
HOCUT uUCTO CTaTCTUueCKUË xapakTep. HauuHan c usaanua 1982 rona 6tonneTeHA, AaHHbIE OTHOCATCA K KUNMLUHOMY oHAY U CTPYKTYpe XUNULUHOrFO 
CTPOYTENLCTBA, 3AKOHUYEHHbLIM CTPOUTENbCTBOM KUAMLLAM NO KATETOPUAM 3aCTPOALLIUKOB 4 NO BUAY ycnonb30BaHHbIX MATEPHA/IOB ANA HECYLUUX KOH- 
CTPyKuMA, NOTPEGNEHUAIO 3HEPT AU AOMALUHUMHU XO3AÜCTBAMH, HHAEKCAM PO3HAAHEIX LEH 4 KBAPTHPHOH NINATEI, CTOUMOCTH 3ABEPLLEHHOTO CTPOUTENECTBA, 
vHeakcaM 3aHATOCTU 4 6e3pa60THLbI B CTPOUTENLHOË NPOMbILLNEHHOCTU, CTPYKTYPE CTPOUTENLHOW NPOMBILUNEHHOCTH, HHAEKCAM LH 3ATPAT-BBINYCKA 
B XMNMLLHOM CTPOUTENLCTBE, NPOU3BOACTBY 4 HHAEKCAM ONTOBEIX EH CTPOUTENEHEIX MATEPHANOB H NPOU3BOACTBY, HMNIOPTY, 3KCNOPTY 4 BHAUMOMY 
noTpebneHhto LeMeHTa. Ana aHanusa TeHneHuU4 1 MeponpuñTUÜ B O6NACTH HACENEHHEIX NYHKTOB MOXHO HCTONL3OBATE MEPHOANAECKHE 0630pbi 0] 
cneuyanbHbie ACCNEROBAHUA, NoArOTOBneHHLIe Cekperapyarom Esponeñckoï 2koHomnueckoÿ Komuccuu Oprannsauuu O6teauHeHHbix Hauu“ 


(cu. npunoxenne | ). 4 


CornacHo peuuenuto KoMuTeTa no XUNMLUHOMY BONPOCY, CTPOUTENLCTBY 4 FpagocTpouTenscTey E3K, npuHATOMY Ha cBOe“ cOpOK TpeTbeù 
ceccuu 8 ceHra6pe 1982 rona (ECE/HBP/42) n ocHosaHHomy Ha pekomeHaauunx CoBeuaHuA no CTATUCTUKE HaCeñeHHbIX NYHKTOB (CES.AC.55/7; 
HBP/AC.6/2) , GtonnereHb, HauuHañ c H3aAaHUA 1982 rona, 6bin yBennueH 4 H3MeHeH. Ao6agnenbi TP HOBBIe TaGnuubi: Taënuua 6 ‘’TorpeGnenue 3Heprmi 
AoMauuHUMuU xosnaäcrsamu'’, raGnuua 8 ‘’Croumocre 3asepwueHHoro crpourenscrBa” 4 T6annua 10 ‘’CTpyKkTypa cTpouTenbHOË NPOMBILUNEHHOCTH". 
Ta6nuua 5 ‘'Xunnua, 3aKoHueHHbie CTPOUTENECTBOM, NO KaTeropaM 3acTpoäuuko8’’, ra6nuua 12 (npexHan TaGnuua 6) ""’Xunuua, sakonuenHeie 
CTPOUTENLCTEOM B HOBbIX KUNIBIX 3AAHUAX, NO BUAY HCNONb3OBAHHbIX MATEPYANOB ANA HeCYLUUX KoHCTpyKuuÜ'", Ta6nnua 13 (npexHaa raGnuua 12) 
"'NpousBoacT80 CTPOUTENLHEIX MaTepuanos"” 4 TaGnnua 14 (npexHan raGnuua 8) ‘’Unaekcbi onTogbix ue CTPOUTenbHEIX MaTephanoB"” 6bINM CTaH- 
AaPTU3UpoOBaHEI 4 YBenuyeHbi. ConepxaHue Ta6nuu 3 u 4 HesHauuTenbHO u3MeHeHo. OnpeneneHun 8 Ao6asneuu 111 aanbi cornacHho HoBoû uHhop- 
mauuu. B usaanuun 1983 rogaa 8 raGnuubt 12, 13 u 14 Gbinu caenaHbi HeKOTOPBIE OTAENEHBIE H3MEHEHUA. 


McrouHuku 


Crarucrnueckue AaHHbie, NPABOAUMBIE B HacTOALLeM 6kbnnerehHe, B3ATbI Cekperapnarom Esponeñckoï 3konomun4eckoÿ Komuccun OpraHuzaumr 
O6tenuHenHbix Hauuü 3 OTBeTOB Ha BONPOCHUKU, NPeACTABNEHHEIX PA3NUAHEIM CTPAHAM, H3 OALMANEHEIX HAUUOHANLHEIX H/HNU MeXAYHAPOAHEIX 
UCTOUHUKOB, YNOMAHYTEIX B NphnoXeEHUU I]. 


ConocrasuMocTE naHHbix 

AanHbie NPUBOAATCA 8 COOTBETCTBHH C CO NACOBAHHBIMU ONpeneneHhAMY, KOTOPBIE 6BINU BbIpa6oOTaHEI KoHhepeHune“ egponeñcKX CTATUCTU- 
koB 1 KOMYUTeTOM no KUNMLIHOMY BONPOCY, CTPOUTENECTBY 4 FPAAOCTPOUTENRCTBY Esponeñckoù 3konomuueckoù Komnccuu Oprannszaunu O6t- 
eaAUHeHHBIX Hauuü (cM. npunoxenne 111 ).B rex cnyuaax, Koraa oTaenbHbie AaHHbie CYLECTBEHHO OTNUAYATCA OT COrNACOBAHHEIX ONpeAeneHAA 
u/unu oXBaT ABNAETCA HENONHEIM, pasnUuUe YKA3bIBAETCA B NPAMEAYAHUAX. 


OTuerHe14 nepuon 


Crarucruueckue AaHHBIe NPeACTABNAOTCA B DoOpMe AUHAMHYECKUX pAAOB. AaHHbie NPUBOAATCA 3a nOCNeAHNE YETLIPE KañNeHAAPHEIX FOAA 4 3a 
1970 roa, KoToptiù ABnñeTCA 6a3UCHEIM NePUOAOM, uCnonb2ÿeMbIM Opranuszaune“ OGteauHenHbix Hauuÿ. 


EnayHuubi u3mMepeHyn 
EauHuubi H3MepeHUA YKa3aHbi B Kaxaoû Taônnue. Ecnu HeT HHbIX YKa3aHhÜ, 3T0O MeTpyuecKye eAUHMUPI. 
OKkpyrnenue 


B rex cnyuañx, Korqa 3T0 Heo6XOAUMO, KaKaañ Lnpa okpyrneHa ao 6nnxañLuero oKoHyaTenbHOro paspaaa. MosToMy B HeKOTOPEIX pAAAX 
A&HHEIX MOTYT UMETE MECTO HeGONELUME PACXOKAEHUA MEXAY CYMMOÜ AAHHBIX NO OTAENLHEIM CTATEAM 4 NPABEAEHHBIMU UTOTAMU. 


Mepecmotp aanHbix 


Kak npaBnno, AaHHBIE 3a NOCNEAHUU OA CHEAYET CHATATE NPEABAPUTENLHEIMU, à AaHHBIE 3a NPEAbIAYLUE FOAbI — OKOHUATENEHLIMU. Npusoau- : 
Mble B MePECMOTPEHHOM BA AaHHBIE NPeAbIAYLETO BbINYCKA 6HONNETEHA OTMEYAHOTCA 6YKBoù ‘’r ‘’. 


HomenknaTypa 


AanHbie, orHocAawuuecr k MepmaHckoÿ lemokparuueckoù Pecny6nuke 1 K Peneparushoù Pecny6nuke FepmaHuu, BKNIOYAIOT COOTBETCTBYHOUIUE 
aaHHbie no BepnuHy, no KOTOpoMYy OTAenbHEIE AaHHbIE He 6BINM NpeACTaBNeHEI. TO HUKOUM 06pazoM He 3aTParBaeT BONPOCBI, CBA3AHHBIE CO CTA- 
TYCOM. 


YcnogHbie 0603HaueHyn y cokpauuenun 


E —  OcnuuanbHan ouenka. 


* —  Ouenka Cekperapyara. 
= He npumenumo. 


... —  AaHHbie oTcyTcTByH07. 
— =  Hynesan Benmuma. 


BennuuHa He HYneBañ, HO MeHBLLE NONOBUHEI NphMeHAeMOU CAUHUUBI H3MEPEHHUA. 


VameHeHHbie pañbi. | 


= — © 


= MepecmorpenHbie AaHbie NpeAbIAÿLLerOo BbINYCKAa. | 
| 


M2 =  KeanparHbiñ MEeTP. 
M3 = KyGuueckuü MeTp. 
T, TOHHa —  Merpnueckan ToHHa. 
TAX = Tepaaxoyne = 10 12 axoynam. 


4 Estimates of mid-year population 1. Estimation de la population 1. Ouenounan uucneHhocTs HaceneHun 
andits rate of change au milieu de l’année Ha CEPEAUHY TOAG 4 KOZPHODULIMEHT 
et son taux de variation npHpOCTA HACENEHUR 


Annual rate of change :) 
Code] 1970 | 1980 | 1e | 1082 | 1063 lux de varanon 
annuelle a) 
Uupp 1000 000 Koshdhuumenr exero 
AHOTO U3MEHEHHA à) 
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GERMAN DEM. REP TEPMAHCKAA EM. PECN. 
RÉP DÉM. ALLEMANDE 


GERMANY, FED. REP. OF TEPMAHMUA, EN. PECN. 
ALLEMAGNE, RÉP. FÉD. D” 


GREECE GRÈCE TPEUMA 


HUNGARY HONGRIE BEHTPHA 


ICELAND ISLANDE MCIIAHAMA 


IRELAND IRLANDE MPSAHAMA 


ITALY ITALIE WTASIWA 


LUXEMBOURG LUXEMBOURG HIHOKCEMEYPT 


For notes and code see end of table. Voir note et code à la fin du tableau. CM. nprMenaxna 4 mp 8 KOHHe TaSrHIN. 


1. Estimates of mid-year population 1. Estimation de la population 1. OuenouHan uucneHHOCTL HaCeneHuf 
andits rate of change au milieu de l’année Ha CEPEAMHHY TOAA 4 KO3SDOHLMEHT 
et son taux de variation nphpoCTa HaCereHyA 


Annual rate of change 
Taux de variation 
annuelle a) 


KoshhuumenT exero 
AHOTO U3MEHEHUA à) 


DIR IRIRIEE 
NUE RUN 


1000 000 


Code 
up 


MAJILTA 


7.5 


NETHERLANDS 


PAYS-BAS HUAEPNAHAbI 


NORWAY NORVÈGE HOPBETHA 


POLAND POLOGNE MONA 


NOPTYTANUA 8.6 


PORTUGAL 


PORTUGAL 


ROMANIA ROUMANIE PYMIHUA 


SPAIN P) ESPAGNE t) HCTIAHHA ?) 9.6 


3.7 


SWEDEN SUÉDE LUBEUUA 


3.9 


6.6 
5.1 


SWITZERLAND SUISSE LIBEHUAPUA 


22.7 


TURKEY t) TURQUIE b) TYPUYA b) 


270.04 272.54 


173.19 176.06 
96.85 96.48 


8.9 


19.2 
-6.8 


USSR ! urss " cecp " 


BYELORUSSIAN S.S.R.") BENOPYCCKAA CCP hi) 
R.S.S. de BIELORUSSIE hi) 


UKRAINIAN S.S.R. M) YKPAMHCKAA CCP M) 


R.S.S. d'UKRAINE li) 


UNITED KINGDOM ROYAUME-UNI COE]. KOPONEBCTBO 


UNITED STATES ÉTATS-UNIS COEA.UITATEI 233.70 


YUGOSLAVIA YOUGOSLAVIE OrOCNABHA 


For notes and code see end of table. Voir notes et code à la fin du tableau. CM. npHMeuanxA 1 map B KkoHme Ta6% 


NOTES TO TABLE 1 


xplanation of code: 


T Whole country. 
= Urban areas. 


= Rural areas. = 


eral note: The estimates on total 
lation are taken from the United 
ations Monthly Bulletin of Statistics. 
ata relating to urban and rural popu- 
ations are supplied directly by govern- 
nents. They are not subject to periodic 
djustments as are the estimates of 
otal population. For this reason, 

als of urban and rural populations 

o not, in certain cases, agree with 

ata on total population. 


“or definitions of urban and rural areas 
ee country notes to table 4. 


Average annual increase (decrease) 
rate per mille, 1970—1983. 


1970—1982. 

1970—1981. 

As from 1981, data are not 
comparable with those for previous 
years. 

1970—1980. 

See ‘general note”. 

Data for the Byelorussian and the 
Ukrainian SSR are included under 
those for the USSR. 

Data supplied by the government. 
As from 1980, data are not strictly 
comparable with those for previous 
years. 


Estimates of questionable reliability. 


NOTES DU TABLEAU 1 


Explication du code: 


A = L'ensemble du pays. 
B = Régions urbaines. 
C = Régions rurales. 


Note générale: Les estimations de la popula- 
tion totale ont été extraites du Bulletin men- 
suel de statistique de l'Organisation des 
Nations Unies. Les donnés se rapportant aux 
populations urbaines et rurales sont fournies 
directement par les gouvernements. Elles ne 
sont pas soumises à des ajustements pério- 
diques appliqués aux estimations de la 
population totale. Pour cette raison, dans 
certains cas, leurs sommes ne correspon- 
dent pas aux chiffres de la population 
totale. 


Voir définitions des régions urbaines et 
rurales dans les notes par pays du tableau 4. 


a) Taux moyen annuel d’accroissement 
(ou de diminution) pour mille, 1970— 
1983. 

b) Estimations discutables. 


c) 1970—1982. 

d) 1970—1981. 

e) A partir de 1981, les données ne sont 
pas comparables à celles des années 


précédentes. 
f) 1970—1980. 
g) Voir ‘’note générale”. 


h) Les données relatives aux RSS de 
Biélorussie et d'Ukraine sont comprises 
sous celles de l'URSS. 

i) Données fournies par le gouvernement, 

j) A partir de 1980, les données ne sont pas 
strictement comparables à celles des 
années précédentes. 


MPUMEYAHUA K TABNMLE 1 


OG6rachenue wuchpa: 


A = Bca cTpaha. 
B = lopoackyue pañonbi. 
C = Cenbckyne pañoHbi. 


OGiuee npumeuanue: OueHku o6uied 4UCHEHHOCTH 
HaCeneHUA B3ATbI 43 EXeMecAUYHOTO CTaTUCTHYe- 
ckoro 6#bnneTeHa Opranusauuu OGteauHeHHbix 
Hauu“ (ronsKo Ha aHrnuäckoM 1 hpaHuy3cKkoM 
A3bIKax) . AaHHbie, OTHOCALLUECA K FOPOACKOMY 

M CeñbCKOMY HACeñeHUIO, NPeACTABNEHEI HENOCPEA- 
CTBEHHO npaBuTenbCTBamMu. OHu He o6ycnogñenbi 
nepHOAUYECKUMH NONPaABKAMU, TAKUMYU, KaK OUEH- 
Ku o6lueh 4UCHeHHOCTH HaceneHua. Bcnenacrene 
2TOFO, UTOTU TOPOACKONO 4 CENLCKOTO HACENEHUA 
B OTAENEHEIX CNYUAAX He COBNAAAIOT C AAHHBIMU NO 
o6LLEU AUCNEHHOCTU HaCeNEHUA. 


Cm. onpeaeneHua ropoacKUX 4 cenbCKUX pañoHoB 
B npUMeEYaHuUAX NO CTpaHaM TaGnuubi 4. 


a) KoshhuunenT exeronHoro npypocta (nu 
YMeHbLUEHUA) Hä TbICAUY HaACeNEHUA 3a 
nepuoa c 1970 no 1983 rou. 

b) Cnopkie oueHKu. 

c) C 1970 no 1982 ro. 

d) C 1970 no 1981 roy. 


e) HauuHan c 1981 roaa, aanHbie He 
CONOCTABUMBI C AAHHLIMHU 38 NPEALIAYLUNE 
TOAbI. 

f) C 1970 no 1980 rou. 

g) Cm. ‘'oGuiee npuMeuahue. 

h) AanHbie no Benopycckoù n Ÿ KpauHckoù 


CCP eKknioueHbi 8 aaHHbie no CCCP. 


i) AanHbie, npeacrTaBneHHbie NPABUTENLCTBOM. 

j) HayuHan c 1980 rona, aaHHbie He TOYHO 
CONOCTABUMEI C AAHHBIMU 38 NPEAbIAYLIME 
TOAbl. 
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2. Gross fixed capital formation 2. Formation brute de capital fixe 
in western European countries, dans les pays de l’Europe 
Canada and the United States occidentale, au Canada et 


Country 


AUSTRIA 


BELGIUM 


CANADA 


CYPRUS * 


DENMARK 


FINLAND 


FRANCE 


aux Etats-Unis 


Pays Crpana 1970 1980 1981 1982 1983 


AUTRICHE ABCTPMWA 


BELGIQUE BEJIETUA 


CANADA KAHAJIA 


CHYPRE * 


DANEMARK 


> 


FINLANDE OUHAAHAMUA 


om at 


FRANCE OPAHUUA 


GERMANY, FED. REP. OF ALLEMAGNE , RÉP FÉD. D’ TEPMAHUR, OE. PECN. 


For notes and code see end of table, 


Voir notes et code à la fin du tableau, 


| 
| 
| 


2. Banogbie BñnOXEHHA B OCHOBHBIE | 
DOHAbI B 3anaAHOEBPONEACKUX | 


cTpaHax , KaHaae y 
CoeauHenHeiX Lirarax 


25.17 24.9 23.1 22,1 
13.2% 13.2 12.2 11.9 
52,5 53.0 53.1 53.7 
20.97 17.9 17:12 16.7 
ed 
14,8 TEST pe À 
6.5, 3,97 3.47 3.4 
70.8 65.5 .. er 
He, Es ré 20,0 20.1 
44.1 33,2 _ me: 
23,37 24.2 21.8 19.7 
15,27 15.7 14.47 15.2 
4.8. 4.87 3.6 4.2 
65.1. 64.8 66.0 67.5 
20.67 20.0, 16.7. 21.3 
31.7 30.9 25.4 31.5 
34.3 31.2 30.9 *. 
24.4 22.4. 22.3 %: 
14.0 11.5 12.6 3 
Tue2 AT. 72.3 mn 
40.8 37.07 40.7 7 
57.3 51.5 56,4 me 
25.7 26.5 27.4 Re 
18.87 T6 16.3 16.3 
11.87 9.6 9.1 9,3 
5.3. 4.17 3.4 4.0 
62.87 59.7 | 55.8 56.7 
28.27 25.47 21.2 24.4 
44.97 42.6 38.0 45.0 
34.4 31,7 30.4 27.0 
24.7 24.3 24.27 24.6 | 
19.5 14.5 LT 15.0 ) 
6.8 6.3 6.3, 62 ! 
62.1 59.8 60.87 61.5 | 
27.5 25.9 26.0, 25.2 
44.0, 43.4 42.9 40.9 
34,5 34.0 34.9 36.2 
21.97 21.4 20.57 19.7 | 
12,17 11.87 1.1, 10.5 
6.1, 6,0 5.5. 5.1 
55.17 55.0 53.9 5341 | 
28.07 28,0 26.6 25.9 } 
50.8 50.9 49.4 48.8 
22.7 21.97 20.67 20.6 À 
TE 13.6 12.87 12,5: 
6.7 6.5 6.27 6.5 
62,2 62.0, 61.9 60.7 | 
29.6 29,8 30.0. 30.7 | 
47.7 48.1 48.5 50.6 À 
| 
| 


CM. upnMeuanna 4 mxhp B Konme Ta6xmi 


2. Gross fixed capital formation 
in western European countries, 
Canada and the United States 


Country 


GREECE * 


ICELAND * 


IRELAND 


U. ra 


| maira” 


NETHERLANDS 


NORWAY 


For notes and code see end of table. 


Pays 


GRÈCE * 


ISLANDE * 


IRLANDE 


ITALIE 


MALTE * 


PAYS-BAS 


NORVÈGE 
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2. Formation brute de capital fixe 
dans les pays de l’Europe 
occidentale, au Canada et 
aux Etats-Unis 


FPEUMA * 


ACNIAHAMA * 


WPJIAHAUA 


UTASHA 


MANETA*) 


HUAEPAAH AI 


HOPBETHA 


Voir notes et code à la fin du tableau, 


2. Banogtie BnoxXeHyñ B OCHOBHBIE 
OHAbI B 3aNaAHOEBPONEACKAX 
crpanax, Kanaae 4 
CoeayHeHHbix Lirarax 


Cm. 


H 


em 
\0 
. 

\N 


+ 


NN & ND a 
D oLRNnH 


. 
HHHH 


out 
ENCRES) 


Le 


DPAMEYAHAA M MAP B KOHUE TAaONAMH. 


oil Le LATEST À 


2. Gross fixed capital formation 2. Formation brute de capital fixe 2. Banoëtie BNOXEHHA B OCHOE 


in western European countries, dans les pays de l'Europe OHAbI B 3ANaAHOEBPONEUCK 
Canada and the United States occidentale, au Canada et crpanax , Kanaae 4 
aux Etats-Unis CoeanHexHbix LLirarax 


PORTUGAL PORTUGAL NOPTYTANUA \ 29.67 32.2 32.8 … 
B 15.5 16.47 16,8 ect 
$ se Le J2 .… 
s 1922 51. 5 . … 
: 35.3 … … … 
SPAIN ESPAGNE MCTAHUA A 19.2 19.9 19.27 18.8 
- 12.7 12.9 12.5 12.5 
.. ... ... .. 
: 65.9 64.7 65.4 65.5 
F es as Ke 
SWEDEN SUÈDE LIBELIMA A 20.2" 19.2° 18.87 18.3 
B 12.0° A4, 10,9% 10.2 
C 4.7. 4.5, 4.5 4.0 
D 59.3, 59.5, 51. a 55.8 
E 25.1, 25.5, 25.1, 21.7 
F 39.0 39.5 39.9 38.9 
SWITZERLAND * SUISSE * LBENLAPUR * A 23.8 24.17 23.1 22.9 
à 16.1 16.7 16.2, 15.8 
D 67.9 69.1 70.2 68.9 
UNITED KINGDOM ROYAUME-UNI COEZ.KOPONEBCTBO A 17.2 15.57 15.4 15.2 
5 EX a 7.9° 7.87 7.1 
 È LS x 
. ee 2.2, Le 2.4 
8, 50.7. 50. ad 50.5 
S 16.2, 13.9, 14.0, 15.6 
à 2.0 27.5 27.6 30.8 
UNITED STATES ÉTATS-UNIS COE.LTATEI À 18.5° 17.9 16.67 16.8 
B 10.1 9.7 … … 
: 3.9 3.6 3.07 3.9 
+ ae Sa.4 ES … 
21.2 19.9 17.8 25.4 
F 38.6 56.7 … … 
G 29.4 ns LEE LEE] 
YUGOSLAVIA * YOUGOSLAVIE * IOTOCNABMA * A AT 28.4 26.7 4 
B 18.0° 16.07 .… … 
D 56.7 56.4 .…. ... 
Explanation of code: Explication du code: QSxachemre mmbpa : 
Gross fixed capital formation (based Formation brute de capital fixe SE o 
cn current purchasers' values courants d'acquisition nokyaarene 
à — Total as a percent A = Total en pourcentage À = Bcero B NpOenTax K 
B = in construction ag of gross B = dans la construction | du produit BF = n crponrexsorne BAHOBOMY OTEUE— 
C = in residential domestic C = dans les btiments À intérieur CO = 8 XININX SRANNAX CTBEHHOMY HPORYKTY 
buildings product usage résidentiel | brut 
D = in construction as a percentage D = dans la construction en pourcentage D = » crponrezserse 
E = in residential of total gross E = dans les bétiments à | du total de la S=n né SRANRAX nt 
buildings fixed capital usage résidentiel | formation brute OCHOBHNE ORAN 
formation de capital fixe 
F = in residential as a percent F = dans les bftiments À en pourcentage F = 5 KXAANX SASRMAX BR NpONeRTAX K Ba= 
buildings age of gross usage résidentiel | de la formation HOBNN BIOKOHMAN B 
G = in non-residen- fixed capital G = dans les b£timents À brute de capi- G = 5 hexmanx OCHOBHN® DOHAN B 
tiz1 buildings formation in usage non-résidentiel tal fixe âans SASMMAX CTPORTENROTRE 
construction la construction 
2) Dta refer to the former System a) Les données se réfèrent à l'ancien a) Xaune ornoesres npexnen C 
of National Accounts, Système e comptabilité nationale, KALMORERSNNX RE, notes 1 
| 
1 
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|Investments in eastern 3. Investissements dans les 3. KanuranosnoxeHyn B 
| European countries pays de l’Europe orientale BOCTOUHOEBPONEÜCKUX CTPAHAX 


Code 


© BULGARIE BONTAPUA 


TCHECOSLOVAQUIE * 4EXOCIIOBAKHUA ” 


HONGRIE BEHTPMHA 


POLOGNE MONA 


ROUMANIE Ÿ PYMbIHUA Ÿ 


URSS * CccPp? 


BYELORUSSIAN S.S.R.°” R.S.S. de BIELORUSSIE * BESOPYCCKAA CCP * 


KRAINIAN S.S.R.°) R.S.S. d'UKRAINE®) YKPAMHCKAA CCPe) 


Explication du code: OGracHenxe _mappa: 
= Total net investments in fixed assets A = Total d'investissements nets en biens de À = Oômue uucrse KannTalOBIOXEHHA B CCHOBHHE 
as a percentage of net distributed capital fixes, en pourcentage du revenu DOHAN B IPOUEHTAX K UHCTOMY PACIPENETEHHOMY 
income, net distribué. HAUHOHAIEHOMY HOXONY. 
= Investment outlays in construction as a B = Dépenses d'investissement pour la B = KanyranbHHe BIOKeHHA B CTPOHTEIECTBO B 
percentage of net distributed income, construction en pourcentage du revenu net UPOUeHTAX K UHCTOMY PaCIPelENEHHOMY HAHHO— 
distribué. HBNBHOMY AOXOAY. 
| = Investment outlays in housing as a C = Dépenses d'investissement pour le logement C = KanuranbHWe BIOKeHHA B KHIHNHOE CTPOHTENE- 
: percentage of net distributed income. en pourcentage du revenu net distribué. CTBO B UPOUEHTAX K AHCTOMY PaACHPEAETEHHOMY 
HAUHOH&NBHOMY AOXONY. 
| = Investment outlays in housing as a D = Dépenses d'investissement pour le logement, D = KanuransHHe BIOxeHnA B XHIHNHOE CTPOHTENE- 
| percentage of total investment en pourcentage du total des dépenses CTBO B UPONEHTAX K OÔme CYMME KaNHTANEHNX 
| outlays. d'investissement. BIOKEHHË. 
= Investment outlays in housing as a E = Dépenses d'investissement pour le logement, E = KanyranbHWe BIOXeHHA B XMIHNHOE CTPOHTENE- 
percentage of investment outlays in en pourcentage des dépenses d'investissement CTBO B UPOUEHTAX K KANHTANBHEM BJIOKEHHAM B 
construction. dans la construction. CTPOHTENBCTBO. 
.) For 1970 in prices of 1967, for a) Pour 1970, en prix de 1967, pour 1980-1983, a) Jus 1970 rona 8 nenax 1967 roma; nus 1980- 
1980-1983 in prices of 1977. en prix de 1977. 1983 rr. - 8 menax 1977 roxa. 
») At current prices. b) En prix courants. b) B rerymux nexax. 
At 1977 prices. c) En prix de 1977. C) B uenax 1977 rona. 
|) Excluding the private sector. d) Non compris le secteur privé. d) Kpome uacrHoro cekropa. 
:) Data for the Byelorussian and the e Les données relatives aux RSS de Biélorussie €) Jane no Bexopycckof#  Ykpauckoë CCP 


Ukrainian SSR are included under et d'Ukraine sont comprises sous celles de BKJOUEHH B HaHHHe n2 LCCP, 
those for the USSR. l'URSS, 
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TABLE 4 TABLEAU 4 TABMMLA 4° 
AUSTRIA AUTRICHE ABCTPYA BELGIUM” BELGIQUE ” 10 p3f 


_1970 | 1980 | 1981 | 1982 | 1983 


43.8 38.9 


179.1 


0.2 | € 
2.5 
6.8 


171.8 179.5 
104.7) |} 110.3°) 


99.3 99.3 


99.9 99.9 
93.5 96.7 


b) | 36.1°) 


c) 63.9 


41 | 64.3 ce 59.4 | 55.6 54.6 


For notes see end of table. Voir notes à la fin du tableau, 


nn 


TABLE 4 TABLEAU 4 TABSMMLIA 4 
1970 | 1980 | 1981 | 1982 | 1983 _1970 | 1980 | 1981 | 1982 | 1983 
Fr - Se À: 195 183 179 137". | 167 
2 Cu © 
| 3 
El 
CET mr) Cor) me, | 


[a] 
Der] 


N … 
£'S|818 818218888888 88 08/alalslala/r/à/) 2 | 8 |o[o 


For notes see end of table. Voir notes à la fin du tableau. CM. npHMeuanxa B ROHNe Ta02Hmm. 


TABLE 4 


CYPRUS 


CHYPRE 
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TABLEAU 4 
KUNP 


For notes see end of table, 


_1970 | 1980 | 1081 | 1982 | 1983 
98.2 


119.0 


122.6 
33.7 
18.7 


15.0 
4 27) 
298 
122.6 


112.0 


CZECHOSLOVAKIA 


TCHECOSLOVAQUIE 


29.0 14.9 20.0 


7.1 


17.9 7.8 11,2 
5 441 5 524 5 370°) 


361* 


154.2 102.0 110.0 


95.3 
3.7 


HEXOCNOBAKHA 


102.0 


TABAULIA 4 


95.9 
18.6 


8.3 
10.3 
5 526 
DDD* 
102.6 


95.9 
3.7 


Voir notes à la fin du tableau. 


CM. nprMeuanna B Konne TaOnnns. 


0 


TABLEAU 4 TABMMULA 4 
FINLAND * FINLANDE ° OUHNAHAMA ” 


RE DENMARK DANEMARK DAHMYA 


_1970 | 1980 | 1981 | 1982 | 1983 


For notes see end of table. 


a) 


c) 


e) 


Voir notes à la fin du tableau. 


1983 


50.5 


CM. UPHMEUAHHA B KOHUE TAÜNHUN. 
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TABLE 4 


TABLEAU 4 TABSMLA 4 
à GERMAN * RÉP. DÉM.* TEPMAHCK A 
FRANCE ” FRANCE ” OPAHLMA DEM. REP ALLEMANDE AEM. PECN. 
| 1970 | 1980 | 1981 | 1982 | 1983 DIT TRE SUCER EE 
| | BE A A RE ES 


378.4 390.1 


1 537.9 


For notes see end of table, Voir notes à la fin du tableau. 


Cm. 


UPHMEUBHHA B KOHNE TAG. 


ANDRE «06. Toute on 


— 
Mr 
œ 
usa 
m 
£ 


N _ i 
SSSR BR 8lelss/alal#l8|s] 2] 8 lolols[olu|a/o/n|-+ 


[a] 
der 


GERMANY, 
FED. REP ÜF 


42.7 


86.9 


T 


| 
= 
— 
œo 
s 
© 
0 
: 
© 


For notes see end 


ALLEMAGNE, 


RÉP. FÉD. D’ 


433.9 
92.1 
25.5 
66.6 

25 747.6 


418 


Ciost [1962 | 1088 


= Es 


TABLEAU 4 


TEPMAHMA, 
®OEf. PECN. 


422.7 a) 
94.0 a) 


20.0 
El | 


75.8 
26 076.3 


423 


| 1 587. .… 

| 9.7)  11,3°) fe 

14.2 16.4 LS 

19.4 20.8 cyctel 

56.7 51.5 Si 
4.7) 4.6) el 

| LE] LE] .…. 

98.82) Le La 


b) 


£) 


8) 


Voir notes à la fin du tableau. CM. 


TABNHULIA 4 
GREECE ” GRÈCE” FPEUUA° 


_1970 | 1980 | 1981 | 1982 | 1983 | 


92.2 87.7 
Fa 


22,5 


IPAMEUX&HAA B KOHIE TaOIHIH. 


= 40 - 


TABLEAU 4 TABHMLA 4 
HUNGARY HONGRIE BEHTPMYA ICELAND * ISLANDE * UCSIAHAMA ” 


_1970 | 1980 | 1981 | 1982 | 1983 | [1970 | 1980 | 1981 | 1982 | 1983 | 
… … 2.1 1.9 


| 
Fr 
(ee) 
LE 
m 
B 


| 6. 310 …. . 348° ét 
80.3 89.1 || 77.0%) Le 74.2 
E] 247.7 304.8 | 257.6) 255.8 255.7 
el el ed 4 
13 7.7 5.2 4.4 4.9 6.4 
14 68.4 53.1 50,0 47.0 42.3 
15 36.0 37.8 38.4 38.7 

20.1 
PAPE sh: 

3.1 3.4 3.3. 3.4 3.4 

in = 

61.5 67.0 69.6 70.4 73.2 
23] 36.0 46.9 48.7 49.3 51.2 
24 70.2 98.1 98.2 99.0 99.3 
125 74.9 98.8 98.8 98.8 47.2 
26 38.2 50.9 49.4 50.3 37.7 
55.4 64.5 63.9 64.8 63.6 c) 
28 44.6 35.5 361 35.2 36.4 
ze | 
Ed 7.8 8.3 7.2 ai 6.9 
131 A+. 10.0 8.5 8.5 8.1 c) 
A Rod del dheal Li de 
38] : 153.4 123.3 123.1 128.6 
39 78.3 86.9 74.9 73.9 72.5 

] ra 
40 49.4 40.4 43.1 42.8 45.5 
50.6 59.6 56.9 57.2 54.5 
42 | : 2,5 31 3,9 4.1 
143 1 29.8 27.7 25,0 27.5 
44] 3.9 3.5 3.8 3.0 
45) 23.4 22 CA (22.5 19.9 
For notes see end of table, Voir notes à la fin du tableau. Cm 


+ HPHMEYXAHHA B KOHUE TAG. 


-71- 


TABLE 4 TABLEAU 4 TABFMLA 4 


ITALY ITALIE WTASMA 


IRELAND IRLANDE MPSIAHAUA 


19 


360,1 


2.6 


[a] 
der 


N sk 
SélRèlSS| 8 ele) 8 /aleleselsssovlesnelslelsl<slalsläls) 2 | 8 lolo 


For notes see end of table. Voir notes à la fin du tableau. CM. npAMeuaHna B KOHNe TAaOIHH. 
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TABLE 4 TABLEAU 4 TABSHLA 4 

LUXEMBOURG® LUXEMBOURG” NIOKCEMBYPT” 
_1970 | 1980 | 1981 | 1982 | 1983 | [1970 | 1980 | 1981 | 1982 | 1983 

ra Le F 

2) 

F5 

É 

_6 [emo | 60 | 30 | nee | … | 

5.0 3.8 3.5 x. 


3.3 1.9 1.9 


1.7 1.9 1.6 


[a] 
der 


s'8/8/88/82/88/88 80/8 8/8/0/8/8/8/s/8/à/2ls|s] + | 3 |o/o 
J 
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POLAND POLOGNE AONbLUA PORTUGAL PORTUGAL MOPTYTAMUA 
| 1970 | 1980 | 1981 | 1982 | 1983 | [1970 T 1960 1881 1082 L 188 
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SWITZERLAND SUISSE LUBEALAPUA 


[1970 | 1980 | 1981 | 1982 | 1985 | 


SWEDEN * SUËDE * LIBEUUA* 


_1970 | 1980 | 1981 | 1982 | 1983 
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BYELORUSSIAN S.S.R.” BEJIOPYCCKAA CCP * UKRAINIAN S.S.R.” YKPAUHCKAA CCP” 
R.S.S. de BIELORUSSIE ” R.S.S. d'UKRAINE * 
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USTRIA 


Demolition only. 

Areas with 2 001 inhabltants and over. 
Areas with up to 2 000 inhabitants. 
Vienna; also included under item 27. 


Work begun. 

Based on the result of the 1981 housing census. 

Dwellings in new residential buildings onty 

(1970: works authorized). 

Excluding one-room dwellings in collective housing units. 
Dwellings in new residential and non-residential buildings. 
Relates to residential buildings begun (not to dwellings). 


ULGARIA 


} The kitchen is not counted as a room. 

} The kitchen floor space is included in the average living floor 
space, only if 5 m2 or more. 

} Dwellings in new residential buildings only. 


} Urban areas: official status of towns, excluding adjacent villages. 


} Rural areas: all areas not specified under ‘‘d‘. 
Including dwellings in one- or two- dwelling houses. 


| 
‘ANADA 


}  Demolished and abandoned dwellings. 
») Conversions only. 


) Incomplete coverage. Data refer to bedrooms only in a 
limited number of dwellings begun (130/0) all of which 
also equipped with a kitchen and a living-room. Percentage 
shown under item 20 refer to bachelor studios. 

>YPRUS 


1] Extensions only. 


>ZECHOSLOVAKIA 


1} Result of the 1970 housing census. 

»}) Based on the result of the 1980 census. 

) Mainly one-room dwellings in bachelor, apprentice and 
student houses. 

j)} New construction only. 

) Rooms with a floor space of less than 8 m2 and kitchens of 
less than 12 m2 are not counted as rooms and their surface 
is excluded from the living floor space. 

} Dwellings in new residential buildings only. 

j) Urban areas: multi-communal agglomerations and other 
communes whose main population cluster has 2 000 
inhabitants and over. 


DENMARK 


} Conversions only. 

))  Approximate figures. 

) Dwellings in residential buildings only. Measured outside the 
walls of the dwellings. 

J)  Practically all new completed dwellings are provided with 
piped water, fixed bath or shower and central heating. 

) Including dwellings in farmhouses. 


-INLAND 


)  Excluding one-room dwellings without kitchen or 
kitchenette (e.g. rooms for nurses in hospitals, rooms in 
student houses). 

)) Result of the 1970 housing census. 

) Including the floor space of one-room dwellings without 
kitchen as defined in note ‘’a}’’, and the surface of rooms 
added to existing dwellings. 

J}  Excluding dwellings with shower only. 

} Urban areas: official status of towns. 

) Including extensions of already existing dwellings. 


#11 


NOTES TO TABLE 4 


FRANCE 

a) Principal residences only. 

b) Result of the March 1982 census. 

c) Excluding one-room dwellings without kitchen or kitchenette in 
houses for institutional households. They represented 15 200 rooms 
in 1970. As from 1977, data are not strictly comparable with those 
for previous Years, due to a change in methodology. 

d) Dwellings authorized. 

e) In 1970, kitchens with a floor space of less than 12 m2 are not 
counted as rooms. As from 1977, rooms of less thar 9 m2 and 
kitchens are not counted as rooms. 

f) Practically all completed dwellings are provided with piped 
water, fixed bath or shower and central heating. 

g) Communes with 2 000 inhabitants and over. 

h) Communes with up to 1 999 inhabitants. 


Total construction works, including dwellings in non-residential 
buïldings. Excluding one-room dwellings in houses for institutional 
households. As from 1977 data are not strictly comparable with 
those for previous years, due to a change in methodology. 


GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC 


a) 


b) 


c) 


All data refer to dwellings in residential buildings only. Moderniza- 
tions considered as restorations are only included under items 7 and 
10, except in 1970. They are not considered as a factor of changing 
the dwelling stock and are excluded from item 30. 

The kitchen is not counted as a room, but its floor space is included 
in the average useful floor space. 

New construction only. 


GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF 


a) Gross increases and decreases. 

b) New residential construction, including restorations. 

c) Rooms with a floor space of less than 6 m2 are not counted as 
rooms. 

d) In all new buildings, including restorations. 

e) Authorlzed dwellings In new residential buildings. 

f) Cities which are also administrative districts. 

g) Administrative districts of mostly rural character. 

GREECE 

a) All data refer to dwellings authorized. 

b)  Kitchens with a floor space of less than 7 m2 are not counted as 
rooms. 

c) Areas with 10 000 inhabitants and over. 

d) Areas with up to 1 999 inhabitants. 

€) Semi-urban areas: areas with 2 000 to 9 999 inhabitants. 

HUNGARY 

a) Excluding secondary dwellings. 

b) Two “half-rooms'’ with a floor space of less than 12 m2 are 
counted as one room. 

c) Urban areas: official status of towns. 

ICELAND 

a) All data refer to new construction, including extensions. 

b)  Excluding the kitchen. 

c) Urban areas: areas with 200 inhabitants and over. 

d) In one- to five-dwelling houses. 

e) In houses with six dwellings or more. 

IRELAND 

a) Kitchens with a floor space of less than 10 m2 are not counted as 


rooms, but their surface is included in the average living floor space. 


NOTES TO TABLE 4 (CONTINUED) él 


ITALY 


a)  Demolitions only. 

b)  Municipalities with 20 001 inhabitants and over, 

©)  Municipalities with up to 20 000 inhabitants. 

d) Chief towns of provinces, also included under item 27. 


LUXEMBOURG 


a) New construction only. 

b) The percentages are based on the total number of dwellings, 
including those in non-residential buildings. 
item 40: in one-dwelling houses only, 
Item 41: in non-residential buildings, in two-dwelling houses, 
and in multi-dwelling buildings. 


MALTA 


a) Data refer to buildings. New construction including 
restorations and conversions. 


NETHERLANDS 


a) New construction only. 

b)  Excluding the kitchen. 

c) Authorized dwellings. 

d) including the kitchen. 

e) Including dwellings in non-residential buildings. 

f)  Two-dwelling houses are included with multi-dwelling houses. 


NORWAY 


a)  Excluding one-room dwellings without kitchen or kitchenette. 
They represented 7. 4%o of the total in 1970, 2.20% in 
1980, 2.30/o in 1981 and 1982. 
Rooms with a floor space of less than 6 m2 are not counted 
as rooms. 

b) Including one-room dwellings without kitchen or kitchenette. 
Their average useful floor space was 82.0 m2 in 1970, 94.8 m2 
in 1980 and 97.3 m2 in 1981. 

c) Including electrical heating: in 58.5 %o of all dwellings 
completed in 1970, in 80.9%o in 1980, in 83.8 bo in 1981 
and in 80,1 O/o in 1982. 

d) 3to 4 storeys 

e) 5 to 9 storeys 

f) 10 storeys and over. 


POLAND 


a) Result of the December 1970 census. 
b) Excluding dwellings in houses for institutional households. 


PORTUGAL 


a) Dwellings in new residential buildings only (item 22: including 
extensions). 

b) Urban areas: all district centers and population agglomerations 
with 10 000 inhabitants and over. 


ROMANIA 


a) Kitchens are not counted as rooms and their surface is 
excluded from the average living floor space. 

b) Excluding the surface occupied by the inner walls and 
representing about 13 to 16 per cent of the average useful 
floor space. 

c) Cities only. 

d) Suburban areas. 


SPAIN 


a) Areas with 10 000 inhabitants and over. 
b) Areas with up to 9 999 inhabitants. 


SWEDEN 


a) All data refer to new construction only. otrflocnst 

b) Demolitions of multi-dwelling buildings only. wyÿ à à 

c) Result of the 1970 housing census. 

d) including dwellings in special houses for single and elderly people. 
They amounted to 5 953 in 1970. 

e) Rooms with a floor space of less than 7 m2 not receiving david] 
through a window are not counted as rooms, but their surface is Ma 
included in the total useful floor space. 

f) Including dwellings in new non-residential buildings. 

g)  Excluding dwellings in special houses for single and eldeny 
people. 

BR 

SWITZERLAND ne 

[1 

a) Excluding dwellings in non-residential buildings, and in buildings 
jointly used for habitation and commercial purposes, in localities 
with less than 2 000 inhabitants. qu 

b) Dwellings in buildings jointly used for habitation and commercial 
purposes are included with dwellings in non-residential buildings. 
Their number, known for localities with 2 000 inhabitants and 
over only, amounted to 5 588 in 1970, to 1 869 in 1980, to 
2 159 in 1981, to 2 663 in 1982 and to 2 286 in 1983. 

c) Conversions only. | 

d) As from 1977 kitchens and ‘“half-rooms'" are not counted as rooms. 

e)  Towns with 10 000 inhsbitants and over, and their suburban 
communes. 

f) All communes, not listed under “e”. LR 

g) In localities with 2 000 inhsabitants and over only. 

h) Including dwellings in non-residential buildings, and in buildings 
jointly used for habitation and commercial purposes in localities 
with 2 000 inhsbitants and over. d 

i) Two-dwelling houses are included with multi-dwelling houses. 


TURKEY 


a) All data relate only to dwellings in new residential buildings in 
localities having a municipality. 4 
b)  Including dwellings in one- or two- dwelling areas. 


a) including data for the Byelorussian and the Ukrainian SSR. 

b) In million m2 of useful floor space. 

c) Urban aress only. 

d) Including incresses arising from the reclassification of rural localities! 
into localities with urban status. 

e) Useful floor space per 1 000 inhabitants in m2. 

f) Percentages based on useful floor space. 


BYELORUSSIAN SSR 


a) Data are included under those for the USSR. 
b) In million m2 of useful floor space. 

c) Urban aress only. 

d)  Percentages based on useful floor space. 


UKRAINIAN SSR 


a) Data are included under those for the USSR. 

b} In million m2 of useful floor space. 

c) Urban aress only. 

d) including incresses arising from the reclassification of rural locslities 
into localities with urban status. 

e) Useful floor space per 1 000 inhasbitants in m2. 

f} Percentages based on useful floor space. 


UNITED KINGDOM 


a) Conversions only. 
b) In new residential buildings only. 
c) Hot water. 
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| 
NITED STATES 


| 


As from 1977 all data refer to dwellings in private ownership 
only (approximately 99 9/0 of the total number of dwellings 
completed). 

Refers to dwellings in multi-dwelling houses only. 

Refers to dwellings in new residential buildings only. 

Urban areas: SMSA = Standard Metropolitan Statistical Areas. 
Refers to dwellings begun.. 

Rural areas: Outside SMSA (see note ‘‘d‘’). 

Permits delivered in 13 000 places having local building permit 
systems in 1970. As from 1978, in 16 000 permit-issuing places 
{approximately 85 to 88 per cent of all new residential 
construction). 


YUGOSLAVIA 

a) New construction including extensions. 

b) Before 1977, including extensions. 

c) Rooms with a floor space of less than 6 m2 and kitchens are not 


counted as rooms, and their surface is excluded from the average 
living floor space, 


NOTES DU TABLEAU 4 


ALLEMAGNE, REPUBLIQUE FEDERALE D’ 


a) Accroissements et diminutions bruts. 

b) Construction résidentielle neuve, y compris les restaurations. 

c) Les pièces d'une surface inférieure à 6 m2 ne sont pas 
comptées comme pièces. 

d) Dans tous les bâtiments neufs, Y compris les restaurations. 

e} Logements autorisés dans les bâtiments neufs à usage 
résidentiel. 

f) Villes qui sont aussi des districts administratifs. 

g)  Distrlcts administratifs de caractère surtout rural. 


AUTRICHE 


a) Démolition uniquement. 

b) Régions ayant 2 001 habitants et plus. 

c) Régions ayant jusqu'à 2 000 habitants. 

d) Vienne: inclue également sous la rubrique 27. 


BELGIQUE 


a) Travaux commencés. 

b)  Fondésurle résultat du recénsement du logement en 1981. 

c) Logements dans les bâtiments neufs à usage résidentiel 
uniquement (1970: travaux autorisés). 

d) Non compris les logements d’une seule pièce situés dans les 
unités d'habitation communautaires. 

e) Logements dans les bâtiments neufs à usage résidentiel et 
non résidentiel. 

f) Se rapporte aux bâtiments à usage résidentiel commencés 
(et non aux logements). 


BULGARIE 


a) La cuisine n’est pas comptée comme pièce. 

b) La surface de la cuisine est comprise dans la surface habitable 
moyenne si elle a au moins 5 mé. 

c) Logements dans les bâtiments neufs à usage résidentiel 
uniquement. 

d) Régions urbaines: 
villages contiguës. 


statut officiel de ville non compris les 


"1 


e) Régions rurales: toutes les régions non spécifiées dans la note ‘‘d”’. 


f) Y compris les logements dans les maisons à un ou deux logements. 


CANADA 


a) Logements démolis et abandonnés. 

b) Transformations uniquement. 

c) Champ des statistiques incomplet. Les données se rapportent 
aux chambres à coucher uniquement, dans un nombre limité 
de logements commencés (13/0); tous tes logements ont 
également une cuisine et un living-room. Le pourcentage de 
la rubrique 20 se rapporte à des studios pour célibataires. 


CHYPRE 


a)  Agrandissements uniquement. 


DANEMARK 


a) Transformations uniquement. 

b) Chiffres approximatifs. 

c) Logements dans les bâtiments à usage résidentiel uniquement. 
La surface est mesurée à l'extérieur des murs des logements. 

d) Pratiquement tous les nouveaux logements terminés disposent 
d'une installation d'eau courante, de bain fixe ou de douche 
et de chauffage central. 

e) YŸ compris les logements dans les bâtiments des fermes. 


ESPAGNE 


a) Régions ayant 10 000 habitants et plus. 
b) Régions ayant jusqu'à 9 999 habitants. 


ETATS-UNIS DE 


a) 


A partir de 1977 toutes les données se rapportent aux logements 
appartenant uniquement au secteur privé (environ 99 °/o du nombr 
total des logements terminés). 


b) Se rapporte aux logements dans les bâtiments collectifs uniquement 

c) Se rapporte aux logements dans les nouveaux bâtiments à usage 
résidentiel uniquement. { 

d) Régions urbaines: SMSA = Régions statistiques urbaines types. 

e) Se rapporte aux logements commencés. 

f) Régions rurales: Tout autre que SMSA (voir note ‘‘d''). 

g) En 1970, permis délivrés dans 13 000 localités ayant des systèmes 
locaux de permis de construction. À partir de 1978, dans 16 000 di 
telles localités (environ 85 à 88 °/o de l’ensemble de la nouvelle 
construction résidentielle). 

FINLANDE 

a) Non compris les logements d'une seule pièce sans cuisine ou 
‘’coin-cuisine”’ (p. ex. chambres d'infirmières dans les hôpitaux, 
chambres dans les foyers d'étudiants). 

b) Résultat du recensement des habitations en 1970. 

c) Y compris la surface des logements d’une seule pièce sans cuisine 
(voir note ‘’a’’), ainsi que la surface des pièces ajoutées aux 
logements existants. 

d) Non compris les logements ayant une installation de douche 
uniquement. 

e) Régions urbaines: statut officiel de ville. 

f) Y compris les agrandissements des logements existants. 

FRANCE 

a) Résidences principales uniquement. 

b) Résultat du recensement de mars 1982. 

c) Non compris les logements d’une seule pièce sans cuisine ou ‘’coin- 
cuisine’ dans les foyers pour ménages collectifs. Leur nombre était 
de 15 200 en 1970. A partir de 1977 les chiffres ne sont pas 
exactement comparables à ceux des années antérieures par suite 
d'une modification d'ordre méthodologique. 

d) Logements autorisés. 

e) En 1970, la cuisine d'une surface inférieure à 12 m2 n'est pas 
comptée comme pièce. À partir de 1977 les pièces d'une surface 
inférieure à 9 m2 et les cuisines ne sont pas comptées comme 
pièces. 

f) Pratiquement tous les logements terminés disposent d'une installati! 
d'eau courante, de bain fixe ou de douche et de chauffage central. | 

g) Communes ayant 2 000 habitants et plus. 

h) Communes ayant jusqu'à 1 999 habitants. 

i) Tous travaux de construction, y compris les logements dans les 
bâtiments à usage non résidentiel. Non compris les logements d'un 
seule pièce dans les foyers pour ménages collectifs. À partir de 19% 
les chiffres ne sont pas exactement comparables à ceux des années « 
antérieures par suite d’une modification d'ordre méthodologique. 

GRECE 

a) Toutes les données se rapportent aux logements autorisés. 

b) La cuisine d'une surface inférieure à 7 m2 n’est pas comptée 
comme pièce. 

c) Régions ayant 10 000 habitants et plus. 

d) Régions ayant jusqu'à 1 999 habitants. 

e) Régions semi-urbaines: régions ayant de 2 000 à 9 999 habitants. 

HONGRIE 

a) Non compris les logements secondaires. | 

b) Deux ‘‘demi-pièces’’ d'une surface inférieure à 12 m2 sont compté 
comme une pièce. 

c) Régions urbaines: statut officiel de ville. 

IRLANDE 

a) La cuisine d'une surface inférieure à 10 m2 n'est pas comptée 


comme pièce; mais sa surface est comprise dans la surface 
habitable moyenne. 


SLANDE 
} Toutes les données se rapportent à la construction nouvelle, 
y compris les agrandissements. 

Non compris la cuisine. 

Régions urbaines: régions ayant 200 habitants et plus. 
Dans les maisons ayant un à cinq logements. 

Dans les maisons avec six logements et plus. 


TALIE 


}  Démolitions uniquement. 

) Communes ayant 20 001 habitants et plus. 

} Communes ayant jusqu’à 20 000 habitants. 

)  Chefs-lieux de provinces, également compris sous la 
rubrique 27. 


UXEMBOURG 


} Construction nouvelle uniquement. 

} Les pourcentages se rapportent au nombre total de 
logements, y compris les logements dans les bâtiments à 
usage non résidentiel. Rubrique 40: dans les bâtiments à un 
logement uniquement. Rubrique 41: dans les bâtiments à 
usage non résidentiel, dans les maisons à deux logements et 
dans les immeubles collectifs. 


MALTE 


a) Les données se rapportent aux bâtiments. Construction 
nouvelle, Y compris les restaurations et transformations. 


NORVEGE 


a) Non compris les logements d’une seule pièce sans cuisine ou 
“’coin-cuisine”. Ils représentaient 7,4 9/0 du total en 1970, 
2,20/o en 1980, 2,3%0 en 1981 et en 1982. 

Les pièces d'une surface inférieure à 6 m2 ne sont pas comptées 
comme pièces. 

b) Y compris les logements d'une seule pièce sans cuisine ou 
#coin-cuisine’”’. Leur surface utile moyenne était de 82,0 m2 
en 1970, de 94,8 m2 en 1980 et de 97,3 m2 en 1981. 

c) Y compris le chauffage à l'électricité: dans 58,5 0/0 de tous 

les logements terminés en 1970, dans 80,90/0 en 1980, dans 

| 83,89/0 en 1981 et dans 80,10/o en 1982. 

d)  De3à4 étages, 

te)  De5à9 étages. 

 f) 10 étages et plus. 


PAYS-BAS 


a) Construction nouvelle uniquement. 

b) Non compris la cuisine. 

c) Logements autorisés. 

d)  YŸ compris la cuisine. 

e) Y compris les logements dans les immeubles non résidentiels. 

f) Les maisons à deux logements sont compris avec les 
immeubles collectifs. 


POLOGNE 


a) Résultat du recensement de décembre 1970. 
b) Non compris les logements dans les maisons pour ménages 
collectifs. 


PORTUGAL 


a) Logements dans les bâtiments neufs à usage résidentiel 
uniquement (rubrique 22: y compris les agrandissements). 

b) Régions urbaines: tous les centres de districts et les 
agglomérations de population ayant 10 000 habitants et plus. 
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NOTES DU TABLEAU 4 (SUITE) 


REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE 


a) Toutes les données se rapportent aux logements dans les bâtiments 
à usage résidentiel uniquement. Les modernisations considérées 
comme restaurations sont comprises seulement sous les rubriques 7 
et 10 sauf pour 1970. Elles ne sont pas considérées comme facteur 
modifiant le parc de logements et sont exclues de la rubrique 30. 

b) La cuisine n'est pas comptée comme pièce, mais sa surface est 
comprise dans la surface utile moyenne. 

c) Construction nouvelle uniquement. 

ROUMANIE 

a) La cuisine n'est pas comptée comme pièce, et sa surface est exclue 
de la surface habitable moyenne. 

b) Non compris la surface occupée par les murs intérieurs et 
représentant environ 13 à 16 2/0 de la surface utile moyenne. 

c) Villes uniquement. 

d) Zonèés suburbaines. 

ROYAUME-UNI 

a) Transformations uniquement. 

b) Dans les bâtiments neufs à usage résidentiel uniquement. 

c) Eau chaude. 

SUEDE 

a) Toutes les données se rapportent à la construction nouvelle unique- 
ment. 

b) Démolition des immeubles collectifs uniquement. 

c) Résultat du recensement des habitations de 1970. 

d) Y compris les logements dans les maisons spéciales pour personnes 
seules et âgées. |l s’agit de 5 953 logements en 1970, 

e) Les pièces d’une surface inférieure à 7 m2 ne recevant pas la 
lumière du jour par une fenêtre ne sont pas considérées comme 
pièces, mais leur surface est inclue dans la surface utile totale. 

f) Y compris {es iogements dans des bâtiments neufs à usage non 
résidentiel. 

g) Non compris les logements dans les maisons spéciales pour personnes 
seules et. âgées. 

SUISSE 

a) Non compris les logements dans les bâtiments à usage non résidentiel 
et ceux dans les bâtiments mixtes à usage résidentiel et commercial 
des localités de moins de 2 000 habitants. 

b) Les logements dans les bâtiments mixtes à usage résidentiel et 
commercial sont compris avec les logements dans les bâtiments à 
usage non résidentiel. Leur nombre, disponible pour les localités de 
2 000 habitants et plus uniquement, s'élevait à 5 588 en 1970, à 
1 869 en 1980, à 2 159 en 1981, à 2 663 en 1982 et à 2 286 en 
1983. 

c) Transformations uniquement. 

d) A partir de 1977, les cuisines et les ‘’demi-chambres'’ ne sont pas 
comptées comme pièces. 

e) Villes de 10 000 habitants et plus, et leurs communes suburbaines. 

f) Toutes les communes non spécifiées dans la note ‘‘e”’. 

g) Dans les localités de 2 000 habitants et plus uniquement. 

h) Y compris les logements dans les bâtiments à usage non rési- 


dentiel et ceux dans les bâtiments mixtes à usage résidentiel 

et commercial des localités de 2 000 habitants et plus. 

Les maisons à deux logements sont comprises dans les immeubles 
collectifs. 


TCHECOSLOVAQUIE 


a) 
b) 


Résultat du recensement du logement en 1970. 
Fondé sur le résultat du recensement en 1980. 


=a0 


NOTES DU TABLEAU 4 (SUITE) 


TCHECOSLOVAQUIE (suite) 


c) Principalement logements d'une pièce dans les maisons 
spéciales pour célibataires, apprentis et étudiants. 

d) Construction nouvelle uniquement. 

e) Les pièces d'une surface inférieure à 8 m2 et les cuisines de 
moins de 12 m2 ne sont pas considérées comme pièces et 
leur surface est exclue de la surface habitable moyenne. 

f) Logements dans les bâtiments neufs à usage résidentiel 
uniquement. 

g) Régions urbaines: agglomérations multi-communales et 
d’autres communes comptant 2 000 habitants et plus au 
chef-lieu. 

TURQUIE 

a) Toutes les données se rapportent uniquement aux logements 
dans les bâtiments neufs à usage résidentiel dans les localités 
ayant une municipalité. 

b) Y compris les logements dans les maisons à un ou deux logements. 

URSS 

a) Y compris les données pour les RSS de Biélorussie et d'Ukraine. 

b) En millions de m2 de surface utile. 

c) Régions urbaine, uniquement. 

d)  Y compris l'accroissement dû à la reclassification des localités 
rurales en localités de statut urbain. 

e) Surface utile pour 1 000 habitants en m2. 


Pourcentages fondés sur la surface utile. 


RSS DE BIELORUSSIE 


a) Les données sont comprises avec celles de l'URSS. 
b) En millions de m2 de surface utile. 

c) Régions urbaines uniquement. 

d) Pourcentages fondés sur la surface utile. 


RSS D'UKRAINE 


a) Les données sont comprises avec celles de l'URSS. 

b) En millions de m2 de surface utile. 

c) Régions urbaines uniquement. 

d) Y compris l'accroissement dû à la reclassification des localités 
rurales en localités de statut urbain. 

e) Surface utile pour 1 000 habitants en m2. 

f) Pourcentages fondés sur la surface utile. 


YOUGOSLAVIE 


a) Construction nouvelle, y compris les agrandissements. 

b) Avant 1977, Y compris les agrandissements. 

c) Les pièces d’une surface inférieure à 6 m2 et les cuisines ne sont 
pas considérées comme pièces et leur surface n’est pas Incluse dans 
la surfacé moyenne habitable. 


hBcTPuñ 


Tonkko choc. 

Pañonbi c Hacenenhnem 2 001 xureneñ y 6onee. 
Pañonb1 c HaceneHynem no 2 000 xureneü. 
BeHa; Take BKniOUeHa B CTATbIO 27. 


Hauarbie pa6orbi. 

Mo pesynsrate nepenucu nu 1981 rona. 

Xunnua TONEKO B HOBbIX XUNBIX 3AAHUAX (1970 r.: crpouTenk- 
CTBO KOTOP&IX 6bINO paspeuuieHo) . 

Mckniouañ OAHOKOMHATHEIE KUNMULLA B KONNEKTHBHEIX KUNMLL- 
HbIX EAUHAUAX. 

XKunuLua 5 HOBbIX KANBIX 4 HEKUSIBIX 3AAHUAX. 

AaHHbie OTHOCATCA K YHCNY HAYATEIX KMNBIX.3AaHUÜ ( a He K 
4UCAY KANMU) . 


KYXHA He CYMTAETCAR KOMHATOÏ. 

Mnowaas nona KYXHU BKNHOYEHA B CPeAHION XKUNYIO NAOLLAAE, 
TONEKO eCHH 3Ta nnouans cocTasnaer 5 M2 u 6onee. 

XUANALLA TONLKO B HOBbIX KMNBIX 3A8HUAX. 

Foponckye pañoHkl; oOHUHanbHEIÀ CTATYC FOPOAOB, HCKNIOYAR 
cocenHye AepeBHY. 

Cenbckye pañoHkl; BCce paoHbi, He 0603HaueHHBIe B nyÿHKTe ‘‘d‘’. 
BKknioyañ XUNMLLA B OAHO- UAU ABYXKBAPTUPHEIX AOMAX. 


BEHTPHA 


Mcknioyan BTOpocTeneHHbIe XUNMLLUA. 
A8e Hum nnouanbto MeHee 12 M2 CUUTalOTCA KaK onHa KOMHATA. 
Fopoackye pañoHbi: ODALMANLHBIA CTATYC FOPOYA. 


Bce AaHHbie OTHOCATCA K XMNIMLLAM TONEKO B KUNEIX 3AAHUAX. 

MonepHy3auyñ, CHUTAOLLaACA pecTaBpauyel, BKNHOUEHA TONLKO 

8 CTaT&h 7 10 kpome 1970 roua. OHa He cuuTaerca hakTopom 

U3MEHEHUA HaTMuUA XKUNIOTO DoHAà U HE BKNHUAETCA B CTATIO 30. 

KyxXHA He CUUTAETCA KOMHATOM, HO ee NNOLLAAL BKNHOUEHA B 
cpeAHHOK nonezHyH NOLLAAE Mona. 

c) TonbKo HoBOe CTPOUTENECTBO. 


| TEPMAHHUA, DEAEPATUBHAR PECNYBESUKA 


œ 
— 


Banogoe ysennuueHyne y cokpauenye. 
-b)  CTpouTenbcTBO XUNMUL B HOBEIX KMNIX 3A8HUAX, BKJIHOUAA 
; pecTaspaumu. 
c) KomkarTa, nnouantt MeHee 6 M2, He CUATaeTCA KOMHATOË. 
: d) Bo scex HoBbix 3A4HUAX, BKNOUAR peCTABpauuy. 
| e) Xunuua, CTPOUTENECTBO KOTOPEIX PA3PeELLEHO B HOBbIX KWUSIbIX 
3AaHUAX. 
f) Fopoaa, KOTOpbie TAKXKE ABNAHTCA AAMUHUCTPATUBHLIMU 
pañoHamMy. 
g) AAMYHYUCTPaTUEHEIE pañOHEi C 6oree BLIPAXEHHEIM C8NLCK O- 
XO3AACTBEHHLIM YKSIOHOM. 


 FPEUMA 


a) Bce AaHHbIE OTHOCATCA K PAa3PELLEHHEIM HKMNIMLLAM. 

b) KyxHA, nnouanbro MeHee 7 M2, He CYUTAETCA KOMHATOË. 

c) PañoHbi c HacenenneM 10 000 xureneÿ u 6onee. 

d) PañoHbi c Hacenennem 40 1 999 xurTeneÿ. 

e) Monyropoackye pañoHkl: pañoHbi c Hacenenyem oT 2 000 
ao 9 999 xureneu. 


aAHYUA 


a)  Tonbko nepecTpouky. 
b)  MpuônnsurentHbie AaHHbie. 
c) Una TONLKO B KMUNBIX 3aaHuAX. M3MepeHun caenaHbi no 


HapYXKHbIM CTEHAM XKHMSHLUA. 
d)  fMpakruuecky Bce HOBbIe XMSIMLLA, 3aKOH4EHHBIE CTPOUTENECTBOM, 

UMetoT BOAOCHa6XeHVE, BAHHY MJIM AYLLU 4 LEHTPaNbHOE OTONNEHUE. 
e)  BKkniouañ XUNMLLA B AOMAX Ha pepMax. 


MPSAHAUA 


a) KyxHa, nnouaabto MeHee 10 M2, He CUATAeTCA KOMHATOÏW, HO 
ee nnollanb BKNHOUEHA B CPEAHHOIO XUNYHO NNOLLAAE MONA. 


— 371% 


NPUMEYAHHA K TABSIMLE 4 


UCRAHAUA 


a)  Bce AaHHbie OTHOCATCA K HOBOMY CTPOUTENLCTBY, BKNHOUAA 
paciuupeHuñ. 

b)  Mckniouan kyxhio. 

c) Fopoackyue pañoHbi: MeCTHOCTU c Hacenenuem 200 xureneh u 
6onee. 

d) B aomax, HMeloluuX OT OAHOrO A0 NATU KUNULL. 

e) B aomax c LecTkH M 6onee XUñMLLaMH. 


UCHAHUA 


a) MecrHocru c HacenennemM 10 000 xurene u 6onee. 
b) MecrHocru c HaceneHuem 0 9 999 xurTeneÿ. 


UMTASIUA 


a) Tonbko choc. 

b) Fopona c Hacenenuem 20 001 xureneù 1 6onee. 

c) Fopoaa c HacenenueM ao 20 000 xureneü. 

d) Fnashbie ropona nposyHuuü: Takxe BKnioueHbi B CTATb1O 27. 


KAHAZA 


a)  3aGpouieHHeie 4 CHeCEHHbIE KUAMLUA. 

b) Tonbko nepecrpoäku. 

c) HenonHbiù oxBaT. AlaHHbie OTHOCATCA TONLKO K CNANLHAM, B 
orpaHyyeHHOM uucre HayaTbix nu (13%); Bce 2374 xunuua 
UMelOT KYXHIHO U FOCTUHY10. MpoueHTHbie AaHHbie 8 CTaTbe 20 
OTHOCATCA K OAHOKOMHATHEIM XUAULUAM ANA OAUHOKUX. 


KUNP 
a)  Tonbko pacuupeHyn. 
MHOKCEMEYPF 


a)  TonbKkO HOBOe CTPOUTENLCTBO. 

b)  MpouehTHbie AaHHbie OCHOBLIBAIOTCA Ha O6LLEM yUCrE KUNMLU, 
BKNHOYAA XUNULLA B HEXKUNEIX 3ganHuax. Crarba 40: Tonkko 8 
OAHOKBAPTUPHEIX 4OMaX. CTaTbA 41: B HEXKUNbIX 3AAHUAX, B 
ABYX- UNU MHOTOKBAPTUPHEIX AOMAX. 


MASIBTA 


a)  AaHHbie OTHOCATCA K 3aaHhñM. HoBoe cTpouTenbcTB0, BKntouan 
pecTaBpauhu 4 nepeCTPOAKH. 


HUAEPARAHAbI 


a)  TonbKo HOBOe CTPOUTENECTEO. 
b) Uckniouan kyxHto. 


c)  PaspeweHHele una. 
d) BKkniouan KyxHto. 
e)  BKkniouan XUNHLLA B HEXUNEIX 3AaHUAX. 


f) AByxKkBaprupHbie AOMA BKNHOYEHEI B MHOTOKBAPTUPHBIE AOMA. 
HOPBETUA 


a) Xunuuwa c onHoù KomMHaToù 6e3 KYXHU Un KYXOHHOTO ÿrna 
ucknioueHbi. B 1970 roay onu cocragunu 7,4% o6uwero yucna 
xunuu, 8 1980 roay — 2,2%, 8 1981 u11982 rr. — 

2,3%. KomHara, nnouwaabto MeHee 6 MZ, He CYUTAETCA KOMHATOÏ. 

b)  BKkniouan onHokoMHaTHbie Xunuuia 6e3 KYXHHU Un KYXOHHOrO 
yrna. Ax cpeaan nonesHan nnowagnt cocrasuna: 8 1970 rony — 
82,0 m2, 8 1980 rony — 94,8 m2 u 8 1981 rogy — 

97,3 m2. 

c) Bkniouyan snekTpuueckoe oronnenye: 8 58,5% Bcex 3akoH4eHHbix 
xunuu 8 1970 roay, 8 80,9 % — 8 1980 rouy, 8 83,8% — 8 1981 
roay 1 8 80,1% — 8 1982 rony. 

d) Or 3 ao 4 3raxeu. 

e) Or 5 40 9 sraxeu. 

f) 10 3raxeü u 6onee. 


nonñnbiA 


a) Pe3yneTar nepenucu c aeka6pa 1970 roga. 
b) Vcknioyañ KUAULUA B AOMAX YYPEXAEHHOTO Thna. 


NPUME4AHUA K TABSMLE 4 (Npononxenne) 


NOPTYrFANUA 


a) TonkKO KANHALLS 8 HOBSEIX XUANBIX SASHMRX (CTATER 22: BKNIoyañ 
paciuupeHus) . 


b)  loponckue pañonBi: 8ce pañOnHEIE LEHTPSI M HACENEHHBIE MYHKTbI 


c Hacenennem 10 000 xwTeneï  6onee. 
PYMbIHUA 


a)  KyxHa He cuuTaercs KOMR2TOÏN, M 8e NNOLLAZE He BKNIOUEHA B 
CPeAHION KANYIO NNOLLARS. 

b)  Mckniosan nnoluags, 32HRTYO BHYTPEHHMMM CTEHAMH, KOTOPAR 
cocTaBnaeT npuMepho 13-16% cpeaneñ nonesHoï nnouaau. 

c) Tontko ropoga. 

d)  Mpuropoanbie pañonsi. 


COEAUHEHHOE KOPONEBCTBO 


a)  Tonbko nepecrpoñkw. 
b) TonbKo B HOBBIX KMNEBIX 3HSHMSX. 
c) Fopauas 8043. 


COEAMUHEHRBIE UT AT EI 


a) Haunnan c 1977 rona, A2HHSIe OTHOCATCR TONEKO K YACTHOMY 
cTponTenscrTey (okono 99% oBuero uCTa KMNMLL, 33KOHYEH- 
HBIX CTPOMTENECTEOM) . 

b)  OrHocurca TOnEKO K KMNMMLAMN 5 MHOTOKBAPTMPHBIX AOMAX. 

c) OTHOCHTCA K KUNMLLAM TOMRKO & HOBELIX KMNIBIX 3A8HMAX. 

d)  lopoackye pañonei: SMSA (akrn) = craknaprHbie cTaTucTu- 
yecKye pañOHbI KDYTHBIX TODOZOS. 

e) OTHOCATCR K HAMATEIM OPEN. 

f) Cenbckue pañoner: she SMSA (cm. npumeyanua ‘‘d‘'). 

g) PaspeuuenHua, Ssiaanatie 8 1970 roay 8 13 000 mecrHocreÿñ, 
AMEHOLLUX MECTHBIE CHCTEMEI DESDELLEHMUR HA CTPOUTENBECTBO. 
HauuHan c 1978 rona — & 16 O00 rakux mMecrhocre“ (okono 
85-88% scero HOBOTO KAMYMEUHOTO CTPOMTENECTBA) . 


CCCP 


a) Bkniouan ganHtie no Benopycckoÿï m Ÿ kpannckoï CCP. 

b) B MnH. M2 nonesHoë nnowzgn. 

c) TonktKko ropoackne pañones. 

d) BKkniouan yBenuseHte TOPORCKOTO KMAMLLHOTO DOHAA 3a CUeT 
npeo6pa3oBaHA CENECKHX HACENEHHEIX NYHKTOB B TOPOACKHE. 

e) MonesHan nnowans ha 1 000 »xarreneñ 8 M2. 

f) MpoueHTHHIe AGHHBIS OTHOCATCR K NONE3HOË NNOLLANM. 


BEJIOPYCCKAR CCP 


a) AanHeie sKkniouenbi 8 azHmeie no CCCP. 

b) B Mn. M2 nonesHoë nnouwaaw. 

c) Tonbko ropoackne pañonei. 

d) MpouenHTHBIe ASHHBIE OTHOCATCR K NONESHOM NNOLLAAM. 


YKPAUHCKAA CCP 


a) AanHbie skniouenk: 8 asHHBIe no CCCP. 
b) B mn. M2 nonesHoë nnouwaam. 
c) Tontko roponckwe pañones. 


d) BKkniouyan yBenusenH4e TOPDOACKOTO KMNMLLHOTO DOHAS 3a CUT 
npeo6pa30BaHMA CENECKHX HACENEHHBIX NYHKTOB B TOPOACKHE. 


e) MonezHan nnowags Ha 1 000 xarreneñ 8 M2. 
f) MpoueHTHBIe AGHHBIE OTHOCATCR K NONE3HOÏË NNOUEAM. 
TYPUMA 


a)  Bce AaHHbie OTHOCATCR TONSKO K XMNMLAM B HOBLIX KMNBIX 
3A3HUAX B HACENEHHEIX MYHKTAX, MMBOULMUX MYHAUMNANLHOE 
caMoynpasnenye. 

b) BKniouañ KANMLLA 5 OAHO- NM ASYXKBAPTMPHBIX AOMAX. 


DUHIAHAMUA 


a) Mcknio4an OAHOKOMHETHBIE XOUMALUS 6€3 KYXHM MNM KYXOHHOTO 
yrna (HanpumMep, KOMHATEI ANA MIEACECTEP B TOCNMTANAX, KOM- 
HATBI B CTYAEHYECKUX OÉLLERMTMRX) . 

b) PesyneraT nepenncu xwmwau 1970 roga. 

c) BKniouañ NnOLLAAE ORAHOKOMHATHEIX KMNMUL 6E3 KYXHH — CM. 
npnMeuanye ‘’a) ”, à TaKxKEe NNOUAZE KOMHAT, AOGABNEHHEIX K 
YYKE CYLLECTBVIOLLMM ONLINE. 

d) Kpome XUMMLL, AMEOLIX TONEKO ALL. 

e) lopoackue pañonki: obrWMameHEI CTATYC FOPORA. 


=3#s 


OUHAIAHAMA (npononx.) NA 


f) 


a) 
b) 
c) 


JEXOCNOBAKHA 


PAHUMUA 


BKMOYSA PACLLAPEHAR YKE HMEROLUMXCR KUIIMLL. 


TonbKko rnaBHbie PESAACHUMM. 

Pesynsrar nepenmcn © Mapra 1982 rona. 

UckniOYAR OAHOKOMHBTHBIE KUNMLL8 683 KYXHH NM KYXOHHOTO 
YTN8 B AOM8X, NPEAHESHEUEHHBIX ANA AOMALUHUX XOSA ACTE YYPEX- " 
aeHHoro runa. On cocrasunu 8 1970 rony 15 200. Haunnan c 

1977 rona, AaHHEIE HE TOYHO COMOCT8BMMBI C AA8HHbIMH NPEALIAY LLMX 
TOAOB B PESYNSTATE MIMEHEHAR METOAONOTHU. 

una, CTPOUTENSCTEO KOTOPHIX 6b1NO LieHO. F' 
B 1970 roay, KYXHA, NNOLLAALIO Menee 12 M2, He CUHTAETCA KOM- 
Haroñ. Hauunan c 1977 rona, KomMHaTbi, nnouwagbto MeHee 9 m2, u 
KYXHM HE CHATANITCR KOMHBTAMH. 

MpakruyeckH BCE KMNMLLS, SEKOH4YEHHBIE CTPOUTENLCTBOM 

MMEIOT BOAOCHAGKEHME, BBHHY MNM AYLU M UEHTPANLHOC 
oronnenme. | 
KommyHei c Hacenenwmem 2 000 xureneñ u 6Gonee. 4 
Kommynbi c Hacenenmem ao 1 999 xureneÿ. t 
Bce BUAbI CTPOUTENSHBIX PAGOT, BKNIOYAR KMNMLUA B HEKMNbIX SAS 
HUAX. AcKMOUSR OAHOKOMHATHEIE KUNMLLA B AOMAX, NPEAHASHAUEHS 
HBIX ANR AOMALUHAX XOSAÜCTS YAPEKAEHHOTO TUna. HaunHan © 

1977 rona, aASHHBIE HE TOYHO CONOCTABMMbI C AAHHBIMM MPEAbIAY- 
LHX TOAOB 5 PESYNSTATE MSMEHEHUA METOAONOTHH. | 


Pesynsrar nepenncou xunmu 1970 rona. M 
Mo pesynsrare nepenmcm 1980 rona. | 
FnashsiM 06pasoM ORAHOKOMHBTHBIE KBAPTMPHI B AOMAX ANA XONO- 
CTRAKOB, VYEHAKOB M CTYAEHTOB. ? 
Tonbko HoBOe CTPOMTENSCTBO. 

KoMHATSI, NNOULAALXO Menee 8 M2 u KyXHU, nnowagbio Menee 12 M2, 
HE CUYMTAIOTCR KOMHBTAMM, M X NNOLLAAE HCKNIOUEHA US KANOÏ NNO- 
Lana nonë. 

Una TONSKO & HOBBSIX KUNBIX SABHMAX. | 
Fopoackne psñonsi: 06 5eaMHeHME MHOTUX KOMMYH 4 APYTUE KOMMY- : 
Hb1,45A OCHOBHSS rPYNNS Hacenenuna cocrasnaeT 2 000 u 6onee xureneik 


WBEALLAPHA 


a) 


b) 


Kpome XNA 5 HEKMNSIX SABHMAX M KMNMUL B SA8SHMAX, HCTNONE- 
3YEMBIX KAK ANR NPONMBSHUR, TBK M ANR KOMMEPYECKUX ueneñ, 

B MECTHOCTAX © Hacenenwem mMenee 2 000 xureneÿ. 

MUnuLa 5 SASHMAX, HCNONSSYEMEIX KBK ANR NPOKMBSHAR, TAK M 
ANR KOMMEPYAECKHX ueneñ, BKMOYEHDI C KUNMLLIAMM B HEKMNBIE 
saanns. UX ancno, AMERULEECR TONSKO ANR MECTHOCTEÏ C HaCEnE- 
HueM 2 000 xureneï n 6onee, cocrasuno: 8 1970 rony — 5 588, 

8 1980 roay — 1 869, 8 1981 rony — 2 159, 8 1982 rony — 

2 663 u 5 1983 rony — 2 286. 

TonkKko nepecrpoiikw. 


Haunnan © 1977 rons, KYXHM m ‘’NOnYKOMHATEI HE CUATAIOTCR 
KOMHATAMM. 

Popoaa c hacenennem 10 000 xureneñ u Gonee 4 HX npHropOoaHsIe 
KOMMYHB1. 

Bce KOMMYH&1, HE OOOSHBEHHEIE 5 NYHKTe ‘'e'’, 

TonbkO 5 MECTHOCTAX © Hacenenuem 2 000 xureneñ u 6onee. 
BKNIO4AR KUNMLS 5 HEKMNSIX SABHMAX M KUNMLLS B SASHUAX, HC- 
NONESYEMEIX KEK ANS NPOKMBSHUR, TAK M ANR KOMMEPYECKHX LE= 
nel, B MECTHOCTAX © Häcenennem 2 000 xureneï 1 6onee. 
AsYxXK8apraphkie AOMS EKMOUEHEI B MHOTOKBAPTUPHBIE AOMS. 


WBEUUA 


HrTOCNABHA 


Bce AaHHBIe OTHOCATER TONSKO K HOBOMY CTPOUTENECTBY. 
TonbKO CHOC MHOFOKBSSPTMPHEIX AOMOB. 

Pesynsrar nepennon xmnmu 1970 rona. 

BKmouan XMNALLS 5 CNEUMENSHEIX AOMBX ANR OAMHOKUX 4 NPeECTAPE-} 
neix. On cocrasnanm 8 1970 rony 5 953 xunuwua. 
KOMHATBI, NNOUISAEAO Menee 7 M2 4 HE HMEIOLLIHE OKOH, HE CUMTAIQTCFE 
KOMHATAMHA, HO IX NNOUMANS BKNOYAETER B OGLLYIO NOnNESHYIO NNOULSA| 
BKNIO4SR MMNMLLS 5 HOBSIX HEMUNBIX SAAHUAX. 

Kpome XHNMLL 5 CHEUMANSHSIX AOMAX ANR OHUHOKUX M 
npecTäapensix. 


Hoëoe CTPOMTENSCTEO, BKMOUBR PACLLIAPEHUA. 

&o 1977 rons sKmOuSR PECULIMPEHUR. 

KOMHATHI, NNOWLANSX Menee 6 M2 4 KYXHU, KOMHATAMN He 
CAHTANOTER; MX NNOULEAS HE BKMOUEHA B CPEAHION KUNY1O 
nnollane. 
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5. Dwellings completed 
by type of investor 


AUTRICHE ABCTPYA 


AUSTRIA BELGIUM” BELGIQUE ” BENTHA" 


Unit : Thousand dwellings 


To NO | | 1 | 
9.7 vl 
[eo] 


State and local 6.5 6.1 51 2 2.0 0.2 .4 
governments 
E Other public bodies 14.5 22.1 18.0 14.5 12.9 9.5 7.1 


afro 
OPEL 
(GS core 


Other private bodies 


CZECHOSLOVAKIA” 4EXOCSIOBAKHA) 
TCHECOSLOVAQUIE ” 


es cn | 
2) 
governments 

Ë 
PRIVATE 

ue — 
5 
Ü 
7 


28.6 | 


32.4 29.4 
46.0 33.6 


Other private bodies 


FINLAND° FINLANDE OUHNAHAMA° 


FRANCE FRANCE OPAHLUSI 


PUBLIC 
TOTAL 5.0 


2 State and local 2.6 
governments 
E Other public bodies 


= 
. 
KE 
= 
. 
a 


154.9 80,8 


Private persons 


Co-operatives 


Other private bodies 


GERMANY, FED. REP OF  TEPMAHMA OEJ]. PECN. 
ALLEMAGNE, RÉP. FÉD. D’ | 


PUBLIC 


State and local 
governments * d | 


Other public bodies 


For notes see end of table, 


A1 


5. Logements terminés selon 5. Kunuua, 3akonuenHbie 
BULGARIA BULGARIE BONTAPHUA le maître d'ouvrage CTPOUTENLCTBOM, nO 


KATErOPUAM 3aACTPOULLUKOB 


1970 1980 | 1981 | 1982 | 1983 | Unité : Milliers de logements Eaunuua: Toicauu xunuiu 
| SECTEUR PUBLIC FOCYAAPCTBEHHbIA CEKTOP 
L 254 38.6 34.5 30.3 TOTAL BCErO 


Ki 
no Feet PET 
| - - 3] | Autres organismes publics |2# Npouue rocynapcrsenHbie opraHbi 
| 


30.5 

30.5 

0.0 
ERRIRSESENE 
le p 
{ 
| 


B TOM 
uncne 


DENMARK DANEMARK 


SECTEUR PUBLIC FOCYAAPCTBEHHbIA CEKTOP 
[1 BCErO 


FocynapcreenHbie 4 MecTHbie 
npaBATeNLCTBEHHBIE OPrAHEI 


Mpouue rocynapcrseHHbie opraHbi 
UYACTHBIÜ CEKTOP 


Macrubie nuua 


Coopératives Kooneparusei 


Autres organismes privés Mpouue uacTHbie opraHbi 


GERMAN DEM. REP® FEPMAHCKAR EM. PECN 
RÉP DÉM. ALLEMANDE ‘ 


SECTEUR PUBLIC FOCYAAPCTBEHHEIA CEKTOP 


FocynapcreenHbie 4 MecTHbie 


Etat et collectivités locales npaBUTeNbCTBEHHEIE OPraHbI 


Autres organismes publics Mpouue rocynapcrsenHbie opraHbi 
SECTEUR PRIVE YACTHbIiH CEKTOP 


Particuliers MacrHbie nuua 


> 
5 | Coopératives Kooneparusbi 
D 


Autres organismes privés Npouue yacrHbie opranbt 


HONGRIE BEHTPMWA 


SECTEUR PUBLIC FOCYAAPCTBEHHBIA CEKTOP 
BCErTO 


FocynapcreenHtie 4 MecrHbie 
npaBUTENLCTBEHHLIE OPraHbI 


Mpouue rocynapcreenHbie opranbi 
YACTHEIH CEKTOP 
BCETO 


UacrHbie nuua 


Kooneparusei 


Mpouue yacTHbIe OpraHbt 


Voir notes à la fin du tableau, CM. IPHMEU8HHA B KOHHE TAONHEN, 


IRLANDE MPNAHAUA | NETHERLANDS PAYS-BAS* 


[1970 | 1980 | 108 | 1a82 | 1983 | 170 | 1980 | 1981 | 1982 | 1983 


32.3 | 


108,6 | 


ESPAGNE UCNAHHUAR | SWEDEN 


PRIVATE | | 
4 TOTAL sas Us a | 3527 360 
ee — : + ——— 


: 
| 
.…. .… | ss. 1! … .… 


LEE ..… en .… LEE 


7e 


5. Logements terminés selon 
le maître d'ouvrage 


5. Kunuua, 3akoHueHHBIE 
CTPOUTENLCTBOM, NO 
KATErOPHAM 3aCTPOÂALLIUKOB 

Enunuua: Tbicauu Xunuuu 


FOCYAAPCTBEHHBIA CEKTOP 


TOTAL BCErO 


FocynapcrsenHbie 4 MeCTHbiIe 
npaBuTenbCTBeHHBIe OPraHbI 


NORVÈGE ° 


HOPBETYA ° 


22] 
m 
Q 
= 
m 
C 
pe) 
TU 
C 
œ 
ee 
Q 


m 
Led 
1] 
+ 
LI 
2 
o 
® 
“y 
o 
æ. 
< 
£ 
œ 
a 
ci 
22 
B TOM 
yucne 


Mpouue rocyAapcTBeHHBIe OPraHbl 


SECTEUR PRIVE YACTHbID CEKTOP 


|4| TOTAL BCErO 

5] Particuliers 4 MacrHbie nuua 

[6 Coopératives 85 Kooneparusei 
LE 


Npouue uacrHbie opraHbt 


ROUMANIE PYMbIHYA 


FocynapcrsenHbie MU MeCTHBIe 
npaBuTenbCTBeHHBIE OPraHbI 


B TOM 
yucre 


Mpouue rocynapcrsenHbie opraHbt 


YACTHBIA CEKTOP 


œ 
Q 
m 
7 
O 


MacrHbie nuua 


Kooneparusei 


Mpouue 4aCcTHBIe OPraHbl 


| SWITZERLAND”” SUISSE *” LUBEALIAPUA°"? 


SECTEUR PUBLIC FOCYAAPCTBEHHBIA CEKTOP 
BCErO 


FocynapcrsenHbie 4 MecrTHbie 
npaBUTenbCTBEHHBIE OPraHbI 


© | Autres organismes publics Mpouue rocynapcrsenHbie opraHbi 


2 - | Etat et collectivités locales 
[= 
BL 


SECTEUR PRIVE 


YACTHBIH CEKTOP 


BYELORUSSIAN S.S.R." 
R.S.S. de BIELORUSSIE” 


Particuliers 


BCETO 


UacrHbie nuua 


Coopératives 


Kooneparusei 


Autres organismes privés 


BESIOPYCCKAA CCP” 


SECTEUR PUBLIC 


Npouue yacrHbie opraHbt 


FOCYAAPCTBEHHEIN CEKTOP 


BCErO 


Etat et collectivités locales 


FocynapcrsenHeie MU MecTHBIe 
npaBhTenbCTBEHHBIe OPraHbl 


Autres organismes publics 


CTEUR PRIVE 


Npoune rocyAnapcTBeHHBIE OPTaHbl 


YACTHEIH CEKTOP 


æ 
TOTAL 


BCErO 


Voir notes à la fin du tableau, 


Particuliers 


UacrHeie nuua 


Coopératives 


Kooneparusei 


Autres organismes privés 


Mpouue 4acTHbIe OpraHbi 


CM. TpHMeuaHHA B KOHHE TAGNAUN. 


5. Dwellings completed 
by type of investor 


UKRAINIAN S.S.R.' YKPAUHCKAA CCP'| UNITED KINGDOM COE].KOPONEBCTBO 


R.S.S. d'UKRAINE " ROYAUME-UNI 


Cig0 Tusso | em | 1062 7 1063 | 1070 | 1980 7 1681 | 1982 | 1683 | 


at 56.7 


Unit : Thousand dwellings 


PUBLIC 


State and local 
governments 


| 3|*5 | Other public bodies 


PRIVATE 


5] Private persons 
6. Co-operatives 
|Other private bodies | 


Other private bodies 


YUGOSLAVIA YOUGOSLAVIE OTOCNABHA 


PUBLIC 
2 S | State and local 
£ | governments 


“ | Other public bodies 


| 
5 
Other private bodies 


PUBLIC 
à State and local 
governments 


Other public bodies 


Co-operatives 


Other private bodies 


Private persons 


Co-operatives 


Other private bodies 


| UNITED STATES" ÉTATS-UNIS” 


E.. 


Dwellings begun in new residential 
buildings only. 

New construction only (Czechoslovakia, 
1985: dwellings completed by all 
building activities). 

Excluding one-room dwellings without 
kitchen or kitchenette, (Norway : 

70 to 80% of dwellings built are 
aided). 

Almost all with aid. 

Private persons : partly with and 
partly without aid. Housing corpora- 
tions and enterprises : mostly 
without aid. 

Only private housing construction for 
which building permits were issued. New 
construction and extensions only. 
Excluding privately owned dwellings 
and buildings in joint ownership which 
have been the subject of State aid, 


Excluding dwellings in houses for 
institutional households, 

Dwellings in new residential buildings 
only. 

Communes of 2 000 inhabitants and over 
only. 

Construction in locslities having a 
municipality. 

Data for the Byelorussian and the 
Ukrainian SSR are included under 

those for the USSR, 


COEA.LUTATLI * 


=45- 


le maître d'ouvrage 


Unité : Milliers de logements 


Autres organismes publics 


Particuliers 


Coopératives 


Autres organismes privés 


ii 
_s) 
6 


Logements commencés dans les nouveaux bâti- 
ments à usage résidentiel uniquement. 
Construction nouvelle uniquement (Tchéco- 
slovaquie, 1983: logements terminés - tous 
travaux de construction). 

Non compris les logements d'une pièce sans 
cuisine où coin-cuisine. (Norvège : 70 à 
80% des logements construits ont bénéficié 
d'une aide). 

Presque tous avec aide, 

Particuliers : partiellement avec et par- 
tiellement sans aide. Sociétés immobilières 
et entreprises : la plupart sans aide, 


Construction de logements privés uniquement 
avec un permis délivré. Construction nou- 
velle et agrandissements uniquement, 

Non compris les logements appartenant à 
des particuliers et les immeubles en co- 
propriété construits avec l'aide financière 
de l'Etat. 

Non compris les logements dans les maisons 
des ménages collectifs, 

Logements dans les nouveaux bâtiments à 
usage résidentiel uniquement. 

Communes de 2 000 habitants et plus 
uniquement. 

Construction dans les localités ayant 

une municipalité, 

Les données relatives aux RSS de Biélo- 
russie et d'Ukraine sont comprises avec 
celles de l'URSS, 


5. Logements terminés selon 


SECTEUR PUBLIC 
TOTAL BCErO 


ne locynapcreenHbie 4 MecTHbie 
Et eco los |ge Menenerenn open 


SECTEUR PRIVE 
TOTAL 


5. Kunuua,3akoHuenHbie 
CTPOMTENLCTBOM, rO 
KATErOPMUAM 3ACTPOËÂLLMKOB 

Enunuua: Tbicauu Xunuuu 


FOCYAAPCTBEHHBIA CEKTOP 


a. 1 
© 7 | flpouye rocynapcrBeHHbie OpraHbl 


UACTHBIÜ CEKTOP 


Uacrubie nuua 


Kooneparusei 


a) 
b) 


£) 


) 


Npouue uacrHbie opraHbi 


Xnnmma, HAUATHE TOIEKO B HOBHX XHIHX 3HAHHAX. 


TonkKkO HOBO€ CTPOHTENECTBO (Uexocrosarma, 

1983 r.: xHNHIA, 38KOHUEHHHE CTPOHTENECTBOM, 

110 BCEM BHAAM CTPOATENLHHX pa6or). 

KpoMe OXHOKOMHATHHX XHIHM 063 KYXHH HIH KYXOHHOTO 
yraa. (Hopserua: 70-80% xunmm, nocrpoenHx c 
IOMOMED ). 


Ilourx BCce c nomomEn. 

UacrHHe HI: UACTHUHO C IOMONED H UaCTHUHO 6e3 
Hee. XHIAMHHE KOPIOPAUHH H HPeAIPAATHA: OONLUHE- 
cTrBOo 6e3 rnomomn. 


TonsKko uaCcTHOE KHIMMHOE CTPOHTENECTBO, Ha KOTOpOe 
6H10 noxyueHo paspemenne. TozbKko HOBOe CTPOHTENE- 
CTBO H pacIHpeHuA, 

KpomMe xHIHI, HAXOHAUHXCA B UACTHOM AOMOBIAIEHAA, 
H 31aHHÂ B COBMECTHOM BJIAN@HAH, DHHAHCHPYEMHX C 
HOMOMED TOCYAAPCTBEHHOTO KPeAAT&. 


Kpome xHIMN B JAOMAX, UPeNHASHAUCHHNX AJIA AOMAUHHX 
XO3AÏCTB YUPexIeHHOTO THIA. 
Kunmma TONEKO B HOBHX MHIHX 3JIAHHAX. 


TonkKko B KOMMYHax C HacerexHem 2 000 xurezeñ 
6oxee. 

CTponATenECTBO B HACENEHHHX UYHKTBEX, HMEDUHX MYHH— 
UHHIANEHOE CAMOYIPABIERHE. 

Ianxme no Beropycckoh #4 YKxpanackoï CCP Bkamuexn B 
xanxe no CCCP. 


6. Energy consumption 


by households BELGIUM 


[TOTAL consumroNE 


electric energy 


Percentages 


T 


Percentages a | 


CZECHOSLOVAKIA 


46 


BELGIQUE BENETUA | CANADA CANADA 


[1982 [1983 | 1070 | 1980 | 
D gen 567 | ee | | Ramos frioœsn [ram | 


YEXOCIIOBAKUA 
TCHECOSLOVAQUIE DENMARK DANEMARK AHSA 


ee ee Joue eowfL 00) 


à) 


FRANCE 


TOTAL CONSUMPTION|T| 
liquid fuels 


gaseous fuels 


electric energy 


Percentages 


HUNGARY 


[1 [roTAL CONSUMPTION|T.| 


liquid fuels 


gaseous fuels 


Percentages 


electric energy 


TOTAL CONSUMPTION|TJ 


POLAND POLOGNE NONbULA | PORTUGAL 


GERMAN DEM. REP FEPMAHCKAA fEM. PECN. 
bi us RÉP. DÉM. ALLEMANDE 


Due 160) 16œt)] M À | 4 |ausxt) et 


_ 


49,7 
260 4305) 


27.5 
15.1 


HONGRIE BEHTPHA | ICELAND ISLANDE ACTHAHAMA 


PORTUGAL NOPTYTANHA 


581 992* 559 880 


liquid fuels 


of which 


Percentages la | 


gaseous fuels 


electric energy 


[1 [TOTAL CONSUMPTION|TJ 


SPAIN ESPAGNE MCTAHYA 


216 833 


0,3 0,3 
7.1 


83.0 


8.8 


81,0 


JDE 99 


217 586 


SWEDEN SUÉDE LUBEUMA || 


solid fuels 


liquid fuels 


gaseous fuels 


Percentages 


electric energy 


For notes see end of table, 


59 8.6 


1701 


17,1 


32,5 


AT 


6. Consommation d'énergie 6. Morpesnenye 3Hepruu 
des ménages AOMALLUHUMW XO3AÂCTBAMH 


CHYPRE KUNP 


__1980 | 1981 | 1982 


160! 290] se] | 


FINLAND ° FINLANDE ©  OMHNIAHAMA * 


| 1] CONSOMMATION TOTALE OBLEE NOTPEBSIEHME 


combustibles gazeux 
énergie électrique 


TAx 


XMAKOE TONNUBO 
ra3006pasHoe TOnnyBo 
32neKTPO3Hepr Un 


B npouenTax F| 


B TOM ancre 


CONSOMMATION TOTALE OBILEE NOTPEBIIEHUE TAx 


combustibles solides T8epA0e TONNUBO 


combustibles liquides 


XMAKOC TONNUBO 


ë ra3006pa3Hoe TOnnMBO 


3neKTPO3HEPT MA 


combustibles gazeux 


B npouenTax El 


énergie électrique 


CONSOMMATION TOTALE OBLIEE NOTPEBNEHUE 


combustibles solides TBepA0e TONNnUBO 


TAx 


combustibles liquides 


KMHAKOC TONNUBO 


combustibles gazeux ra3006pa3Hoe Tonny8o 


3neKTPO3Hepr MA 


Pourcentages 


B TOM uycne 
B npouenTax FE 


énergie électrique 


OBUIEE MOTPEBNEHMUE 


TBepAaoe TONnMUBO 


combustibles solides 


combustibles liquides XUAKOE TONNUBO 


combustibles gazeux ra3006pa3H0e TOnnyBo 


Pourcentages 
B TOM uyCne 
B npouenTax 


énergie électrique 3HeKTPO3HEPTUA 


PORTUGAL PORTUGAL 


= 


1 | CONSOMMATION TOTALE OBUIEE MOTPEBSEHUE 


TBepAoe TOonnUBO 


combustibles solides 


+ | combustibles liquides 


“ KMAKOC TONNUBO 
© 
T 


combustibles gazeux ra3006pasHoe Tonnu8o 


B TOM umcyre 
B npouenTax 


Pourcentages 


énergie électrique 3neKTPO3HEpr MA 


SWITZERLAND SUISSE LBEMLAPHA 


= 
= 


OBULEE NOTPEBSEHME 


T8epAoe TonnyBo 


— 
E 


LS 


211 371 205 654 


| 1] CONSOMMATION TOTALE 
ES solides 


combustibles liquides 


51 23 


70.0 


n.2?) XYAKOE TONNUBO 


combustibles gazeux ra3006pa3H0e TonnyBo 


6.2?) 7.9 


16.8 


B TOM yycre 


B npouenTax 


Pourcentages 


énergie électrique 


3neKTPO3HEpr WA 


CM, pPHMeUAHHA B KOHIe TaOIHUH. 


Voir notes à la fin du tableau, 


6. Energy consumption BYELORUSSIAN S.S.R. BENOPYCCKAR CC 


R.S.S. de BIELORUSSIE 


TURKEY TURQUIE TYPUUA 


CRT | NT | 192 | 185 | 0 | 
Cr prorac consomme | … | el | | … 
A 


57 
= 


UNITED STATES ÉTATS-UNIS  COE. LUTATbI 


if ue [ouest 24 ce 1 ma). | 
il 1.4 


| 


liquid fuels 
gaseous fuels 
electric energy 


TAL CONSUMPTION| TJ 


Il solid tuels 
$ liquid fuels à 
è 


1 frorau CONSUMPTION| TI 
2| [von tuels 
à À [rer 
Ÿ |: | liquid fuels : 
tu 
4 | gaseous els $ 
51 electric energy ss 


| 4 (TOTAL CONSUMPTION|TI 


2 solid fuels 


J 
| 
| 
le 1K 
S :-2 | liquid fuels F: 
4 L. gsseous fuels | È 
L 0: à 
5 slectric energy 


| UNITED KINGDOM 
ROYAUME-UNI 


813 739% 
86 107) 


neral note: 


ources : 
nnual Bulletin of General Energy Statistics 
Tor Europe (as from the 1980 edition), table 
Ÿ item 12.31, "Households", and the Annual 
letin of Gas Statistics for Europe, table 
; item 12.51, "Households". The colums of 
ble 2 of the Annual Bulletin of General 
gy Statistics correspond to the items 
fn this table as follows: 


folid fuels: Hard coal (col.l); Brown coal, 
Hignite (2); Other primary solid fuels (3); 


atent fuel, coke, other secondary solid 
els (4); Brown coal briquettes (5). 


Liquid fuels: Crude petroleum (6); Light 
roducts (8); Heavy products (9). 

aseous fuels: Natural gas (11); Liquefied 
troleum gas and other petroleum gases (7); 
éher derived gases (12). 

Electric energy (15). 


Hectric energy: 


tata for item 1 are based on net calorific 
alues. 


)} Including other consumers. 
) Data relating to LPG and other petroleum 
gases are included under liquid fuels. 


) Including heating of residential 
buildings. 


} Excluding liquid fuels obtained from 
petroleum products. 


) Data are expressed in petajoules (PJ). 


+) Excluding patent fuel, coke and other 
l secondary solid fuels. 


f) Data are expressed in terajoules 
| (Czechoslovakia, Portugal: based on the 
gross calorific values of the gases). 
) Excluding natural gas. 
1) Excluding solid fuels. 


) Including privately owned motor vehicles. 


‘) Data are expressed in terajoules (TJ). 


1 ) Excluding LPG and other petroleum gasesi 
(1980: 228 000 t3 1981: 227 C0O t). 


1) Data are expressed in gigawatt-hours 
| (Gwn). 


h) Excluding other primary solid fuels. 


COEA.KOPONEBCTBO 
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6. Consommation d'énergie 
des ménages 


combustibles solides 


combustibles liquides 


combustibles gazeux 


énergie électrique 


nérale: 


Sources: 

Bulletin annuel de statistiques générales de 
l'énergie pour l'Europe (à partir du numéro de 
1980), tableau 2, rubrique 12,31, "Ménages", et 
le Bulletin annuel de statistiques du gaz pour 
l'Europe, tableau 1, rubrique 12.31, "Ménages". 
Les colonnes du tableau 2 du Bulletin annuel de 
statistiques générales correspondent aux rubri- 
ques de ce tableau comme suit: 


Combustibles solides: Houille (col.1); Lignite 
récent, lignite (2); Autres combustibles pri- 
maires solides (3); Agglomérés, coke, autres 
combustibles secondaires solides (4); Briquettes 
de lignite récent (5). 


Combustibles liquides: Pétrole brut (6); Produits 
légers (8); Produits lourds (9). 


Combustibles gazeux: Gaz naturel (11); Gaz de 
pétrole liquéfié et autres gaz de pétrole (7); 
Autres gaz dérivés (12): 

Energie électrique: Energie électrique (15). 


Les données de la rubrique 1 sont calculées à 
partir du pouvoir calorifique inférieur. 


a) Y compris les autres consommateurs. 
b) Les données relatives aux GPL et aux autres 
gaz de pétrole sont comprises sous celles 


des combustibles liquides. 


c) Y compris le chauffage de bâtiments à usage 
résidentiel. 


d) Non compris les combustibles liquides obtenus 
de produits pétroliers. 


e) Les données sont exprimées en pétajoules (PJ). 


f) Non compris les agglomérés, le coke et les 
autres combustibles secondaires solides. 


g) Les données sont exprimées en térajoules 


(Tchecoslovaquie, Portugal: calculées à partir 
du pouvoir calorifique supérieur des gaz). 


h) Non compris le gaz naturel. 
i) Non compris les combustibles solides. 


j) Y compris les véhicules automobiles routiers 
des particuliers. 


k) Les données sont exprimées en térajoules (TJ). 


1) Non compris les GPL et les autres gaz de 
pétrole: (1980: 228 000 t; 1981: 227 000 t). 


m) Les données sont exprimées en gigawatt-heures 
(cn). 


n) Non compris autres combustibles primaires 
solides. 


CONSOMMATION TOTALE OBLIEE NOTPEBSEHUE 


6. Morpesnenye 3Hepruu 
AOMALLUHUMH XO3AÜCTBAMH 


TAx 


3 ospne rome 
À mous ronmeo 
à | rsoogponos ronmso 
* [arrpeseprm 


B npouenTax EF 


O6mee nprmeuaxne: 


Hcrouxaky: 

Exeronamä 6vanerTens eBponeñcko# crarucrakn o6meï 
oxepreruka (HauyHan c mazanua 1980 rona), Ta6xm- 
ua 2, craTba 12.31 "Burosoñ cekrop", # Exeroxau 
6nuneTenb eBponeÂCKOË CTATHCTAKA rasa, TaOnmna 1, 
cTaTba 12.31 "Buropoä cexrop". l'pad TaGramm 2 
Exeroxxoro 6maneTeHA eBponeACKOË CTATHCTAKH 06-— 
nef 3HeEPreTHKH COOTBETCTBYNT CTATEAM 3TOM TAONHIH 
B CIeXYWNEM NOPAXKE!: 


Tseproe ronauso: KamexHwä yrons (rp.1); Bypai 
YTOZB, HATHAT (2); Ipyrre BHIH IEPBHUHOTO TBep- 
xoro TOINNIHBA (3); KameHHoyronbHtie 6pHkeTH, KOKC, 


ApyrHe BMXH BTopaunoro ronmasa (4); Bypoyronsame 
6pakeru (5). 


Koe ronmBo: Cupaa mers (6); Jerxne npoxyxru 
Dr Taxezme npozykru (9). 


Tasoo6pasnoe ronnuro: [paponawä ras (11); Cemxer- 
HH HeÿraHOË ras H Apyrue Hepramme rasn (7); Upy- 
rHe uponsBoxHme rasm (12). 


Bnexrpooxepraa: Dxexrposneprua (15). 


JaxHne CTaTEH 1 OCHOBHB8DTCA Ha HA3WeH TeIOTBOp- 
HOË CHOCOGHOCTH. 


a) Brapuaa npouux norpe6xrezeÿ. 

b) Jane no CAT x APYTHM HEŸTAHEM lA38M BKJIDUEHH 
B AAHHHE IO KAAKOMY TOILXHBY. 

c) Brapuaa oTonïenHe xHIHX 31aHuä#. 

d) Kpome xxxxoro ronamea, IOIVAeEHHOTO 3 Hepre- 
UPOAYKTOB. 

e) Janrne pwpaxemn 5 nerazxoynax (IUx). 


f) Kpome KaMEHHOYTONEHHX ÜPHKETOB, KOKCA H APYTHX 
BHAOB BTOPHAHOTO TBeEPHOTO TOIXHBA. 


8) Jarane Bupaxenn 8 repazxoyazaxr (Uexocrosarxs, 
Ilopryranna: AaHHHe OCHOBHBaNTCA Ha BHCme“ 
TeIxOTBOpHOÂ cuoco6xocTr). 

h) Kpome npapoxxoro rasa. 


i) Kpome TBepaoro TOnIHBa. 


j) Brrouas uacrHWe xopoxHHe aBTOTPaHCHOprHHe 
cpexcTBa. 


k) Jarre supaxenm 8 Tepaxxoyaax (Tlx). 


1) Kpome CET x APYTAX HedTAENX razoB (1980: 
228 000 Tr; 1981: 227 000 Tr). 


mn) Jasxue sspexens 5 raraBarr-uacax ([Br-u). 


n) Kpome ApyrHX BHIOB HePBHUHOTO TBePIOTO TONNHBA. 
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7. Consumer price and 7. Indices des prix 7. Mnaekcæi POSHUHEIXS jes 
rent indices *?) à la consommation et des loyers *? U KBAPTMPHOË NnaTbi 4) | 


5 Gao] MO [ Un | we | mn 
Country Pays Crpana Type of series Ab p | 


Type de série 1970 =100 À 


| 
| 


c) c) c) B 199 204 
AUSTRIA AUTRICHE ABCTPUA 1 RS 300 324 


d) d) d) B 166 179 
BELGIUM BELGIQUE BENETUA re 173 189 


B 274 289 
CANADA CANADA KAHAJIA arrete 252 269 


DENMARK ©) o) c) B 22 2 
MARK DANEMARK AAHUA ASIA 282 309 


FINLAND ©) FINLANDE °? OUHNAHAMA ° Bcero 260 392 
Ksaprnaara 323 346 


B 320 351 
FRANCE FRANCE OPAHLMA SN 0 326 


GERMANY, FED. REP OF ‘) TEPMAHMA, OE. PECN. ° ré a _ nv r | 
ALLEMAGNE, RÉP FÉD. D’ c) 


Ksaprnara 177 186 


Bcero 585 710 
GREECE GRÈCE © TPEUMA ° Ksepranara 197 568 


KBapTnaara … .… 


ITALY? ITALIE ® UTANUA° Bcero 511 584 


| 
IRELAND IRLANDE WPSIAHAUA Hoeno .… .… 
Ksapranara 486 577 | 


NETHERLANDS ©) PAYS-BAS ©) HUAEPAAHAbI c) + ven . | 


c B 2 
NORWAY * NORVÈGE * HOPBETMA ° RS Me 2e 


PORTUGAL °°) PORTUGAL ©  NOPTYFANMA *° 813 1 026 


SPAIN ©) ESPAGNE ° HCTNAHAA °) DE pair A 


SWEDEN SUÉDE LUBEUUA : 2 rire UT 
4 Bcero 183 1870 || 
SWITZERLAND °? SUISSE °) LBEMLIAPMA °) Kpapraara 181 | 191 | 
Bcero 2 987 3 862 | 
TURKEY TURQUIE TYPUMA Ksaprnaara 2 079 2 484 | 
Fr : Bcero 426 448 
UNITED KINGDOM °) ROYAUME-UNI ‘” COEQ.KOPONEBCTBO Kpapraara 510 523 
| Bcero 251 259 
UNITED STATES ÉTATS-UNIS % COE].LUTATbI % Kpaprnnara 203 215 


H 


Bcero 0757 1522 || 
YUGOSLAVIA YOUGOSLAVIE HOTOCNABYA ne Are FE. | 


NOTES TO TABLE 7 


Totals exclude rent. “:) 
Some of the rent indices relate torent  b) 
both in old and new dwellings; some 

others are limited to rents in old 

dwellings only; others refer to rents 
including rates and water charges or 

even fuel and light and chargés for 

repair and maintenance, i.e. some- 

times the rent indices comprise what 

is generally termed as ‘’Housing”. 


The base year, 1970, is linked to c) 
the series for 1980 to 1983. 

July 1974 to June 1975 = 100. d) 
Lisbon. e) 
Ankara. f) 
In urban areas. g) 
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NOTES DU TABLEAU 7 


Les totaux ne comprennent pas le loyer. 
Certains indices du loyer se rapportent à 

la fois aux logements anciens et nouveaux, 
d'autres indices se limitent aux loyers dans 
les logements anciens uniquement; quelques- 
uns se réfèrent aux loyers, y compris les 
charges (notamment eau où même com- 
bustible et éclairage ou réparations et 
entretien), c'est-à-dire, que de tels indices 
couvrent ce que l’on nomme habituelle- 
ment ‘Habitation’. 


L'année de base, 1970, est enchaînée 


aux indices de 1980 à 1983. 
Juillet 1974 à juin 1975 = 100. 


Lisbonne. 
Ankara, 


Dans les régions urbaines. 


a) 
b) 


MPUMEYAHUA K TABSMLE 7 


MToru UCKNIOUYAIOT KBAPTUPHY10 NNATY. 
UacTk UHAeKCOB KBaPTUPHOÙ NNATbI OXBA- 
TbIBaeT 064 BUAa KBAPTNNATI, YCTAHOBNEH- 
HO KakK B CTaPbiX TAK 4 B HOBbIX KUNULLAX; 
PAA UHAEKCOB NPUBOAATCA B FPaHUUAX KBap- 
TUPHOU NNATbI, YCTAHOBNEHHOË TONBKO B 
CTapbiX XUnULLAax. PAA APYTUX UHAeKCOB 
OTHOCUTCA K KBAPTUPHOÙ NaTe, BKNHOUAHO- 
ued 8 ce6n nnaTy 3a nonb30B8aHye BOoAOÛ, 

a TAKE OTONNEHUEM U CBETOM, M NNATY 3a 
PeMOHT 4 CoOAepXaHNE XUNLA B 3KCNNYATA- 
UMOHHOM COCTOAHUH, T.€. HHOTAA UHAEKCEI 
BKNHOYAWT B Ce6A TO, YTO O6BIHHO BXOAMT B 
nonaTue “’XunnuHoe Xo3AACTBO'”’. 


BazucHbiù ro, 1970, cBA3aH C PAAOM uHaek- 
cos oT 1980 ao 1983 rr. 

VMions 1974 r. ao uroHn 1975 r. = 100. 
flucaGoH. 

AHKkapa, 

B ropoackux pañoHax. 
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8. Value of construction 


BENETUA 


put in place !) AUSTRIA AUTRICHE ABCTPYA | BELGIUM BELGIQUE 
1970 | 1980 | 1981 [| 1982 | 1983 | 1970 | 1980 INT MENT | 
Unit : National currencies Million Schilling Millions de Schilling Munnuou wunnunro Million francs Millions de francs Munnuon ren | 


à and enr repairs 220606" MNT 675 741057 86 405 92 235 79 994 


ee ann. 130 354 112 699 
Civil engineering 61 880 67 296 
Current repairs 
nes ff 080 | nf 2 [ue | um] mm] | 


CANADA CANADA KAHAJIA | CYPRUS CHYPRE KANP 


Million dollars Millions de dollars Munnuon nonnapos Million pounds Millions de livres Munnuon yHToB | 


New construction 11 320 | 40 152 50 859 | 46 208 183.8 195.97 
TT ane de repairs 


[Buildings | 


residential 


non—residential 


Civil engineering 


Current repairs 
and maintenance 


DENMARK DANEMARK FINLAND FINLANDE OUHAAHAMA || 


Million kroner Millions de couronnes Munnuon Kpon Million markkaa 


New construction 
and capital repairs 


piste a 


<= 
8| & 
Oc 
3 


Civil engineering 
DEÈTE repairs 20375 
DE maintenance 


GERMANY, FED. REP. OF TEPMAHMA ®Ef]. PECN. 
ALLEMAGNE , RÉP. FÉD. D” 


Million DM Millions de DM Munnuon mapok PF 


residential 


non—residential 


of se 


HUNGARY HONGRIE BEHTPMYA 


Million forint Millions de forint Munnuox popunTos CR 


105 260 125 6370) | 128 034? 


1 New construction 
and capital repairs 


Buildings 


39 552 
16 845 


78 582 79 981 


residential 


35 476 37 908 
22 707 43 106 42 073 


of which 


non—residential 


Civil engineering 22 534 47 055 48 053 


Current repairs 14 ui) 34 193) 40 4680) 


and maintenance 


ITALY ITALIE UTANMUA | LUXEMBOURG LUXEMBOURG  JIOKCEMBYPT! 
Thousand million lire Milliards de lire Munnuapa nup Million francs Millions de francs Munnuon dpaHkoë b 
New construction LRUET r à 427%) (f 
and capital repairs Rte as NE + ll 
Buildings e … … .… … os | 
1 
£ -5 residential : 2 118 ss st se | 
31° ë| non--residential oO …. . ne à 
© | 309 
Civil engineering se … | .. + 
Current repairs 
and maintenance ce .… .… .. + 
For notes see end of table. 
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8. Valeur de la construction 8. CroumocrTt 3aBepiuieHHoro 
réalisée !) CTPOMTENLCTBA !) 


| BULGARIA BULGARIE PONITAPHA 


L_1970 | 1980 | 1981 7 1982 T 1963 
Million leva 


Il Millions de leva Munnnon nesos | Unité : Monnaies nationales Enunuua: Haunonantubie Bantore! 


3 o10?) 3 14?) Constructions nouvelles Hogoe cTpouTenbCTE0 4 
et gros entretien KAanHTañbHbIe PEMOHTBI 


| 


F2] l 

pu pipes un Le) 
| 4] à usage non résidentiel ë 
| [5] Génie civil "A Fpaxaanckoe CTPOUTenLCTBO 


Dont m7 ef | 


CZECHOSLOVAKIA 
TCHECOSLOVAQUIE 


Constructions nouvelles Hoësoe cTpouTenbCTB0 M 
subi 63,563 ÉmAT et gros entretien KAaNMTANbLHEIE PEMOHTbI 
34 526%) Bâtiments 
à usage résidentiel 


à usage non résidentiel 


[6 Réparations et entretien courants Tekywme pemMoHTbi 4 06cnyxUBaHyn 


HEXOCIOBAKHA 


KUNBIE 


U3 HUX 


B TOM uucre 


Génie civil 


Fpaxaanckoe crpouTenbCcTB0 


FRANCE OPAHUMA 


Millions de francs Munnuon pankos 


Constructions nouvelles Ho8oe CTPOUTenECTBO 4 
194 990 et gros entretien KAnMTANbHEIE PEMOHTEI 


156 115 Bâtiments 3aanun 


100 079 à usage résidentiel KUNBIE 


x 
s 
Œ 
2 | Hexunbie 


56 036 à usage non résidentiel 


B TOM uycre 


38 875 Génie civil Fpaxaanckoe CTPOUTenbCTBO 


Réparations et entretien courants Tekyuwue pemoxTbi 4 06cnyKUBaHUA 


ISLANDE ° ACJIAHEMA ° 


Million krônur Millions de couronnes Munnuon KpoH 
a)x MA Constructions nouvelles 

| 71 2 622 et gros entretien 

4T 


Hosoe CTPOMTENLCTBO M 
KANMTANbHBIE PEMOHTbI 


3aanua 


Bâtiments 


à usage résidentiel UNBIE 


” 
C 
© » se . 
© | à usage non résidentiel 


HU3 HUX 


HeEXMNBIE 


B TOM yncne 


Génie civil Fpaxaanckoe cTpouTenbcTBo 


Réparations et entretien courants 


Tekywme pemMonTbi 1 06cnyXUBaHyn 


MAJIBTA 


Munnnon hyHTo8 


Constructions nouvelles 
et gros entretien 


Hogoe CTPOUTENLCTB0 4 
KANMTANbHbIE PEMOHTEI 


Bâtiments | 3aanun 


2 | à usage résidentiel 


* | KMABIE 
z 


dont 


9 | HEKHMNBIE 


S 
KA | à usage non résidentiel = 


TOM 4cre 


Génie civil 


C] | Fpaxaanckoe CTPOUTENLCTBO 


Réparations et entretien courants Tekywme peMonTb! 4 06cnyXUBaHUA 


Voir notes à la fin du tableau, CM. IPHMEUBHHA B KOHUE TaOIHIH. 
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8. Value of construction : 
put in place ‘) NETHERLANDS PAYS-BAS HUAEPSAHALI | NORWAY NORVEGE HOPBETHYA 


[1870 1960 [181 | 1962 | 1963 1980 LR Le LES 


ET 17 265 
Lee engineering 16 327 


Unit: National eurencie sm meneur eme 
New construction 
Fa ENTRE repairs 13 560 33 9607 32 0807 8 640 29 851 33 592 
|non—residential 
Dre vw [ha | www ae] ee] sem] ces [ou | |A) 
LUBEUMA 


PORTUGAL NOPTYTANUA 


PORTUGAL SWEDEN 


Million escudos Millions d’escudos Munnuo 3cKyA0 Million kronor 


New construction b) 
Rai capital repairs 13 2320) 128 676 166 074?) 


È D 40 
Fa 2 
rs] 0 


CÉRERREUIRE opter ets 


BYELORUSSIAN S.S.R. BEFIOPYCCKAA CFP | UKRAINIAN S.S.R. YKPAMHCKAA CCP 


R.S.S. de BIELORUSSIE R.S.S. d'UKRAINE 


Million roubles Millions de roubles Munnuon py6neñ Million roubles Millions de roubles Munnuon pyGneï 


REEUREe construction 


D a5et) 
SE — A" 
IE non—residential I |! 
Civil engineering A | 
CE RES 
and maintenance …. | 


UNITED STATES 


ÉTATS-UNIS COEA.LUTATEI | YUGOSLAVIA YOUGOSLAVIE IOTOCTABMA | 


Million dollars Millions de dollars Munnuon nonnapos CA Million dinars Millions de dinars Munnuon nuHap || | 


New construction 
and capital repairs 94 855 232 049 30 561 | 311 485T | 412 223 487 729 
[5] Civil engineering 65 346 67 916 84 0307 | 105 581 126 066 


Buildings 165 366 164 133 227 455 306 642 361 663 
120 03 


Current repairs 
so] eme | | | [um lun | so] san | 


88 909 


148 749 
157 893 


177 361 
184 302 


76 457 


of which 


87 665 


8. Valeur de la construction 8. CroumocrT& 3aBepLuieHHOro 


POLAND POLOGNE NONLLLA réalisée !) CTPOUTENLCTBA !) 


Unité : Monnaies nationales EnuHuua: HaunonanbHbie BantoTb! 


Re eee donne ne 25 
et gros entretien KanMTanbHbIe PEMOHTbI 

H 
Ë 

[a 
[s 


| Million francs Millions de francs 


}| 
B-. 
1 


eo 
£ | HEHKUNBIE 


B TOM uncre 


Fpaxaanckoe cTpoyTenbCTB0 


Tekyuwme peMOoHTEI 4 0O6CHYHKUBAHUA 


D 


UNITED KINGDIM COEJL. KOPONEBCTBO 
| ROYAUME-UNI 
[es mens mener | 
| Constructions nouvelles H 
' x r ] 0B0e CTPOMTENLCTBO M 
Ducs |uos [ww] … | … KanyTanbHbIE PEMOHTbI 
| 
| = .. .. Us Bâtiments œ | 3AaHUA 
| = 
| 1459 à usage résidentiel S || xunvie 

z 

| à usage non résidentiel 3 | 2 | Hexuneie 
| 2 600 FREE E 
1} Génie civil o | Fpaxaanckoe CTPOHTenLCTBO 
4 
Be cer) | …| Réparations et entretien courants Tekyuwue peMoHTbi 1 06cnyXUBaHyA 


$ 


1) Source: Yearbook of Construction 1) Source: Yearbook of Construction Statistics 1) Hcrouxmk: Yearbook of Construction Statistics, 
Statistics, United Nations, New York (anglais seulement), Organisation des TOZBKO no anrunñcrkn), Opranusanna O6texnnenxnx 
änd information from countries. Nations Unies, New York et information Hauuñ, Hbo—Üopk, # uxpopmauua CTpax. 

des pays. 

L 

a) Excluding capital repairs. a) Non compris le gros entretien. a) Kpome KaIHTANBHNX PeMOHTOB. 

lb) Capital repairs are included under b) Le gros entretien est compris sous b) KanMTANEHHE PEMOHTH BKIDUEHH B OÔCIYKHBAHHA. 
current repairs. l'entretien courant. 

c) Al1 data are expressed in million new c) Toutes les données sont exprimés en millions c) Bce xanHHe BHPaxeHN B MHIIHOHAX HOBHX KpOH, 
krémar introduced in January 1981, de nouvelles couronnes introduites en janvier BBeL@HHHX B AHBape 1981 roxa. 

1981. 

d) Excluding extensions and capital d) Non compris les agrandissements et le gros d) Kpome pacuHpeHHËÂ H KAIUTAIBHHX PEMOHTOB. 

F repairs. entretien. 

le) Including re-erections and alterations. e) Y compris les re-érections et les e) Bximuaa pecoopyxenna H nepecrpoHky. 

transformations. 
if) Including current repairs and f) Y compris les réparations et l'entretien f) Bxrouan rekymxe pemoxTH y OGCHAYRABAHHA ANA 
maintenance for civil engineering. courants pour le génie civil. TPAKIAHCKOTO CTPOHTENECTBA. 
 g) Data refer to buildings only. g) Les données se rapportent aux bâtiments g) Jlanxne orHocarea TOnsKko K nomam. 
uniquement. 
h) Public maintenance. h) Entretien public. h) O6mecrsenHoe o6cryxupanne, 
|i) New residential construction only, i) Nouvelle construction résidentielle i) Tonsko HoBoe xHnmmnoe CTPOHTENBCTBO; B 
{ valued at constant prices of January uniquement; aux prix constants de HOCTOAHHHX UeHaX AHBapa 1969 roxa. 
1969. janvier 1969. 
j) Data refer to residential buildings only. 3) Les données se rapportent aux bâtiments à j) IanHme OTHOCATCA TONEKO K XHIBM 3HAHHAM. 


usage résidentiel uniquement. 


9. MHAeKCbI 3AHATOCTH M | 
Ge3paborTyubi B en Il 
NPOMBILUNEHHOCTH | 


9. Indices de l'emploi et du chômage 
dans l’industrie de la construction 


9. Indices of employment 
and unemployment 
in the construction industry 


Country 


Crpana 


Wubp| 1000 | 1970 =100 


AUSTRIA AUTRICHE ABCTPWA 1027 96 93 
1135 185 203 
BELGIUM BELGIQUE BENDTUA 86 79 73 
567 685” 757 
BULGARIA BULGARIE BONTAPYA 114 115 113 
CANADA CANADA KAHAJA 138 1267 136 | 
113 182 .… 
CYPRUS * CHYPRE *) kunp * 1297 126 ” 
CZECHOSLOVAKIA TCHECOSLOVAQUIE YEXOCSIOBAKUA 1147 113 ge 
DENMARK DANEMARK AAHUA 847 TT 71 
FINLAND FINLANDE OUHNIAHAUA 83 82 82 
1047 109° 105 
FRANCE *) FRANCE * @PAHLMA * 89 8 83* 
14° 193° 223 À 
GERMAN DEM. REP RÉP. DÉM. ALLEMANDE TEPMAHCKAA QEM. PECN. 109 109 4" 
GERMANY, FED. REP OF ALLEMAGNE, RÉP. FÉD. D’ FEPMAHMA, OEA. PECN. 88 84° 82% 
529 949 075 | 
HUNGARY HONGRIE BEHTPHA 104" 1007 97 | 
IRELAND IRLANDE MPSIAHAUA 1287 1217 À 
217 259 297* 
ITALIE MTANYA 87 86 85% 
MANbTA 39 40 be 
NETHERLANDS PAYS-BAS HAQEPNAHAbI 92° 92 78 
2847 4027 486 
NORWAY NORVÈGE HOPBETUA 105 108 107 
POLAND POLOGNE NONLLIA 120 114 .…. 


For notes and code see end of table, 


Voir notes et code à la fin du tableau, 


CM. UPHMEYAHHA 4 WAP B KOHUE Ta AMEN 


{l 


À Indices of employment 
| and unemployment 
| in the construction industry 


PORTUGAL PORTUGAL 
| 

OMANIA ROUMANIE 
SPAIN ESPAGNE 
È EDEN SUËDE 
| 

SWITZERLAND SUISSE 
UTURKEY TURQUIE 
USSR URSS 


UNITED KINGDOM * 
(| 


D STATES ÉTATS-UNIS 


UGOSLAVIA YOUGOSLAVIE 


planation of code: 


= Employment. 

= Unemployment by industrial groups. 

= Unemployment by occupational groups, 
+ Average employed labour force 
(ring the year indicated with the following 
lseptions: Belgium (June); Ireland (April); 
‘1ta Ces 


Le figures refer to the socialized sector 
| the case of Bulgaria, Poland, the USSR 
11 Yugoslavia. 


fployees only are covered in the case of the 
lited Kingdom and the United States, 


liginal data for the Netherlands and Norway 
ire expressed in man-years, 


| The absolute figure is that for 1977; 
| index numbers: 1977 = 100. 
: Great Britain, 


ROYAUME-UNI ?? 


Lyi= 


9. Indices de l'emploi et du chômage 
dans l’industrie de la construction 


Lucbp 


NOPTYTANUA A 


PYMbIHUA A 
MCTAHUA A 
B 

LUBEUUA A 
B 


LBEMLAPHA A 


TYPUMA A 
CCCP A 
COE].KOPONEBCTBO A 
B 

COEA.LUTATbI A 

B 


tOTOCTIABHA A 


Explication du code: 


Emploi. 
Chômage par groupes d'activité économique. 
Chômage par groupes de profession. 


at >> 
uun 


Emploi: Main-d'oeuvre occupée en moyenne dans 
l'année indiquée avec les exceptions suivantes: 


Belgique (juin); Irlande (avril); Malte (décembre). 


Les chiffres portent sur le secteur socialisé pour 
la Bulgarie, la Pologne, l'URSS et la Yougoslavie, 


Seulement les salariés sont couverts dans le cas 
du Royaume-Uni et des Etats-Unis, 


Les données de base pour les Pays-Bas et la Norvège 


sont exprimées en années-homme, 


a) Le chiffre absolu est celui de 1977; indices: 
1977 = 100. 
b) Grande-Bretagne. 


9. MHaekCbi 3aHATOCTH 4 
Gez3paboruubi B CTPOUTENLHOË 
NPOMBILLIIEHHOCTHU 


1970 =100 


Code | 1970 | 1980 | 1981 | 1962 | 1983 | 
1000 1970 TO 


06EacHenne uappa: 


À 
B 
(o 


= 3anarocre. 
= BespaGorTuna 10 NPOMNIIEHHBM rpyInaM. 
= Pespa6orTana no npobecCHOHANEHEM TpyIMaM. 


3anarocrk: CpexHAA 3saHaTaa paôouaa cHxa B rTeue- 
HHe AAHHOTO ONA CO CHENYONAMA HCKIDUEHAAMH!: 
Benbraa (wons); Hpranmaa (anpezs); Mansra 
(xexaôpsr). 


IanxHe OTHOCATCA K CONHAIHCTHUECKOMY CEKTOPY B 
cayuae Bonrapan, [lonkun, CCCP # Drocrasan. 


TonbKko paGoune H CIYxamHe OXBAUEHH B Cryuae 
CoexnnenHoro Koporescrsa 4 CoenxHerxwx Iraros. 


lepsonauanbHue naHHHe Ana Hanepraxxos x 
Hopseru“ ÔHIH BHPAXEHH B 4eEIOBEKO-rTOIAX. 


a) Unppa 3a 1977 ron ABraerca a6conprHoï; 
mHaerc: 1977 = 100. 
b) Benako6puranma. 


AUSTRIA ABCTPHA 


D Re es D 

RE | 
1580 1901 [1962] 1685 | 1070 | 1960 | 1081 | 1082 | 1985 | 1o7o | 1080 | 1081 | 182 | 1080 | 
2962 | 3 000 | 147 | + 14 135 re | 


1197 | 7148» 
à 40%)] 1 en 
saur)| à ra 

11 459 x 905 


13 381 l4 456 


154 


24 28 24 5e 


ss | sn 
959% | 9 450 


BELGIUM BELGIQUE 


Firms Entreprises ®upmei | Employees Salarié Cnyxauwme Le h be 5h paume pd » 


Nombre Yucno | Thousands Milliers Thicaum Million francs Milivos de trames LORS TEE | 
#, 


iés 
13 in | | os | 245 47 23 54 


DENMARK DANEMARK LARHS 
: - =< Value of Valeur de la Crommocrs 
Firms Entreprises DupMei | Employees Salariés Cnyxaume output prodiction : Se 7 


Thousands 


illiers Thicaum Million kroner Millions due cures Mu nmmX KPON 
ua | on | SE 


M 
132 


TS US Te 


FINLAND 


Value of 


Firms Entreprises Dupmbi Salariés output 


Milliers 


…. 


… 


For notes see end of table. Voir notes à la fin du tableau. CR mpsnNeeasER = KOPRS TAGTHMN 


TABLE 10 
FRANCE ‘ 


Firms Entreprises 


Number 


___1970 | 1980 


Nombre 


7 


GERMAN DEM. REP 


Entreprises 


Nombre 


GERMANY, FED. REP 0F° 


Entreprises 
Nombre 
60 294 


760 


294 
220 


353 


HUNGARY © 


Entreprises 


Nombre 


w[s[ola[s[e[n[2Te 


For notes see end of table. 
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TABLEAU 
FRANCE 


Oupmei | Employees Salariés 


ducno | Thousands Milliers 


1985 | 1070 | 1960 | 1901 | 1982 | 


RÉP DÉM. ALLEMANDE 


dupmei | Employees Salariés C 


ducno | Thousands Milliers Thicauu 


384 446 446 446 


Cnyxawme 


10 TABSMUA 10 
DPAHLMA * 


CroumocTe npou3Be- 
AEHHOÙ npOAYKUUM 


Valeur de la 
production 


Value of 
output 


Thicauu Million francs Millions de francs Munnuon pankoë 


Cross [1o70 | 1080 | 101 | 1982 | 1985 
164 


157 
857 
402 


TEPMAHCKAA AEM. PECN. 


Valeur de la 


€ CroumocTe npou3Be- 
production 


AeHHO npoAayKuUW 


Value of 
nyxawume | output 


Million Mark Millions de Mark Munnuon mapok FAP 


447 


ALLEMAGNE , RÉP FÉD. D’° 


Dupmei | Employees Salariés C 


ducno | Thousands Milliers 


HONGRIE © 


Employees Salariés 


Cnyxawme 


TEPMAHUA ®EN. PECN 


Value of 


Valeur de la 
output 


Croumocre npou3Be- 
production 


nyxauuue AEHHO NnpPOAYKUMH 


Thicauu Million DM Millions de DM Munnuon mapok OP 


1 148 111 655 


332 | 26 187 


| 
256 22 959 
191 19 750 
159 17 501 
129 15 821 


al | 9 437 


BEHTPUA ° 


Valeur de la 
production 


Value of 
output 


CroumocrTe npoysBe 
AeHHOÛ NnpPOAyYKUMMA 


Thousands Milliers 


Voir notes à la fin du tableau, 


_— 


Thicaun Million forint Millions de forint Munnuok popyHTos 


CM. npHMeuaHHA B KOHUe TaOHnN. 
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TABLE 10 TABLEAU 10 TABAHMLA 10 
ICELAND ISLANDE ACTAHAMA 


à 7 Value of Valeur de la CToumocTs npou3Be- 
Firms Entreprises Dupmbt | Employees Salariés Cnyxauwme | output production AeHHOù npoAYKUMM 


Number Nombre Yucno Million krônur Millions de couronnes MunnuoH kpou 
1970 | 1980 J 1981 [1982 1988 | 170 | 1980 [1001 | 1962 | 1008 | 1970 | 1980 | 1981 | 1962 | 1968 | 


a 


IRELAND IRLANDE MPJIAHAMUA 


" 3 A Value of Valeur de la Croumocre npousBe- 
Firms Entreprises dupmei | Employees Salariés Cnyxaume | output production AEHHOÛ NPOAYKUAU 


Number Nombre ucno | Thousands Milliers Tbicauu Million pounds Millions de livres  Munnuon DyHToB crepnuHrog 
… 103 97 92 .… 


7 


LUXEMBOURG LUXEMBOURG HIOKCEMBYPT 
. : _ Value of Valeur de la Croumocre npoy3Be- 
Firms Entreprises Dupmei | Employees Salariés Cnyxawume output production AEHHOÏ NPOAYKUMA 


Number Nombre Uucno | Thousands 


Milliers Thicauu Million francs Millions-de francs Munnnon ppahkos 
6 … .. … 


5.2 


3,4 
2,2 


T 


NETHERLANDS PAYS-BAS HMAEPNAH AI 


Value of Valeur de la Croumocre npouzBe 


i i Employees alarié . 
Firms Entreprises Dupmei ploy Salariés Cnyxawme output production neHHOÏ npOAYKUMU 


Number Nombre Yucno | Thousands Milliers Thicauu Million guilders Millions de florins Munnuon rynenenos 


For notes see end of table. Voir notes à la fin du tableau, 
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TABLE 10 
NORWAY 


Firms Entreprises DupMmei 


Number Nombre Mucno 


[1970 [1980 | 1981 | 1982 1065 


z 


POLAND 


Entreprises Oupmei 


Nombre 


PORTUGAL 


Entreprises Dupmei 


Nombre 


Firms Entreprises 


Employees 
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TABLEAU 10 


NORVÈGE 


Employees Salariés 


Thousands 


1970 
72 


Milliers 


1980 | 1981 
77 


11%) 


20?) 


16 


POLOGNE 


Employees Salariés 


Yucno | Thousands Milliers Thicauu 
AS 984 923 _. 


(e) 


(0) 


TABRMLA 10 
HOPBETUA 


CTouMocTE npoyu3Be- 
AeHHOù nponyKkuuw 


Valeur de la 
production 


Value of 


Cayxawume output 


Million kroner Millions de couronnes Munnuon KpoH 


Thicauu 


[1682 | 1965 | 1970 | 1980 | 1061 | 1082 | 1988 


TONLLA 


Valeur de la 
production 


Value of 
output 


CroumocrTs npou38e- 


Cnyxawme AeHHOË npOAYKUMU 


Million zlotych Millions de zlotych Munnmoh 3AOTEIX 


307 729 


0 . 4 


640 380 


) 10 10 
37 150 
335 2 551 
7 077 26 583 
43 494 
46 638 


119 381 


128 088 


PORTUGAL 


Employees Salariés 


usands Milliers Tbic: 
176 221 220 … . 


48°) 
2) 


ai) a) 


215) 215) 


25 31 28 


ESPAGNE 


Salariés 


210 139 363 613 


NOPTYTANHA 


Valeur de la 
production 


Value of 
output 


CroumocrTe npou38e- 


Cnyxauue AeHHOM npPOAYKUMUMA 


Million escudos Millions d’escudos Munnuon 3CKyAO 


136 606 175 425 


19 3891) 26 ei) 
10 110%) | 14 2305) 


17 799 21 602 


112 822 


MCTAHUA 


Valeur de la 
production 


Value of 
output 


Croumocrs npou3Be 


Cnyxawmne AeHHOÙ NPOAYKUMU 


Number Nombre 


For notes see end of table, 


Thousands 


Milliers 


Voir notes à la fin du tableau, CM. 


Tbicaun Thousand million pesetas Milliards de pesetas Munnmapa neceT 


HPHMEYaHHA B KOHUE TaOAHEH. 


TABLE 10 


SWEDEN 


Firms Entreprises dupMmet 


Number Nombre ducno 


1970 | 1980 | 1981 [1962 | 1965 | 


.… 


UNITED KINGDOM " 


Entreprises Oupmei 


Mucno 


113 632 |115 186 
88 579 
19 477 

4 731 
1 379 


538 


84 795 
20 814 
5 274 
1 577 
603 
360 


134 281 
19 591 
4 405 

1 354 
514 

291 
130 99 
79 63 


62 


TABLEAU 10 TABNMUA 10 


SUÈDE LUBEUUA 


CroumMocTb npoy3Be- 
aeHHoù nponyKUUMA 


Valeur de la 
production 


Value of 


Employees Salariés Cnyxawme | output 


Million kronor Millions de couronnes Munnuoh KpoH 


Thousands Milliers Thicauu 


[1970 | 1980 | 1981 | 1982 | 1983 | 1970 | 1980 | 1981 | 1982 | 1983 
215 185 179 176 GA 


COE].KOPONEBCTBO " 


ROYAUME-UNI " 


Valeur de la 


€ Croumocre npou3Be- 
production 


neHHoû nponyKkumy 


Value of 


Employees Cnyxawve | output 


Thousands Milliers Tbicauu Million pounds Millions de livres Munnuox DyHTos crepnyxro8 


L 


. 5 to 19 employees. 


NOTES TO TABLE 10 


Up to 4 employees. 


Excluding firms with less than 
20 employees. 


Excluding firms with less tharr 
11 employees. Item 2: 11 to 19 
employees. 


Year ending 30 June. 
20 to 39 employees. 
40 to 59 employees. 
60 employees and over. 
Up to 9 employees. 

10 to 19 employees. 
Data relate to 1979. 


Great Britain. 


152 — 


NOTES DU TABLEAU 10 


Jusqu'à 4 salariés. 

De 5 à 19 salariés. 

Non compris les entreprises employant 
moins de 20 personnes. 


Non compris les entreprises employant 
moins de 11 personnes. Rubrique 2: de 
11 à 19 salariés. 


Année se terminant le 30 juin. 

De 20 à 39 salariés. 

De 40 à 59 salariés. 

60 salariés et plus. 

Jusqu'à 9 salariés. 

De 10 à 19 salariés. 

Les données se rapportent à 1979. 


Grande-Bretagne. 


MPUMEYAHUA K TABSMLE 10 


A0 4 cnyxauwmux. 

Or 5 ao 19 cnyxauux. 

Kpome npeAnpyATUU, HACUUTEIBAHOLLUX 
mexee 20 cnyxauiux. 


Kpome npeanpuATUU, HAC4UTEIBAHO LUUX 
menee 11 cnyxauwux. Crarba 2: o7 11 no 
19 cnyxauwux. 


lon okanuugaerca 30 uroHa. 

Or 20 no 39 cnyxauux. 

Or 40 no 59 cnyxamux. 

60 cnyxauux u 6onee. 

A0 9 cnyxaumux. 

Or 10 no 19 cnyxauux. 
AanHbie oTHocaTca K 1979 rony. 


BenukoGpuTanya. 


2! 


11. Input and output price indices 11. Indices des prix des entrées 11. MHaekCbi LEH 3ATPAT - BbifyCK 
for housing construction et des sorties dans B KMNMLUHOM CTPOUTENLCTEE 
la construction de logements 


Crpana Type of series Type de série Buabi prao8 


Input ) Entrées ) SarpaTn ) 
Total Total a Bcero a 
AUSTRIA AUTRICHE ABCTPUA Materials a) Matériaux a) Marepnaau a) 245 
Wages Salaires 3apraara 451 
Output a) Sorties a)  Bunycx a) | 
Total Total Bcero 293 


Input Entrées Sarparu 
brYA Materials Matériaux Marepnazn .… 
BELGIUM BELGIQUE BEN Vages b) Salaires b)  Sapraara b) .… 
Output Sorties BamycK 
Total Total Bcero Le 


Input c) Entrées c) 3arparw c) | 

CANADA Total Total Bcero 285 | 
Materials Matériaux Mareprazn 267 

Wages Salaires Sapraara 316 | 

Output d,e) Sorties d,e) Bunycrkd,e) | 

Total Total Bcero 1% 


Input f) Entrées f) 3arpars f) 
CYPRUS CHYPRE Materials Matériaux Mareprazn 382 
Wages Salaires 3apraara 382 


CZECHOSLOVAKIA  TCHECOSLOVAQUIE  HEXOCJIOBAKHA Input Entrées 
Total Total 112 
Materials Matériaux 109 
Vages Salaires 141 
Output g) Sorties g) 
Total Total 94 
DENMARK DANEMARK Input c) Entrées c) 
Total Total 364 | 
Materials Matériaux 333 | 
Vages Salaires 347 ! 
FINLAND FINLANDE OUHAAHAMA Input Entrées Sarpars 
Total Total Bcero 391 , 
Materials Matériaux Mareprars 428 | 
Wages Salaires Sapnaara 329 | 
FRANCE FRANCE ŒPAHUMA Output h) Sorties h)  Bunycx h) 
Total Total Bcero ….., 
GERMANY, FED. REP. OF FEPMAHUA ®E]. PECN. Output a,i) Sorties a,i) Bunycx a,i) 
ALLEMAGNE, RÉP. FÉD. D’ mb dr + hu : 
: ; ; Input Entré. 3a 
GREECE À GRÈCE Ÿ CPEUMA ! | Total Total Bars 252 ! 
Materials Matériaux Mare pra 175 : 
Wages Salaires Saprrara 122 : 
Output Sorties BunycKr 
Total Total Bcero 152 © 
ISLANDE UCNAHAMA Entrées 3arparu 
RE A Matériaux b) Marepnams b) 2 003} 
Salaires b)  Sapraara b) 1 804/ 
Sorties j)  Bwmycx à) 
Total Bcero 8 1304 
Input Entrées SarparTs | 
IRELAND IRLANDE MPSIAHAMA La TRE NU 4] ET äal 
Materials Matériaux 1) Marepramm 1) 620 
Vages 1) Salaires 1) Sapraara 1) 581! 
Input Entré 3arparn 
MALTA m) MALTE m) MANbTA M) | Mota Total Bcere A 
Materials Matériaux Mareprarn - M 
Vages 3apnaara … 


Output i Bsnycx | | 
Total Bcero 


— 65 — 


L. Input and output price indices 11. Indices des prix des entrées 11. Mhaenkchi uen 3arpart-BbinyCcKka 
for housing construction et des Sorties dans B XMSMLUHOM CTPOMTENLCTBE 
| la construction de logements 


Type of series Type de série Buabi panou 


Output Sorties BemycK 


NETHERLANDS PAYS-BAS HMAEPSAHAI 
Total Total Bcero 


, 


NORWAY NORVÈGE HOPBETUA Entrées Sarparu 
Total Total à Bcero n 
Total o Total o Bcero o 
PORTUGAL 9) PORTUGAL 9) NOPTYTANIUA ) Entrées Sarparu 
| Total Total Bcero 
Materials Matériaux Marepaaru 
VWages Salaires Sapraara 
| 
SPAIN ESPAGNE Input Entrées Sarpars 
| MCTAHUR Total Total Bcero 
| Materials Matériaux Mareprarn 
| VWages 3apraara 
À Input 3arparu 
SWEDEN SUËDE LBELMA Total Total Bcero 
| Materials Matériaux Mareprarn 
Vages Salaires 3apnrara 
À SWITZERLAND °° SUISSE " *) LBEALAPYA "ST Input Entrées Sarpara 
Vages t) Salaires t)  Sapraara t) 
Output Sorties Banyck 
Total Total Bcero 
UNITED KINGDOM ? COEJ.KOPONEBCTBO ) Input Entrées 3arparx 
| ROYAUME-UNI Materials Matériaux Marepnan 
Wages Salaires 3apurara 
Output Sorties Bsmycx 
Total u Total u Bcero u 
Total à Total = Bcero = 
UNITED STATES ÉTATS-UNIS COEZ.LUTATI Sorties BanycK 
Total c) Bcero c) 


a) Incluéing value added tax. a) Y compris la taxe à la valeur ajoutée. a) Bxrouañ Fanor Ha NOÔaBIeHHYD CTOHMOCTE. 

b) 1975 = 100. b) 1975= 100. à 1975 = 100, 

c) Building cost index for a one-family house c) Indice du coût de la construction d'une c) Huaxexc 3arpaT Ha CTPOMTENECTBO AOMA ANA 
(Canada: 1971=100). maison uni-familiale (Canada: 1971=100),. oxmoë cerbn (Karama: 1971 = 100). 

x 1976 = 100. a 1976 = 100. a 1976 = 100. 

e) Based on selling prices of new houses e) Calculé à partir des prix de vente des e OcHoBaO HA TPOLAKHHX LEHAX HOBHX 3AAHAÉ, 
constructed by large and medium volume nouveaux immeubles faits par des HOCTPOBHFHX KPYIHEMH H CPELHAMH CTPOHTENE- 
builders in selected metropolitan areas. constructeurs de grands volumes et de HEMH OPTEHA3AUHAMH B OTASNEHHX TOPORCKAXZ 

volumes moyens dans un nombre choisi de pañonax. 
régions métropolitaines, 

4 1973 = 100, 1 1973 = 100. .) 1973 = 100, 

&) Based on components derived from costs and g&) Basé sur des éléments tirés des coûts £) OcHoBaño Ha KOMIOHEHTAX, BHUHCHEHHMX HO 24- 
materials used. Weighted on the basis of du travail et des matériaux utilisés. TPATAM H& PaÜOuÿYD CHIY H HCHONL30BAHHLM 
16 standard residential buildings. Pondérés par 16 bâtiments résidentiels MaTePHAleM, BsBemeHo Ha ocHoBe 16 cranxapr- 

normalisés. HHX MHJIED 3JAHHË. 

h) The price per m3 or other units of such h) Prix au m3 ou autre unité de certaines h) Lena Ky6ruecKkOrO MeTPA HA KAKOŸ-HAÔYAE 
currently built houses which are more or less constructions courantes possédant plus Apyrof eLHHAIH TAKHX IOCTPOEHHHI AOMOB, KO— 
the same in size, concept and quality. ou moins les mêmes dimensions, le même TOPHE ABNADTCA Ô01ee HIH MeHeSe CHHHAKOBHM 

plan et les mêmes qualités. 0 pasMePy, KOHIEIUHH H KAUECTBY. 

1) 1980 = 100, : 1980 = 100. à) 1980 = 100. 

j) Building cost index for a specific four j) Indice du coût de la construction d'un j HHxekc 34aTpaT Ha CTPOHTENECTBO CHeNAAAECKO— 
storey house of ten dwellings, immeuble spécifique de quatre étages et rO ueTHPex2TAMHOTO 3AAHHA, COGTOAMETO H3 

dix logements. AeCATH KUIHM, 

5 Wholesale price indices. . Indices des prix de gros. k) Haxerxcu onroBux nen. 

1) Relates to construction works in general, 1 Se rapporte à l'ensemble de la 1) Orxocnrea ko BcemMy CTpoxTenscrBy, À He TOXL- 
not to housing construction only. construction, et non seulement à la KO K KHIMMHOMY CTPOFPTENECTBY, 

construction d'habitations. 

m) 1974 = 100. m) 1974 = 100. m 1974 = 100. 

n) Urban areas. n) Régions urbaines. n Topoxckne pañonm. 

o) Rural areas. o) Régions rurales. o Cerscxe pañonn. 

p) 1978 = 100. p) 1978 = 100. P 1978 = 100. 

ga) Lisbon. qg) Lisbonne. g Jacca6on. 

r) Zürich. r) Zürich. T Lopux. 

8) Based on prices for various units of 8) Calculé à partir des prix des différentes 5 OcHOBAHO Ha LeHAX AlA PASIAAAUX ELHAHMI PA2- 
different work categories such as m5 for unités d'ouvrages, par exemple, m5 pour HHX KaTeTOpnh pa6oTk, HAIPHMED: KyOaTypa 
masonry work, m2 for roofing, m2 for painting; les travaux de maçonnerie, m2 pour les KAMEHHOË KIANKH, METPAX KPOBENEFOH paÜoTu, 
weighted on the basis of a standard house. travaux de couverture ou de peinture, les MeTPAx OKPACKH, BHCFYAEHHHX HA OCHOBE CTAR— 

prix étant pondérés d'après le coût d'une AaPTHOrO HOMa. 
maison-type. 

t) Earnings of workers exposed to risk of t) Salaires des ouvriers exposés aux risques &) 3apa6or“aa nuaTAa PalOUAZ, 38HATHX B CÉepax 
accident in the production sector. d'accidents dans le secteur de la POH3BONCTBA, CBA3BFPHEX C PHCKOY. 

production. 

u) Public sector. u) Secteur public. u OGmecrseHHHÂ cekTrop. 

v) Private sector. v) Secteur privé, Y UacTEH CEeKTOP. 

w) 1977 = 100. w) 1977 = 100. #) 1977 = 100. 
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TABLE 12 TABLEAU 12 TABTMUA 12 


AUSTRIA AUTRICHE ABCTPHA | BULGARIA BULGARIE BOJITAPHA | CYPRUS CHYPRE  KUNP 


CZECHOSLOVAKIA YEXOCNOBAKYA à F4 F 
TCHECOSLOVAQUIE FINLAND FINLANDE OUHAAHAUA® | HUNGARY HONGRIE BEHTPWUA 


For notes see end of table, Voir notes à la fin du tableau. CM. npHMeuaHHA B KOHDe TAOAHIEI. 
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TABLE 12 TABLEAU 12 TABSMUA 12 


Le ISLANDE”  UCNAHAMA"| IRELAND IRLANDE  MPSIAHAMA | NORWAY®  NORVÉGE®  HOPBETMA 
roro [1980 | 1081 | 1982 | 1988 | 1970) 

BETETE 

qe 

2) 

KE 

La 

KE 

6] 


PORTUGAL PORTUGAL  NOPTYTANMA | SWEDEN LUBEUMA°| TURKEY TURQUIE TYPLUA 


For notes see end of table. Voir notes à la fin du tableau, CM. UPHMEUAHHA B KOHUE TaONHMH. 


DT 12 
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TABLEAU 12 TABAHMUA 12 


For notes see end of table. 


Voir notes à la fin du tableau. CM. nPHMeUAEHA B KOHIE TAOAHIH. 


NOTES TO TABLE 12 


Dwellings completed by all types a) 
of building activities (including 
restorations, extensions and 

conversions). 


All types of materials, except timber. b) 
Timber houses. 0} 
Including extensions. d) 
All types of materials, except steel. e) 
Including concrete blocks. f) 
As from 1980 number of multi- g) 


dwelling houses for which State 
housing loans have been pre- 
liminary granted. 


Stone only. h) 


New construction for local i) 
authorities and new towns. For 

England and Wales, excluding 

masonry Wwalls. 


AIl traditional structures (mainly j) 
bricks). For England and Wales, 
including rationalized, traditional 

brick structures. 


Timber panels. k) 
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NOTES DU TABLEAU 12 


Logements terminés par tous les types 
d'activités dans la construction (y compris 
les restaurations, les agrandissements et 
les transformations). 


Tous types de matériaux sauf le bois. 
Maisons en bois. 

Y compris les agrandissements. 

Tous types de matériaux sauf l'acier. 

Y compris les blocs en béton. 

A partir de 1980 nombre d'immeubles 
collectifs pour lesquels un prêt a été 
préliminairement accordé par l'Etat. 
Pierre uniquement. 

Constructions nouvelles pour les autorités 
locales et les villes nouvelles. Pour 
l'Angleterre et le Pays de Galles, non 
compris les murs en béton. 

Toutes les structures traditionnelles 
(en terre cuite principalement). Pour 
l'Angleterre et le Pays de Galles, y 
compris les structures rationalisées, 


traditionnelles, en briques. 


Parois en bois. 


a) 


b) 
c) 
d) 
e) 
f) 


g) 


h) 


i) 


k) 


FMPUMEYAHUA K TABSMLE 12 


Xunuua, 3aKoH4eHHbIE CTPOUTENECTBOM 
BCEMU BUAAMHU CTPOUTENLHOË AEATENLHO- 
cTU (BKniou4añ pecraBpauuu, pacuupeHuA 
y nepecTpouK) . 


Bce Bugbi MaTepuañnos, KpoMe aepeBa. 


AepesaHHbie A0Ma. 

BKkntouan pacuuiupeHya. 

Bce Buabi MaTepyañnoB, KpoMe CTany. 
BKkniouan GeronHtie 6noKku. 

Hauunan c 1980 rona, uncno MHoroKBap- 
TUPHBIX AOMOB, Ha CTPOUTENLCTBO KOTOPEIX 
6bin npeaBapuTenbHO NpenocTaBñeH rOoCYy- 
AapCTBeHHbIA KPEAUT. 

Tonbko KaMeHe. 

Hogbie KOHCTPYKUUYU ANA MECTHBIX BNaCTEW 


" HOBBIX rop0ouos. Ana AHrnuu u Ÿsnbca, 
ncKniouan 6eTOHHBIE CTEHPI. 


Bce TpaauunoHHbIe KOHCTPYKUUU (npeuMy- 
LeCTBEHHO FAUHAHBIM Kupnuu). Ana Anrnuu 
y Ÿanbca, BKniouañ pauyoHany3poBaHHBlie, 
TPAAULMOHHBIE, KUPNUAHBIE KOHCTPYKUUHY. 


AepesaHHbie naHenu. 
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TABLE 13 TABLEAU 13 TABSMUA 13 


AUSTRIA AUTRICHE ABCTPYA BELGIUM BELGIQUE BESIETUA 


Pass Le on Le qu 
a) 
Ë 
Ca 
_S tee um 
6 + 
c) 61 
62 
a) 63) 
ser ee pe 
ne AITE Praf | fric 
molle ele D 
Re le Ch nonnsmgls pt--[ | ul 
a te ee 


BULGARIA BULGARIE BONTAPHA CANADA 


CZECHOSLOVAKIA HEXOCTOBAKYA 
TCHECOSLOVAQUIE 


CHYPRE 


For notes see end of table. Voir notes à la fin du tableau. CM. npnMeuarñua B KoHe TaO1AIH 


om 
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TABLE 13 TABLEAU 13 TABAHMLA 13 


DENMARK DANEMARK FINLAND FINLANDE OUHAAHAUA 


SEE DR AE NL 
CNRC Tous 
HE 


DR MEN ET 


CEA ILE 
LE PR 2 qi 
LE 
GERMAN DEM. REP FEPMAHCKAA AEM. PECN. 


RÉP DÉM. ALLEMANDE 


— 
© 
œ 
= 
— 
© 
= 
Ë 
Ë 


h OH 
& D 


FRANCE OPAHUUA 


1 118 


a 


) ne 


E 
LE: À 


FPEUMA 


k) 


GERMANY, FED. REP OF  TEPMAHMA OEJ]. PECN. 
ALLEMAGNE, RÉP. FÉD. D’ 


For notes see end of table. Voir notes à la fin du tableau, CM. upAMeuanna B KOHUe Tam. 


CN. npumeuanus = KONte Taôxk 


3 
1 
É 
ê 
ê 
Ê 
#4 
$ 
8 
# 
2 


BEHTPHS 


NIOKCEMEYPT 


HONGRIE ” 
LUXEMBOURG 


HUNGARY ” 
LUXEMBOURG 


For notes see end of table. 
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TABLE 13 TABLEAU 13 


NETHERLANDS PAYS-BAS HUAEPSAHEI NORWAY NORVÈGE 

Cas7o | 1980 | 1081 | 1982 
1} 1 808 1 700 1 680 
= ! Li Éd 1 169 977 1 125 
ES NT CE AC COTE 
SR Ur + Le + 
a 

55 47 

LV EN ne 
BE RS RS RC EE 
SE 
seen lea leg le |. 
LE SR ER RS | 
COR RTS NE DE 


PORTUGAL PORTUGAL 


POLAND POLOGNE NONbLLIA 
2 979 1 682 


TABFHMUA 13 


HOPBETYA 


NOPTYTAJIHA 


=] 

RE 

| 4 4 0617 mc 
E me 
a ET 
61 

el 

a) 

Leman 

_8l 

9] 

10) 

Ki] 

[12 


ROMANIA ROUMANIE PYMbIHYA ESPAGNE 


77 290 


HCTAHUA 


M cer endrofitable Voir notes à la fin du tableau, CM. npameuenua B KoHne raGamm. 


LE 


TABLE 13 TABLEAU 13 TABAMULA 13 


SWEDEN SUÈDE LIBEUMA SWITZERLAND SUISSE LUBEALIAPUA 


A RE AT Es Caoro | 1080 | 1081 | 1962 | 1985 
[1] 
| 2 185 245 
| 3 … 232 252 222 
A 
CREER CR 2 ON 2 PR 2 
RIT EP ETS 

15 

Ge » 
63| … 
D D NE EN EE DRE DR EEE EE ES 
ÉSTETESET ARE DRE MR HAN HECTOR 
DE Œ 
a) Ho) 3 541 3 587 3,223 2 980 
CE D Pb ee Eeo 
HECHECHELRELSELS boss di ES 


USSR" URSS CccP" 


43 100 41 794 41 556 


TURKEY TURQUIE TYPUHA 


# 
. 
. 


7 875 


DER PAG MREUIOP 


UKRAINIAN S.S.R." YKPAUHCKAA CCP " 
R.S.S. d'UKRAINE " 


BYELORUSSIAN S.S.R BENIOPYCCKAA CCP" 
R.S.S. de BIELORUSSIE ” 


Lu 
— 


For notes see end of table, Voir notes à la fin du tableau, CM. npHMeuanux B Koxme TaGaHm}) \ 
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TABLE 13 TABLEAU 13 TABAHMUA 13 


ROYAUME-UNI 
Lise j 1960 | 1o07 | 1062 | 1080 
[1] 555 
l 2) sa 
8) E 55 565 
5 ë 
_6| 
z) 61 1 635 1 632 
sa) 162. 23345 | 25 551 
63 
E 
[9] 
+) 10! 
m1) 
12] 


YUGOSLAVIA YOUGOSLAVIE HOTOCTABHA 


Fe d of table Voir notes à la fin du tableau. CM. npHMeuaxuA B KOHUe TaO1Hum. 
‘or notes see end o . 


NOTES TO TABLE 13 


General notes 


1) 


2) 


x) 


y) 


2) 


aa) 


bb) 


The production of cement is 
shown in table 15. 


Stee for housing, other building 
and civil engineering (sections and 
reinforcing bars). 


1 000 m3. 
Lime for construction and industry. 
1 000 units. 


1 000 tonnes (Ireland: concrete 
blocks and cement bricks). 


Panels with mineral insulation. 


Shipments. 


1 000 m2. (Canada: mineral wool in 
form of batts. In addition to this, 

in bulk form (1 000 m3): 1980: 

2 326; 1983: 2 313). 


Expressed in equivalent of glass, 
2 mm thick. 


Insulating fibreglass. 
Reinforcing bars. 


Expressed in terms of standard- 
size units. 


Quicklime. 
Reinforcing bars and pile-planks. 


In 1970, enterprises with 10 
employees and over; as from 1977, 
enterprises with 20 employees and 
over. 


Ordinary and hydraulic lime (Italy 
and Portugal: hydraulic lime only). 


Industrial production only. 
Million m2. 

Including mortar. 

1971. 

Cement bricks. 
Prefabricated beams. 
Rolled sections. 


Masonry materials, expressed in 
volumetric equivalent of millions 
of ordinary bricks. Excluding 
prefabricated concrete components. 


Expressed in equivalent of small size 
tiles (16 units per m2). 


Data for the Byelorussian and the 
Ukrainian SSR are included under 
those for the USSR. 


Sales; 1 000 m2. 


Concrete tiles; 1 000 m2 of roof 
covered. 


Mineral wool. 


= 76 


NOTES DU TABLEAU 13 


Notes générales 


1) 


2) 


X) 


y) 


z) 


aa) 


bb) 


La production du ciment figure au 
tableau 15. 


Acier pour les logements, les autres 
bâtiments et les travaux du génie civil 
(profilés et barres d’armature). 


1 000 m3. 
Chaux pour la construction et l'industrie. 
1 000 unités. 


1 000 tonnes. (Irlande: parpaings et briques 
de ciment). 


Panneaux avec isolation minérale. 
Livraisons. 


1 000 m2. (Canada: laine minérale sous 
forme de matelas. En outre, produit en 
vrac (1 000 m3): 1980: 2 326; 1983: 

2 313). 


-Exprimé en équivalence de verre d'une 


épaisseur de 2 mm. 
Laine de verre isolante. 
Barres d'armature. 


Exprimé en unités de dimensions 
uniformes. 


Chaux vive. 


Barres d'armature et palplanches. 


En 1970, entreprises de 10 salariés et 
plus; à partir de 1977 entreprises de 
20 salariés et plus. 


Chaux ordinaire et hydraulique (Italie et 
Portugal: chaux hydraulique uniquement). 


Production industrielle uniquement. 
Millions de m2. 

Y compris le mortier. 

1971. 

Briques de ciment. 

Poutres préfabriquées. 

Profilés laminés. 


Matériaux de maçonnerie, exprimés en 
équivalence volumétrique en millions de 
briques ordinaires. Non compris les 
éléments préfabriqués en béton. 


Exprimé en équivalence de tuiles de 
petit format (16 unités par m2). 


Les donnés relatives aux RSS de 
Biélorussie et d'Ukraine sont comprises 
sous celles de l'URSS. 


Ventes; 1 000 m2. 


Tuiles en béton; 1 000 m2 de toit 
couvert. 


Laine minérale. 


NPUMEYAHUA K TABSMLE 13 


O6wuue npumeuanun 


1) 


2) 


x) 


y) 


z) 


aa) 


bb) 


 CTepxHu apMaTYÿpbi 4 LUINYHTOBBIE CTEHKM. | 


Mpou38oacTB0 ueMeHTAa NOKa3aHO B 
Ta6nuue 15. 


Crank ANA KUNULIHOTO CTPOUTENLCTBA, 
Apyrux BUAOB CTPOUTENLCTBA U FPaKAAH- 
CKOrO CTPOUTENLCTBA (CEKUUH U APMATyp- 
Hbie CTEpXHU) . 


1 000 m3. 
MzgecTb AnA CTPOUTENLCTBA U NPOMBILUNEH- 
1 000 eauHuu. 


1 000 roHH. (ApnaHaun: 6eroHHbie 6noKku 
UEMEHTHBIÜ KUprnny) . 


TennouzonaunoHHbie MaTepyanbi B NAUTAX. 
Mocrasku. 


1 000 m2. (Kanaga: muHepanbHan BaTaB 
nnuTax. Kpome 3Tor0, 6e3 ynakoBky | 
(1 000 m3) : 1980: 2 326; 1983: 2 313). 


BbipaxeHo B 3KB1BañeHTe CTeKya TONLUHO| 
2 M. 


M3onaunoHHoe CTeKnoBOñoKHO. 
APMaTYyPHBIE CTEPXHKHH. 


BbipaxeHo B eAUHUUAX CTAHHaPTHOrO 
pazmepa. 


HerauenHan uy3B8ecTe. 
| 
B 1970 roay, npeanpuatua c 10 CAYXALUMI 


n 6onee; HauuHan c 1977 roga, bre | 
c 20 cnyxawumu n 6onee. 


(Mranua u Mopryranua: TonbKO ruapasnñm 
yecKaA H3B€CTb) . 


( 
! 
OGtiuHan 1 ruapaBnuueckaf U3BeECTE | 
i 
TonbKO NPOMBILUNEHHAR NPOAYKUUA. 
MunnuoHbi M2. 
Bkniouan pacTrB80p. 
1971 roa. 
LemenTHbie Kupnuuu. 


CG6opHtie 6anky. 


Mpokar. 


Marepuanbi ANA KNaAKM, BLIPAXKEHHPEIE B il 
O6LTEMHOM 3KBHBANEHTE MUANUOHA GIE} 
Kupnuueï. Kpome c6opHbix GeToHHBIX Kotl: 
CTpyKuueü u aeTaneü. f 
BbipaxeHo B 3KBUBañneHTe LUTYK sepenauil 
Manoro pasmepa (16 LTyK Ha M2). 


Aaneie no Benopycckoù u Ÿ kpauHckoÿ h 
CCP skniouenbi 8 aaHHbie no CCCP. 


C6biT: 1 000 m2. 


BeroHHan yepenuua;: 1 000 m2 nokpeiroic 
KPbILUM. 


MuHepantHan BaTa. 


? 


NOTES TO TABLE 14 


Excluding value added tax. 
1971 = 100. 


Indices are components of the 
house-building cost index. 


1973 = 100. 
1975 = 100. 


Building cost index for a one- 
family house. 


1 January 1967 = 100. 
1980 = 100. 


Including value added tax. 


Portland only. 
1976 = 100. 
1974 = 100. 


Producers’ price indices. Excluding 
value added tax. 


1977 = 100. 


Concrete mortar. 


Iron and steel. 
1963 = 100. 
1967 = 100. 


Plaster and gypsum products. 
Ceramic tiles. 


December 1980 = 100. 
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NOTES DU TABLEAU 14 


Non compris la taxe à la valeur ajoutée. 


1971 = 100. 


Les indices font partie de l'indice du 
coût de la construction de logements. 


1973 = 100. 
1975 = 100. 


Indice du coût de la construction d'une 


maison uni-familiale. 


ler janvier 1967 = 100. 

1980 = 100. 

Y compris la taxe à la valeur ajoutée. 
Portland uniquement. 

1976 = 100. 

1974 = 100. 


Indices aux prix du producteur. Non 
compris la taxe à la valeur ajoutée. 


1977 = 100. 


Mortier de ciment. 


Fer et acier. 
1963 = 100. 
1967 = 100. 


Plâtre et produits en plâtres. 
Tuiles en céramique. 


Décembre 1980 = 100. 


MPHMEYAHUA K TABNHMLE 14 


Kpome Hanora Ha a06aBneHHy10 CTOUMOCTE. 
1971 = 100. 


VHaekCbi ABNAHTCA COCTABHOËA HACTHIO HHAEK- 
Ca CTOUMOCTHU XKUSMULLHOTO CTPOUTENLCTBA. 


1973 = 100. 
1975 = 100. 


VHaekc 3aTpaT Ha CTPOUTENLCTBO AOMA 
ANA OAHO CEMEH. 


1 aHsapa 1967 = 100. 
1980 = 100. 


Bkniouyan Hanor Ha A06aBñeHHYH CTOUMOCTB. 
ToneKko Moprnana. 

1976 = 100. 

1974 = 100. 


Liebi npousBonuTene. Vckntouan Hanor 
Ha n06aBneHHYÿ10 CTOHMOCTE. 


1977 = 100. 

LLemeHTHbiÙ pacTBop. 
Xene30 y crane. 

1963 = 100. 

1967 = 100. 

Func u u3aenuA 3 rUnca. 
Lepamuueckan 4epenuua. 


Aeka6pt 1980 = 100. 


TABLE 14 


AUSTRIA AUTRICHE ABCTPYA 


CHYPRE  KUnP* 


For notes see page 77. 


sn ' Te. 


TABLEAU 14 | TABSNHMLA 14 


BELGIUM®  BELGIQUE®  BENETHA* 


CANADA? CANADA*”  KAHAQA”°| 


CZECHOSLOVAKIA HEXOCJIOBAKHA 
TCHECOSLOVAQUIE 


DENMARK° DANEMARK‘ AAHUA° 


Voir notes à la page 77. 
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TABLE 14 TABLEAU 14 TABFMLA 14 


GERMANY, FED. REP 0F"” 
FRANCE FRANCE OPAHUHA ALLEMAGNE. RÉP. FÉD. D" 
TEPMAHYA ®OE. PECN"? 


FINLAND FINLANDE OUHNIAHAUA 


È 


B 
di 
© 


ICELAND° ISLANDE®  MCSAHAMA° IRELAND IRLANDE MPSAHAUA 


For notes see page 77. Voir notes à la page 77. CM. npameuaxua Ha cTp. 77. 


TABLE 14 


ITALY * ITALIE“ MTANMA 


NORWAY  NORVÈGE  HOPBETHA 


For notes see page 71° 
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TABLEAU 14 


MALTA” MALTE" MANBTA" 


PORTUGAL PORTUGAL MOPTYTANUA 


Voir notes à la page 77e 


TABAHMLA 14 


NETHERLANDS HUAEPFAHAbI 
PAYS-BAS 


SPAIN ESPAGNE ACTIAHYA 


CM. upameuaxua Ha CTP. 71| 


TABLE 14 TABLEAU 14 TABRHULA 14 


| SWEDEN SUÈDE LIBEUMA 


SWITZERLAND SUISSE LUBEALAPUA TURKEY TURQUIE” TYPUUA 1 


SRBSRSEEES 


H 
Le 


ADAANEEIE 


UNITED KINGDOM " 
ROYAUME-UNI 
COEZ .KOPONEBCTBO" 


UNITED STATES" COEA.LUTATEI 
ÉTATS-UNIS ” 


YUGOSLAVIA HTOCNABHA 
YOUGOSLAVIE 


For notes see page 77. Voir notes à la page 11. CM. npamMeuaxa Ha cTp. 77, 


15. Production, imports, 
exports and apparent 


consumption of cement 


Country 


AUSTRIA 


BELGIUM 


BULGARIA 


CANADA ? 


CYPRUS 


CZECHOSLOVAKIA 


DENMARK 


FINLAND 


FRANCE 


GERMAN DEM. REP 


GERMANY, FED. REP. OF 


GREECE 


Pays 


AUTRICHE 


BELGIQUE 


BULGARIE 


CANADA * 


CHYPRE 


TCHECOSLOVAQUIE 


DANEMARK 


FINLANDE 


FRANCE 


RÉP DÉM. ALLEMANDE 


ALLEMAGNE, RÉP. FÉD. D’ 


GRÈCE 


For notes and code see end of table, 
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15. Production,importations, 
exportations et consommation 
apparente de ciment 


Crpana ele 5 


ABCTPHA 


BENETUA 


BONTAPYA 


KAHAJIA * 


KWNP 


HEXOCTIOBAKUA 


HAHWA 


DOUHAAHAUA 


OPAHUMA ?) 


TEPMAHCKAR AEM. PECN. 


FEPMAHYA, OEN. PECN. 


TPEUUA 


7 


402 


984 


Voir notes et code à la fin du tableau, 


15. Mpou3B0ACTBO, MMNOF 
3KCTOPT 4 BHAUMOR 
noTpesñnenHye LIeMeHT: 


RE 


1000 t - 1000 r 


5 455 5 288 5 012 4 907 
40 40 36 35 
34 22 24 16 
5 461 5 306 5 024 4 926 
721 707 669 651 
7 482 6 696 6 320 5 719 
249 214 re 1 
2 927 2 978 s | 
4 804 3 933 CE Z] .… | 
487 399 .s m1 | 
5 359 5 433 5 614 5 644 | 
gl 100 110 48 
444 474 474 509 ; 
4 995 5 059 5 250 5 183 : 
564 569 590 580 : 
10 340 10 152 8 080 7 84 4 
223 680 232 1 5611 
1 528 1 579 1 752 1 605: 
9 055 9253 6 560 7 770€ 
377 380 266 312 : 
1 233 1 036 1 068 943 
11 15 12 15 
657 501 519 399 « 
588 548 561 557 
933 856 863 857 
10 546 10 646 10 325 10 49e! 
1 917 1 602 1 770 1 65% 
7 33 24 ci 
288 123 526 285 
1 636 1 512 1 268 1 372 
320 295 248 26€ 
[ 
| 
1 815 1 863 1 9077 1 8 
jl 9 13 2@l 
66 70 82 5% 
1 756 1 802 1 838° 1 79! 
367 375 3817 370] 
29 104 28 229 25 981 Da. 
T5 52 392 Los 
944 1 168 3 032 #1 
28 273 27 103 23 341 ol 
526 502 430 4 
12 440 12 204 AE hong 54 11 78/4 
! 
| 
34 551 31 498 30 079 30 46} 
1 360 1 370 1 228 1 43} 
2 216 2 621 2 673 2 51} 
33 695 30 247 28 634 29 5% 
547 490 465 a 
| 
11 5907 | 12 1707 12 198° JA 
12 1 0 
5 222 6 000 6 372 7 84 
6 369 CTI 5 826 4 
661 6347 595 4 


CM. npHMeuaHuA 4 Unbp B KONIe TaO1 at. | 
| 
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| 15. Production, imports, 15. Production, importations, 15. Mpou3BOACTBO, MMNOPT, 
exports and apparent exportations et consommation 3KCNOPT H BHAUMOE 
consumption of cement apparente de ciment noTpesneHye LEMEHTa 


1000 t —- 1000 7r 


HUNGARY HONGRIE BEHTPUA 


ICELAND ISLANDE MCNAHAMA 


IRELAND IRLANDE WPSIAHAUA 


ITALIE WTANUA 


| LUXEMBOURG LUXEMBOURG JIHOKCEMBYPT 


| MALTA MALTE MAJIETA 


| NETHERLANDS PAYS-BAS HUAEPNAH Ab! 


NORWAY NORVÈGE HOPBETHUA 


POLAND POLOGNE NOJIULIA 


PORTUGAL PORTUGAL NOPTYTASUA 


ROMANIA ROUMANIE PYMIHUA 


For notes and code see end of table. Voir notes et code à la fin du tableau. CM. DpAMeuaHHA H WAP B KOHIE TAN. 
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15. Production,importations, 15. Mpou3BOACTBO, HMIOPT, 
exports and apparent exportations et consommation 3SKCTOPT MH BHAUMOE 


consumption of cement apparente de ciment noTpesneHye LeMeHTa 


2 Cana [oc] 1970 | 1980 |"1081 | 71982 | 1983 
Country ays ds) Lubp 1000 t - 1000 r 


15. Production, imports, 


SWEDEN 


SWITZERLAND 


TURKEY 


USSR * 


BYELORUSSIAN S.SR. ” 


UKRAINIAN S.SR. 


UNITED KINGDOM 


ESPAGNE 


SUISSE 


TURQUIE 


URSS °? 


R.S.S. de BIELORUSSIE ° 


R.S.S. d'UKRAINE ° 


ROYAUME-UNI 


HCTIAHYA 


LBEUUA 


LBEHLIAPHA 


TYPUMA 


cecp * 


BENOPYCCKAA CCP * 


YKPAMHCKAA CCP °? 


COE].KOPONEBCTBO 


1 
UNITED STATES ÉTATS-UNIS COEJ.LUTATI 
YUGOSLAVIA YOUGOSLAVIE HOrOCNABUA 
Explanation of code: Explication du code: O6racHenne muppa: 
À = Production, À = Production. À = [poysBoncTBo, 
B = Imports, B = Importations. B = Hmnopr. 
C = Exports, C = Exportations. C = 3xcnopr. 
D = Apparent consumption, D = Consommation apparente. D = Buxumoe norpeôrenme. | 
E « Apparent consumption per capita in kg. E = Consommation apparente par personne, en kg. E = Bunmoe rnorpeôrenne Ha AYNy HaCeNeHHA, B Kr. 
À Excluding clinker, Non œmpris le ciment clinker, + Hcxanuaa nemeHT knHHkep, | 
b Inoluding blinders and hydraulic lime, b) YŸ compris les liants et la chaux hydraulique, b) Bkavuax cpasuBanmne semecrsa # THAPABIHUECKYD | 
H3Be@CTE. 
oc) Cement clinker is included in import c) Le ciment clinker est compris dans les c) llemenr KIMHKEP BKJNOUEH B KONMUECTBO HMIOPTHPO= (| 
and export figures, chiffres des importations et exportations, BAHHOTO H 3KCIHOPTHPOBAHHOTO LHEMEHTA. | 
d) Imported cement clinker is included in d) Le ciment clinker importé est compris dans d) Konuaecrso MMIOPTHPOBAHHOTO HEMEHTA KAHHKEP | 
produotion, les chiffres de la production, BKIDU6HO B HHŸPH IPOH3BONCTBA. | 
e) Data for the Byelorussian and the e) Les données relatives aux RSS de Biélorussie e) Jasnme no Beropyccxo 4 Ykpannerkoh CCP pKavuen M 
Ukrainian SSR are included under those et d'Ukraine sont comprises sous celles de B xaHhHe no CCCP, 
for the USSR, l'URSS, 


f) Portland, £) Portland. f) Hopraanx. 


las) | 


265 — 


à _ 


1967 — 


1968 — 


1969 — 


BUS — 


1974 — 


5 


ANNEX | 


LIST OF ECE REPORTS IN THE FIELD OF HOUSING, BUILDING AND PLANNING 


ISSUED SINCE 1960 
European Housing Trends and Policies in 1959 (ST/ECE/HOU/1). 
European Housing Trends and Policies in 1960 (ST/ECE/HOU/2). 


The Rural Housing Situation in Europe (ST/ECE/HOU/3). 

Report on the Urban Renewal Symposium, Geneva, Switzerland, June 1961 (ST/ECE/HOU/4). 

Report on the Seminar on Housing Surveys and Programmes with Particular Reference to Problems in the Developing Countries, Zagreb, Yugo— 
slavia, October 1961 (ST/ECE/HOU/5). 

Techniques of Surveying a Country's Housing Situation, including Estimating of Current and Future Housing Requirements (ST/ECE/HOU/6). 
European Seminar on Urban Development Policy and Planning, Warsaw, Poland, September 1962 (ST/ECE/HOU/9). 


Cost, Repetition and Maintenance — Related Aspects of Building Prices (ST/ECE/HOU/7). 
Housing Costs in European Countries (ST/ECE/HOU/8). 

Studies of Effective Demand for Housing (ST/ECE/HOU/ 10). 

European Housing Trends and Policies in 1961 and 1962 (ST/ECE/HOU/11). 


A Statistical Survey of the Housing Situation in European Countries Around 1960 (ST/ECE/HOU/12). 

Proceedings of the Seminar on Changes in the Structure of the Building Industry Necessary to Improve its Efficiency and to Increase its Output, 
Prague, Czechoslovakia, April 1964 (ST/ECE/HOU/13 — 3 vols). 

Effects of Repetition on Building Operations and Processes on Site (ST/ECE/HOU/14). 

Proceedings of the Seminar on the Supply, Development and Allocation of Land for Housing and Related Purposes, Paris, France, March—April 
1965 (ST/ECE/HOU/15 — 2 vols.). 


Country Monographs Prepared for the Seminar on the Supply, Development and Allocation of Land for Housing and Related Purposes, 
(ST/ECE/HOU/16 — 2 vols.). 

Major Long-term Problems of Government Housing and Related Policies (ST/ECE/HOU/20 — 2 vols.). 

Population Structure in European Countries (ST/ECE/HOU/21). 

Regional Physical Planning (ST/ECE/HOU/24). 

Proceedings of the Colloquium on Housing for the Elderly, Brussels, Belgium, October 1965 (ST/ECE/HOU/19 — 2 vols.). 


Country Monographs Prepared for the Colloquium on Housing for the Elderly (ST/ECE/HOU/22). 

Country Monographs Prepared for the Study on Regional Physical Planning (ST/ECE/HOU/25). 

European Programme of Current Housing Statistics (ST/ECE/HOU/29). 

Dimensional Co-ordination in Building — Current Trends in ÊCE Countries (ST/ECE/HOU/30). 

Proceedings of the Symposium on Problems of Optimum Economic Exploitation of Energy Supply for Heating and Air-Conditioning of large 
Housing Developments, Prague, Czechoslovakia, September 1966 (ST/ECE/HOU/31 — 2 vols.). 

Quality of Dwellings and Housing Areas (ST/ECE/HOU/33). 


Proceedings of the Seminar on the Future Pattern and Forms of Urban Settlements, Amsterdam, Netherlands, September —October 1966 
{ST/ECE/HOU/28 — 3 vols.). 
Housing Situation and Perspectives for Long-term Housing Requirements in European Countries (ST/ECE/HOU/32). 


Directory of National Bodies Concerned with Urban and Regional Research (ST/ECE/HOU/34). 

Directory of Authorities and Principal Organizations related to the Building Industry (ST/ECE/HOU/35). 

Proceedings of the Second ECE Seminar on the Building Industry, Paris, France, April 1967 (ST/ECE/HOU/36 — 2 vols.). 

Proceedings of the Conference of Senior Officials concerned with Urban and Regional Research, Stockholm, Sweden, April—-May 1968 
{(ST/ECE/HOU/37 — 3 vols.). 

Proceedings of the Seminar on Management, Maintenance and Modernization of Housing, Warsaw, Poland, September 1968 ( ST/ECE/HOU/38 — 
2 vols.). 

European Recommendations for 1970 Housing Censuses (ST/ECE/HOU/39). 

Proceedings of the Seminar on the Planning and Development of Recreational Areas, including the Development of the Natural Environment, 
France and Luxembourg, April—-May 1969 (ST/ECE/HOU/40 — 2 vols.) 


Proceedings of the Second ECE Symposium on Urban Renewal, Budapest, Hungary, April-May 1970 (ST/ECE/HBP/41 — 2 vols.). 
Proceedings of the Third ECE Seminar on the Building Industry, Moscow, USSR, October 1970 (ST/ECE/HBP/42 — 2 vols.). 
Survey of Current Housing Problems and Government Policies in 1969—1970 (ST/ECE/HBP/43). 


Proceedings of the Seminar on Non-Profit Making Housing Organizations, Varna, Bulgaria, October 1971 (ST/ECE/HPB/44). 
Report on Pilot Enquiry ‘Planning and Development of Rural Settiements'’ (ST/ECE/HBP/45). 
Urban and Regional Research in the ECE Region — A Synthesis of National Digests (ST/ECE/HBP/47). 


Housing Requirements and Demand: Current Methods of Assessment and Problems of Estimation (ST/ECE/HBP/46). 
Proceedings of the Second ECE Conference on Urban and Regional Research, Dublin, Ireland, October 1972 (ST/ECE/HBP/48). 
Proceedings of the Symposium on Perspective Planning of the Building Sector, Geneva, Switzerland, April 1972 (ECE/HBP/2). 


. Proceedings of the Seminar on the Role of Transportation in Urban Planning, Development and Environment, Munich, Federal Republic of Ger- 


many, May 1973 (HBP/SEM.1/A.2). 

Proceedings of the Seminar on Financing of Housing, Geneva, Switzerland, August 1973 (HBP/SEM.2/2). 
Proceedings of the Fourth Seminar on the Building Industry, London, Great Britain, October 1973 (HBP/SEM.3/3). 
The Planning and Programming of Housing (ECE/HBP/5). 


Dimensional Co-ordination in Building (ECE/HBP/6), 

Building Regulations in ECE countries (ECE/HBP/7), 

Economics of Urban Renewal (ECE/HBP/8). 

Decision-making Processes in the Planning and Building of Housing (ECE/HBP/9). 


Re 
11) See back cover, ‘How to obtain United Nations publications’’. Documents which are out of stock may be consulted in the United Nations 

Office, Geneva, and in certain libraries. In addition to this, all documents contained in the present list are stored on microfiches (60 pages/ 

fiche), copies of which may be purchased from the United Nations Office, Geneva. 
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| 1975 — Proceedings of the Seminar on Programming of Housing, Malaga, Spain, April 1974 (HBP/SEM.4/2). 
— Proceedings of the Seminar on the Planning and Development of Rural Areas, Plovdiv, Bulgaria, June 1974. (HBP/SEM.5/2). 
— Proceedings of the Seminar on Construction in Seismic Regions and Regions with Difficult Ground Conditions, Bucharest, Romania, October ! 
1974, (HBP/SEM.6/3). 


1976 — Proceedings of the Seminar on National and Regional. nning as Frameworks for Local Planning, Helsinki, Finland, May—June 1975, 

(HBP/SEM.7/4). 

— Proceedings of the Seminar on Industrial Production anc Jse of Wood-based Products in the Building Industry, Sandefjord, Norway, June 197: 
(HBP/SEM.8/2 — TIM/SEM.1/2). ® 

— Proceedings of the Seminar on Housing Tomorrow, Athens, Greece, December 1975 (HBP/SEM.9/2). 

— Long-Term Prospects and Policies in the Construction Sector (ECE/HBP/14). 

— Human Settlements in Europe: Postwar Trends and Policies (ECE/HBP/18). 

— Report of the Seminar on Long-Term Prospects and Policies in the Construction Sector (HBP/SEM.10/3). 


© 


1977 — Proceedings of the Third ECE Conference on Urban and Regional Research, Warsaw, Poland, May 1976 (HBP/SEM.11/4). 
— Proceedings of the Second Seminar on the Role of Transportation in Urban Planning, Development and Environment, Washington, D.C., 
United States, June 1976 (HBP/SEM.12/4). 
— Proceedings of the Fifth-Seminar on the Building Industry, Budapest, Hungary, October 1976 (HBP/SEM.14/4). 
— Study on the improvement of Housing and its Immediate Surroundings (ECE/HBP/21. 


1978 — Proceedings of the Seminar on Special Housing Needs, The Hague, Netherlands, November 1976 (HBP/SEM.13/2). 

— Second Directory of National Bodies concerned with Urban and Regional Research (ECE/HBP/23). 

— Report of the Seminar on Housing Policy, Turku, Finland, July 1977 (HBP/SEM.15/2). 

— Report of the Seminar on Building Research Policies, Gävle, Sweden, May 1977 (HBP/SEM.16/3). 

— Report of the Seminar on the Impact of Energy Considerations on the Planning and Development of Human Settlements, Ottawa, Canada, 
October 1977 (HBP/SEM.17/2). 

— Report of the Seminar on Land—Use Policies, Stockholm, Sweden, June 1978 (HBP/SEM.18/2). 

— Report of the Third Symposium on Urban Renewal and the Quality of Life, Geneva, Switzerland, May 1978 (HBP/SEM.19/2). 

— Report of the Symposium on Human Settlements Planning and Development in the Arctic, Greenland, Denmark, August 1978 
(HBP/SEM.20/2). 

— A Statistical Survey of the Housing Situation in the ECE Countries around 1970 (Sales Number E/F/R.78.I1.E.5). 


1979 — Report of the Fourth Symposium on Urban Renewal and the Quality of Life, Geneva, Switzerland, May 1979 (HBP/SEM.21/2). 
— Report of the Seminar on Mechanization in the Building Industry, Warsaw, Poland, May 1979 (HBP/SEM.22/2). 
— Report of the Seminar on Integrated, Physical, Socio-Economic and Environmental Planning, Bergen, Norway, June 1979 (HBP/SEM.23/2), 
— Report of the Seminar on the Improvement of Housing and its Surroundings, The Hague, Netherlands, October 1979 (HBP/SEM.24/2). 


1980 — Synthesis Report on the Seminar on Land-Use Policies, Stockholm, Sweden, June 1978 (ECE/HBP/26). 
— Report of the Fourth ECE Conference on Urban and Regional Research, Paris, France, June 1980 (HBP/SEM.25/2). 
— Report of the Seminar on Citizen Participation in the Planning, Implementation and Management of Human Settiements, Split, Yugoslavia, 
October 1980 (HBP/SEM.26/2). 
— Major Trends in Housing Policy in ECE Countries (ECE/HBP/29). 
— Urban Renewal and the Quality of Life (ECE/HBP/31). 


1981 — Report of the Seminar on the Forecasting and Programming of Housing, Madrid, Spain, March/April 1981 (HBP/SEM.27/2). 
— Report of the Second Seminar on Construction in Seismic Regions, Lisbon, Portugal, October 1981 (HBP/SEM.28/2). 
— Quality of Life and Human Settlements — Examples of Protection and Improvement in South European Countries (ECE/HBP/30) 


1982 — Report of the Seminar on the Relationship between Housing and the National Economy, Prague, Czechoslovakia, May 1982 (HBP/SEM.29/2 
— Report of the Second Seminar on Energy Aspects of Human Settlements Policies, Gävie/Malmo, Sweden, June 1982 (HBP/SEM.30/2). 


1983 — Synthesis Report on the Seminar on the Improvement of Housing and its Surroundings, The Hague, Netherlands, October 1979 
(ECE/HBP/38). 
— Redesign, Repair and Strengthening of Buildings in Seismic Regions (ECE/HBP/43). 
+ International Bibliography of Multilingual Building Vocabularies (ECE/HBP/36). 
— Guide to National Building Regulations — Agreed Format and Example Guide (ECE/HBP/39). | 
— Catalogue of Building Systems and Components approved at the National Level and aimed for international Trade — Agreed Format and | 
Example Catalogue (ECE/HBP/40). é 
— Report on the Seminar on Integrated Planning, Rovaniemi, Finland, June 1983 (HBP/SEM.31/2). 


— List of International Standards and Similar Documents Realting to Building Activity (ECE/HBP/48). 


1984 — Report on the Seminar on Research and Long-Term Perspectives for Human Settlements development, Budapest, Hungary, October 1983, 

(HBP/SEM.32/2). 

— Study of Regulations, Codes and Standards Relating to Energy Use in Buildings (ECE/HBP/41). 

— Terms Related to Building Regulations and their definitions (ECE/HBP/44). 

— List of International Documents of a Pre-Regulatory and Pre-Standardization Nature Relating to Building Activity (ECE/HBP/49). 

— Report of the Fifth ECE Conference on Urban and Regional Research, Lisbon, Portugal, May 1984 (HBP/SEM.33/2). 

— Building Regulations in ECE Countries, second report (ECE/HBP/52). 

— Forecasting and Programming of Housing — Synthesis report of the Seminar on the Forecasting and Programming of Housing, Madrid, Spain, 
March/April 1981 (ECE/HBP/51). 


1972 


1973 


1) 


=) 


ANNEXE ! 


LISTE DES ETUDES DE LA CEE DANS LE DOMAINE DE L'HABITATION, DE LA CONSTRUCTION ET DE LA PLANIFICATION 


PUBLIEES DEPUIS 1960 


Le logement en Europe. Tendances et politiques de 1959 (ST/ECE/HOU/1). 
Le logement en Europe. Tendances et politiques de 1960 (ST/ECE/HOU/2). 
La situation de l'habitat rural en Europe (ST/ECE/HOU/3). 

— Rapport sur le cycle d'étude sur la rénovation urbaine, Genève, Suisse, juin 1961 (ST/ECE/HOU/4). 

— Rapport du Cycle d'étude sur les enquêtes sur les habitations et établissement de programmes de construction de logements, notamment 
dans les pays en cours d'industrialisation, Zagreb, Yougoslavie, octobre 1961 (ST/ECE/HOU/5). 

_ ee d'enquête sur la situation nationale du logement et méthodes d'évaluation des besoins de logement actuels et futurs (ST/ECE/ 

— Cycle d'étude sur la politique et la planification du développement urbain en Europe, Varsovie, Pologne, septembre 1962 (ST/ECE/HOU/9). 
Coût, répétition et entretien — Trois aspects des prix de la construction (ST/ECE/HOU/7). 

— Le coût de la construction de logements en Europe (ST/ECE/HOU/8). 

— Etude de la demande effective de logements (ST/ECE/HOU/10). 

— Le logement en Europe. Tendances et politiques en 1961 et en 1962 (ST/ECE/HOU/11). 

— Etude statistique de la situation du logement dans les pays d'Europe vers 1960 (ST/ECE/HOU/12). 

— Rapport sur les travaux du Cycle d'étude sur les changements à apporter à la structure de l’industrie du bâtiment afin d'améliorer son 
efficacité et d'accroître sa production, Prague, Tchécoslovaquie, avril 1964 (ST/ECE/HOU/13 — 3 volumes). 

— Les effets de la répétition sur les opérations de construction sûr chantier (ST/ECE/HOU/14). 

— Travaux du Cycle d'étude sur les disponibilités en terrains, leur aménagement et leur affectation au logement et aux services connexes, Paris, 
France, mars-avril 1965 (ST/ECE/HOU/15 — 2 volumes). 
Monographies nationales soumises au Cycle d'étude sur les disponibilités en terrains, leur aménagement et leur affectation au logement et aux 
services connexes (ST/ECE/HOU/17). 

— Les grands problèmes à long terme de la politique des pouvoirs publics dans le domaine du logement et les domaines connexes (ST/ECE/ 
HOU/20 — 2 volumes). 

— La structure de la population des pays européens (ST/ECE/HOU/21). 

— Planification régionale du territoire (ST/ECE/HOU/24). 

— Actes du Colloque sur le logement des personnes âgées, Bruxelles, Belgique, octobre 1965 (ST/ECE/HOU/19 — 2 volumes). 
Monographies nationales, préparées en vue du Colloque sur les habitations pour personnes âgées (ST/ECE/HOU/22). 

— Monographies nationales, préparées en vue de l‘étude sur la planification régionale du territoire (ST/ECE/HOU/26). 

— Programme européen de statistiques courantes du logement (ST/ECE/HOU/29). 

— Coordination dimensionnelle dans le bâtiment — Tendances actuelles dans les pays de la CEE (ST/ECE/HOU/30). 

— Rapport sur le Symposium sur les problèmes de l’optimalisation de l’approvisionnement en énergie pour le chauffage et la climatisation des 
grands complexes d'habitation, Prague, Tchécoslovaquie, septembre 1966 (ST/ECE/HOU/31 — 2 volumes). 

— Qualités des logements et des zones d'habitation (ST/ECE/HOU/33). 
La distribution et les formes futures des zones urbaines. Actes du Cycle d'étude, Amsterdam, Pays-Bas, septembre-octobre 1966 (ST/ECE/ 
HOU/28 — 3 volumes). 

— La situation du logement et les perspectives à long terme des besoins de logements dans les pays européens (ST/ECE/HOU/32). 

— Répertoire des organismes nationaux de recherche dans le domaine de l'aménagement urbain et régional (ST/ECE/HOU/34). 

— Répertoire des pouvoirs publics et des principaux organismes dont l’activité se rapporte à l’industrie du bâtiment (ST/ECE/HOU/35). 

— Rapport sur les travaux du deuxième Cycle d'étude de la CEE sur l’industrie du bâtiment, Paris, France, avril 1967 (ST/ECE/HOU/36 — 
2 volumes). 

— Travaux de la Conférence de fonctionnaires supérieurs d'organismes nationaux de recherche dans le domaine de l'aménagement urbain et 
régional, Stockholm, Suède, avril-mai 1968 (ST/ECE/HOU/37 — 3 volumes). 

— Actes du Cycle d'étude sur la gestion, l'entretien et la modernisation des immeubles, Varsovie, Pologne, septembre 1968 (ST/ECE/ 
HOU/38 — 2 volumes), 

— Recommandations européennes pour les recensements des habitations de 1970 (ST/ECE/HOU/39). 

— Rapport sur le cycle d'étude sur la planification et l'aménagement des zones de loisirs, y compris la mise en valeur du milieu naturel, France et 
Luxembourg, avril-mai 1969 (ST/ECE/HOU/40 — 2 volumes). 

— Rapport sur les travaux du deuxième Cycle d'étude de la CEE sur la rénovation urbaine, Budapest, Hongrie, avril-mai 1970 (ST/ECE/ 
HBP/41 — 2 volumes). 

— Rapport sur les travaux du troisième Cycle d'étude de la CEE sur l'industrie du bâtiment, Moscou, URSS, octobre 1970 (ST/ECE/HBP/42 — 
2 volumes). 

— Problèmes et politiques du logement (1969-1970)(ST/ECE/HOU/43). 

— Actes du Séminaire sur les organisations sans but lucratif s'occupant de logement, Varna, Bulgarie, octobre 1971 (ST/ECE/HBP/44). 

— ‘Aménagement et développement des agglomérations rurales”. Rapport de synthèse sur l'enquête pilote (ST/ECE/HBP/45). 

— Recherche sur l'aménagement urbain et régional dans la région de la CEE — Synthèse des condensés nationaux (ST/ECE/HBP/47). 

— Besoins et demande de logements: méthodes actuelles d'évaluation et problèmes d'estimation (ST/ECE/HBP/46). 

— Travaux de la deuxième Conférence de la CEE sur la recherche dans le domaine de l'aménagement urbain et régional, Dublin, Irlande, 
octobre 1972 (ST/ECE/HBP/48). 

— Actes du Colloque sur la programmation prospective du secteur du bâtiment, Genève, Suisse, avril 1972 (ECE/HBP/2). 

-— Actes du Séminaire sur le rôle des transports dans l'aménagement, le développement et l'environnement urbains, Munich, République 
Fédérale d'Allemagne, mai 1973 (HBP/SEM.1/A.2). 

— Actes du Séminaire sur le financement du logement, Genève, Suisse, août 1973 (HBP/SEM.2/2). 

— Rapport sur les travaux du quatrième Séminaire de la CEE sur l’industrie du bâtiment, Londres, Grande-Bretagne. , octobre 1973 
(HBP/SEM.3/3). 

— La planification et la programmation du logement (ECE/HBP/5). 

Voir au dos de la couverture ‘Comment se procurer les publications des Nations Unies’’. Les documents dont le stock est épuisé peuvent être 


consultés à l'Office des Nations Unies, Genève, et dans certaines bibliothèques. En outre, tous les documents cités dans la présente liste ont 
été transcrits sur microfiches (60 pages par fiche), dont on peut acheter des copies auprès de l'Office des Nations Unies, Genève. 


1974 — La coordination dimensionnelle dans le bâtiment (ECE/HBP/6). 
— Réglementations de la construction dans la région de la CEE (ECE/HBP/7). 
— Aspects économiques de la rénovation urbaine (ECE/HBP/8). 
— Processus d'élaboration des décisions dans la planification et dans la construction de logements (ECE/HBP/9). 


1975 — Aspects du Séminaire de la CEE sur la programmation du logement, Malaga, Espagne, avril 1974 (HBP/SEM.4/2). 
— Actes du Séminaire sur l'aménagement et le développement des zones rurales, Plovdiv, Bulgarie, juin 1974 (HBP/SEM.5/2). 4. 
— Actes du Séminaire sur la la construction dans les régions sujettes à des séismes ou présentant des conditions de terrains difficiles, Bucarest, 
Roumanie, octobre 1974 (HBP/SEM.6/3). 


1976 — Actes du Séminaire sur la planification nationale et régionale pour servir de cadre à l'aménagement local, Helsinki, Finlande, mai-juin 1975, 
(HBP/SEM.7/4). 


. . ES 
— Acte du Séminaire sur la production industrielle et l’utilisation des produits dérivés du bois dans l’industrie du bâtiment, Sandefjord, Norvège, 
juin 1975 (HBP/SEM.8/2 — TIM/SEM.1/2). 
— Acte du Séminaire sur le logement de demain, Athènes, Grèce, decembre 1975 (HBP/SEM.9/2). 
— Perspectives et politiques à long terme dans le secteur de la construction (ECE/HBP/14). 
— Les établissements humains en Europe: tendances et politiques de l'après-guerre (ECE/HBP/18).. 
— Rapport du Séminaire sur les perspectives et les politiques à long terme dans le secteur de la construction (HBP/SEM.10/3). 


Actes de la troisième Conférence de la CEE sur la recherche dans le domaine de l'aménagement urbain et régional, Varsovie, Pologne, 

mai 1976 (HBP/SEM,11/4). ; ‘ 

— Actes du deuxième Séminaire sur le rôle des transports dans l'aménagement, le développement et l'environnement urbains, Washington D.C., 
Etats-Unis, juin 1976 (HBP/SEM.12/4). 

Actes du cinquième Séminaire sur l’industrie du bâtiment, Budapest, Hongrie, octobre 1976 (HBP/SEM.14/4). 

— L'amelioration du logement et de son environnement immédiat (ECE/HBP/21). 


1977 


1978 — Actes du Séminaire sur les besoins particuliers de logement, La Haye, Pays-Bas, novembre 1976 (HBP/SEM,13/2). 
— Deuxième répertoire des organismes nationaux de recherche dans le domaine de l'aménagement urbain et régional (ECE/HBP/23). 

Rapport du Séminaire sur la Politique du Logement, Turku, Finlande, juillet 1977 (HBP/SEM.15/2). 

— Rapport du Séminaire sur les Politiques de Recherche dans la Construction, Gävle, Suède, mai 1977 (HBP/SEM.16/3). 

— Rapport du Séminaire sur l'influence des Considérations d'ordre énergetique sur la planification et le développement des 
établissements humains, Ottawa, Canada, octobre 1977 (HBP/SEM.17/2). 

— Rapport du Séminaire sur les politiques d'utilisation des sols, Stockholm, Suède, juin 1978 (HBP/SEM.18/2). 

— Rapport du troisième Colloque sur la rénovation urbaine et la qualité de la vie, Genève, Suisse, mai 1978 (HBP/SEM.19/2). 

— Rapport du Symposium sur la Planification et la Creation d‘etablissements humains dans l'Arctique, Groenland, Danemark, août 1978 
(HBP/SEM.20/2). 

— Etude statistique sur la situation du logement dans les pays de la CEE vers 1970 (No de vente E/F/R.78.II.E.5). 


1979 — Rapport du quatrième Colloque sur la rénovation urbaine et la qualité de la vie, Genève, Suisse, mai 1979 (HBP/SEM.21/2). 
— Rapport du Séminaire sur la mécanisation dans l’industrie du bâtiment, Varsovie, Pologne, mai 1979 (HBP/SEM.22/2). 
— Rapport du Séminaire sur l'intégration de la planification socio-économique et de l'aménagement du territoire et de l'environnement, 
Bergen, Norvège, juin 1979 (HBP/SEM.23/2). 
— Rapport du Séminaire sur l'amélioration du logement et de son environnement, La Haye, Pays-Bas, octobre 1979 (HBP/SEM.24/2). 


1980 — Rapport de synthèse du Séminaire sur les politiques d‘utilisation des sols, Stockholm, Suède, juin 1978 (ECE/HBP/26). 
— Rapport de la quatrième Conférence de la CEE sur la recherche urbaine et régionale, Paris, France, juin 1980 (HBP/SEM.25/2). 
— Rapport du Séminaire sur la participation des citoyens à l'aménagement, la construction et la gestion des établissements humains, Split, 
Yougoslavie, octobre 1980 (HBP/SEM.26/2). 
— Les principales tendances de la politique du logement dans les pays de la CEE, (ECE/HBP/29). 
— La rénovation urbaine et la qualité de la vie (ECE/HBP/31). 


1981 — Rapport du Séminaire sur la prévision et la programmation en matière de logement, Madrid, Espagne, mars/avril 1981 (HB)/SEM.27/2). 
— Rapport du deuxième Séminaire de la CEE sur la construction dans les régions exposées aux seismes, Lisbonne, Portugal, octobre 1981 
(HBP/SEM.28/2). 


— La qualité de la vie et les établissements humains — Exemples de protection et d'amélioration dans les pays d'Europe méridionale (ECE/HBP/30 


1982 — Rapport du Séminaire sur la relation entre l'habitation et l'économie nationale, Prague, Tchécoslovaquie, mai 1982 (HBP/SEM.29/2). 
— Rapport du deuxième Séminaire sur les aspects énergétiques des politiques de l'habitat, Gävle/Malmô, Suède, juin 1982 (HBP/SEM.30/2). 


1983 — Rapport de synthèse du Séminaire sur l'amélioration du logement et de son environnement, La Haye, Pays-Bas, octobre 1979, 

(ECE/HBP/38). 

— La restructuration, la réparation et le renforcement des édifices dans les régions sismiques (ECE/HBP/43) (Anglais seulement). 

— Bibliographie internationale des vocabulaires multilingues de la construction (ECE/HBP/36). 

— Guide des règlements nationaux de construction — Format convenu et modèle de guide (ECE/HBP/39). 

— Catalogue des systèmes d'ossature et des éléments de construction, destinés à être utilisés dans le commerce international — Format convenu 
et modèle de catalogue (ECE/HBP/40). 

— Rapport du Séminaire sur la planification intégrée, Rovaniemi, Finlande, juin 1983 (HBP/SEM.31/2). 

— Liste des normes internationales et documents similaires relatifs à la construction (ECE/HBP/48). 


1984 — Rapport du Séminaire sur la recherche relative aux perspectives à long terme de l'évolution de l'habitat, Budapest, Hongrie, octobre 1983 

(HBP/SEM.32/2). 

- Etude pilote sur les règlements, les codes et les normes relatifs à l’utilisation de l'énergie dans les immeubles (ECE/HBP/41). 

— Termes relatifs aux règlements de construction et leurs définitions (ECE/HBP/44). 

— Liste des documents internationaux de prérèglementation et de prénormalisation relatifs à la construction (ECE/HBP/49). 

— Rapport de la cinquième Conférence sur la recherche en matière d'urbanisme et d'aménagement du territoire, Lisbonne, Portugal, mai 1984 
(HBP/SEM.33/2). 

— Réglementation de la construction dans la région de la CEE — Deuxième rapport (ECE/HBP/52). 

- Prévision et programmation en matière de logement — Rapport de synthèse du Séminaire sur la prévision et la programmation en matière de 
logement, Madrid, Espagne, mars/avril 1981 (ECE/HBP/51). 
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NPUSOXEHME ! 


NEPEMEHE AOKSNAZOB E3K NO XMSMULIHOMY BONPOCY, CTPOUTENECTBY U TPAAOCTPOUTENECTBY, 
BbINYILEHHPIX C 1960 FOAA 


PassuTue XUANMLLHOTO CTPOUTENLCTBA 4 KANMLUHAR nonuTuka 8 Espone 8 1959 r. (ST/ECE/HOU/1), 
PassuTue XHNMLHOTO CTPOUTENRCTBA 4 KNMLUHAR nonuTuka 8 Espone 8 1960 r. (ST/ECE/HOU/2), 


Monoxekye 8 o6nacTu cenbCKOro KMNMLUHOrO cTpourenbcTsa 8 Espone (ST/ECE/HOU/3), 

Aoknaa o Cumnosuyme no o6HoBnenuto ropouos, XeHesa, LiBeäuapun, utoHb 1961 r. (ST/ECE/HOU/4). 

Aoknaa o pa6ore CemuHapa no 8onpocaM npoBeneHuA KUNULUHEIX O6chenoBaHhA 4 NPOrPAMM KMNULUHOTO CTPOUTENLCTBA C OCOGEIM 
Y4eTOM Npo6nEM pa3BHBAIOLUXCA CTPaH, Sarpe6, OrocnaBun, oKrn6pe 1961 r. (ST/ECE/HOU/5), 

Hs Del 0630pa KANMLUHOFO NONOKEHUA NO CTPAHAM H OUEHOK TeKyLuux 4 6yayiuux noTpeGHocreñ 8 xunuwax (ST/ 
CemyHap no BONPOCAM NONATHKH B OGNACTU FPAAOCTPOUTENRCTBA U NNAHAPOBAHUA rOpono8 8 Espone, Bapwuaga, Monbuua, ceH- 

TA6p& 1962 r. (ST/ECE/HOU/9), 


CTOHMOCTE, NOBTOPHOCTb, PEMOHT: CMEKHBIE ACNEKTHI CTOMMOCTHU cTpourenbcTBa (ST/ECE/HOU/7). 
CTOUMOCTE KMNMLUHOTO CTPOUTENLCTBA B eBponeñckux cTpanax (ST/ECE/HOU/8), 

WMsyuenue bakruyeckoro cnpoca Ha una (ST/ECE/HOU/ 10). 

Passurue XMNULUHOTO CTPOUTENLCTBA 4 KUNMLUHAA nonuTuka 8 Espone 8 1961 u 1962 rr. (ST/ECE/HOU/11), 


Crarucrnyeck 0630p KMNHLUHOrO nonoxeHuA 8 esponeckux cTpaHax 8 nepnon 1960 r. (ST/ECE/HOU/ 12), 

Marepyanti CemuHapa no BonpocaM y3MeHeHHÜ B CTPYKTYpe CTPOUTENLHOË NPOMBILLINEHHOCTH, HEOGXOAUMBIX ANR YfYuLUeHyA ee 2hpek- 
THBHOCTH H NOBbILLEHHA ee NPOH3BOAUTENLHOCTH, [para, dexocnosakun, anpens 1964 r. (ST/ECE/HOU/ 13— 3 roma), 

BnuAHye NOBTOPHOCTH Ha CTPOMTENEHBIE ONEPAUUH 4 NpoueCCEI Ha CTpouTenbHoù nnouwagake (ST/ECE/HOU/ 14). 

Pa6ora CemyHapa no Bonpocy o BtiaeñneHuH, NOATOTOBKE 4 pacripeneneHuu 38MENbLHPIX YYACTKOB ANA KUNULUHOTO CTPOUTENLCTBA 4 CBA- 
3aHHBIX C HUM ueneñ, Mapux, bpanuuna, Mapr—anpens 1965 r. (ST/ECE/HOU/ 15 — 2 roma). 


MonHorpaduu crpan, noaroTosneHHtie ana CeMyHapa no BOñpoCy O BbIAeNEHUU, NOATOTOBKE 4 pacripeneñneHuU 3eMENLHPIX Y4ACTKOB 
ANA KUNMLLHOTO CTPOUTENLCTBA 4 CBA3AHHEIX C HuM ueneA (ST/ECE/HOU/18), 

OcHoBHbie AONTOCPOYHBIE NPOGNEMEI FOCYAAPCTBEHHOË NONUTUKU B OGNACTU KUNMLLIHOTO CTPOUTENECTBA 4 CBA3AHHBIX C HUM BONPOCOB 
(ST/ECE/HOU/ 20 — 2 roma}, 

CTpyKTypa HaceneHua 8 esponeckux cTpanax (ST/ECE/HOU/21), 

PeruoHanbHoe usnueckoe nnaHnposanye (ST/ECE/HOU/24), 

Pa6ora CoseliaHya no Bonpocy Oo XUNMLLHBIX YCHOBUAX npecTapenbix, Bproccent, Benbrun, oKTa6pe 1965 r. (ST/ECE/HOU/19 — 

2 Toma), 


MonHorpaduu cTpaH, noaroToBnenHbie ana CogeljaHun no BONPOCY O KUNMLLHBIX YCroBuax npecrapenbix  (ST/ECE/HOU/ 

23). 

MoHorpadyu CTPaH, NOATOTOBNEHHBIE ANA UCCHEAOBAHUA paAOHHOrO husnueckoro nnaHnposanun (ST/ECE/HOU/ 27). 

Esponeñäckan nporpamMmMma Tekyuie xunuuHoû crarucruku (ST/ECE/HOU/ 29), 

PasmepHan KOOPAMHAUMA B CTPOUTENLCTBE — CYLHECTBYHLUHE B HaACTOALLEE BpeMA TeHaeHuUu 8 CTpaHax E3K (ST/ECE/HOU/ 30). 
Marepyantki CuMnozuyMa no npoëneme ONTUM&NbHEIX 3KOHOMHUYECKUX YCHOBHÜ TennO3HEPrOCHAGKEHUA U KOHAULMOHUPOBAHUA BO3AYXA 
KPYNHBIX KUNULUHBIX KoMnneKkcos, [Mpara, Hexocnosakun, ceHTAap6b 1966 r., (ST/ECE/HOU/31 — 2 roma). 

KayecTrBo XUAMLU 4 XUnBix pañonos (ST/ECE/HOU/ 33). 


Marepyanbi CemuHapa no 6yayuweA CTpyYKType 4 oOpMaM ropoacKHX HaCeneHHBIX NYHKTOB, AMCTepaam, HuaepnaHabi, CeHTAGPE—OK- 
TA6p& 1966 r. (ST/ECE/HOU/ 28 — 3 roma). 
XunuuHoe nonoxeHye 4 nepCnekTUBbI AONTOCPOYHBIX KUNIULUHBIX NOTpe6HOCTeM 8 esponeñckux crpanax (ST/ECE/HOU/ 32). 


CnpasouHUK HaUUOHAñbHEIX OPTAHOB, 3aHAMAIOLUUXCA UCCNEAOBAHUAMU FOpoOACKOrO 4 pañoHHoro pazsuTua (ST/ECE/HOU/ 34), 
CnpasouHUK rOCYAaPCTBEHHEIX OPrAHOB 4 OCHOBHBIX OPrAHU3AUUÜ, 3aHAMAHOLUUXCA BONPOCAMH CTPOUTENLHOËU NPOMbILUNEHHOCTH (ST/ 
ECE/HOU/ 35); 

Marepyanti 8Toporo CemyHapa E3K no Bonpocam cTpouTenbHOoù npoMbILuneHHOCTH, Mapux, bpanuun, anpens 1967 r. (ST/ECE/ 
HOU/ 36 -— 2 roma). 

Marepyanbi KoHbepeHunu pYKOBOAALUUX COTPYAHUKOB HAUUNOHANEHEIX OPTAHY3AUUÜ, 3AHHMAIOLUUXCA HCCNEAOBAHUEM PA3BUTHA FOPOAOB 
y pañonos, CrokronbM, Lseuun, anpenb—mañ 1968 r. (ST/ECE/HOU/ 37 — 3 roma), 

Marepnanti CemnHapa no BonpocamM ynpaBñeHUA, COAEPHAHUA HU MOAepHU3AuUU XUnbIX 3naHud, Bapuasa, Monbuwua, ceHraGpe 1968 r. 
{(ST/ECE/HOU/38 — 2 roma). 

Esponeñckye pekomMeHqauuy no nposenenuio nepennce“ xunuuu 1970 r. (ST/ECE/HOU/39), 

Marepyanbi CemMyHapa no nnaHypoBaHHio 4 6naroÿCTPOÜCTBY 30H OTALIXA, BKNHO4AA COXPAHEHHE 4 PA3BUTUE NPAPOAHEIX YCHOBHÜ, DpaH- 
uua u flokcem6ypr, anpens—mad 1969 r. (ST/ECE/HOU/ 40 — 2 roma), 


Marepyanti sroporo Cumnosuyma E9K no o6Hosnenuto ropoackoro xunoro hoHaa, ByaanewuT, Benrpun, anpent -mañ 1970 r. (ST/ 
ECE/HBP/41 — 2 roma) . 

Marepnanti rpersero CemnHapa E9K no crpouten-Hoù npoMbiuneHHocry, Mocksa, CCCP, okTap6e 1970 r. (ST/ECE/HBP/42 — 2 roma). 
O630op TeKyLLUX KMANALUHBIX Npo6neM 1 nonuTuku npasurensCcT8 8 1969—1970 rr. (ST/ECE/HBP/43). 


Marepyanbi CemyHapa no Bonpocy O ‘’KMAMLIHO—CTPOUTENEHEIX OPrAHU3aUUAX, HE NPECNEAYHOLUNX KOMMEp4eECKUX ueneñ ,BapHa, Bonra- 
pua, oKkTa6pe 1971 r. (ST/ECE/HBP/44). 

Aonknan no sKcnepymeTanbHoMy HccnenoBaHyio: ‘‘[lnannposaue 4 pa 3uTue ceñnbCKUX HaCeNeHHBIX NYHKTOB" (ST/ECE/HBP/45). 
MccnenosaHua cTpaH—ynenos E3K 8 o6nacTu pa3BuTuA roponos u pañoHos — CeonHetii 0630p HauUoHanbHbIX CGOpHUKOB-MaTepuanos 
(ST/ECE/HBP/47). 


a 
V2 
1} Cm. nocneaHtow cTpaHuuy o6noxku "’Kak nonyauTE H3AAHUA Opranusaunu O6teauHenHbix Hauuÿ'". AokymenTei, He HMEIOLUMECA B Hañnyauy, 


MoryT 6biTb nonyueHbi 8 OTaeneHun OpraHnsauuu 
conepxauiyecA B HACTOALLEM rlepeuHe, HMEHOTCA B BUAE MKpOdHLL (60 
OpraHnsauun OGtenauHenHbix Haunü 8 XeHeBe. 


OGvbenuHenHbix Haunä 8 KeHese u 8 HekoTopeix Gn6nnoTekax. Kpome Toro, BCe AOKYMEHTEI, 
CTP. Ha uuue) , KonU4 KOTOPBIX MOT YT 6BITE NPUOGPETEHEI B OraeneHuu 


1973 


1974 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1982 


1983 


— OcHogHbie TeHAeHUUU XUNULUHOËÙ nonuTuku 8 crpanax E9K, (ECE/#HBP/29). | 
— OGHognenune ropogos y KauecrBo Xu3Hu (ECE/HBP/31). 


— Aoknan CemmHapa no nporHozupoBaHuto 4 nporpammMunpoBaHuto B O6nacTU KUnULHOro crpouTenbcrsa, Manpua, Ucnanun, Mapr-anpenb 


— Aoknan Broporo CemuHapa no crpouTenbcr8y 8 cecMooriacHbix pañonax, fluccaGon, Mopryranua, oKkra6pe 1981 r. (HBP/SEM.28/2). 
— Kayecreo XU3HU 1 HaceneHHBie nVHKTBI: NPUMEPEI OXDAHEI 4 VAVULUEHUA 8 cToaHax xHoù Esnons: (ECE/HBP/30). 
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— XunuuHbie noTPeGHOCTU U CNPOC Ha KUNULLA; MeTOAbI, NPAM@HARMBIE B HACTOALLEE BPEMA, 4 NPOGNEMEI, CBA3AHHBIE C UX OUEHKOÛ 
(ST/ECE/HBP/46). 

— Marepuanebi Bropoñ Konbepenuuu E3K no uccnenoBaHuto pa3BUTUA FOPOAOB 1 pañoHos, Ay6nun, Upnahaun, oKTR6pE 1972 r. (ST/ 
ECE/HBP/48). 

— Marepuanbi CumnozuyMa no nepcneKTHBHOMY nnaHyposaHhto CTpOUTenbHoro cekTopa, XeHesa, lseñuapua, anpens 1972 r. (ECE/ 
HBP/2), 

— Marepuanbi CemuHapa no 3Ha4eH4to TPAHCNOPTa 8 NNaHAPOBKE 4 PA3BATUA FOPOAOB M AnA oOKpyxaroue cpeabi, MronxeH, DeneparusHan 
PecnyGnuka lepmanuu, Maü 1973 r. (HBP/SEM 1/A.2), 

— Marepnanei CemuHapa no unancuposaHuto XunuuHoro crpourTentcrea, KeHesa, Lseñuapun, asrycr 1973 r. (PERS ES 

— Marepyanbi uerseproro CeMyHapa no cTpouTenbHoù npoMbiluneHHocT, floHaoH, BenukoGpuranun, oKTA6pb 1973 r. (HBP/SEM.3/3), . 

— Mnanuposanune u nporpamMuposaHue XunuuHoro crpourenbcrsa (ECE/HBP/5). 


— Pasmepnan KoopauHauun 8 crpourenbcree (ECE/HBP/6). 

— CrpourenbHbie npasuna 8 pañone E3K (ECE/HBP/7), 

— DkoHomnueckye Bonpocti o6HoBnenua ropoaos (ECE/HBP/8). 

-— Mpoueccbi NPHHATUA peLueHUÜ 8 nnaHhpoBaHuu 4 CTPOUTENLCTBE UNIX 3aaHu4 (ECE/HBP/9). 


— Marepnanbi CemuHapa no nporpamMuposaHuto XunuluiHoro crpouTenscTsa, Manara, AcnaHun, anpenb 1974 r. (HBP/SEM4/2), 

— Marepyanbi CemuHapa no nnaH4poBaHhio 4 pa3BUTUt cenbckux pañoHos, Mnosaus, Bonrapua, ntoHb 1974 r. (HBP/SEM5/2). 

— Marepyanbi CeMuHapa no CTPOUTenRCcTBy B CeÂcMHueCKUX pañoHax u B paoHax C TPYAHBIMHU reonorn4ecKuMy ycroBuamu, Byxapecr, Py- 
MBIHUA, OKTA6pE 1974 r. (HBP/SEM6/3). 


— Marepyanbi CeMuHapa no HaUMOHANbHOMY U PerHOHANLHOMY NIAHAPOBAHUIO B KayeCTBE OCHOBbI MECTHOTO NaHhpoBaHyA, XeñbCUHKM 
DuHnaHauna, Mañ—utoHb 1975 r. (HBP/SEM7/4) 

— Marepyanbi CeMyHapa no NPOMBILUNEHHOMY NPOU3BOACTBY 4 HCNONL3OBAHUIO H3AENUA 13 APEBECUHEI B CTPOUTENLHOÙ APOMBILUNEHHOCTH, 
CaHaebeopa, Hopserua, uroHs 1975 r. (HBP/SEM8/2- TIM/SEM.1/2). 

— Marepunanei CeMuHapa no XnuluaM 3aBTpaluHero an, Abunbi, Fpeuu, aekaG6pe 1975 r. (HBP/SEM9/2). 

— WMsyuenue aonrocpouHbiX nepcnekTUB 4 NONMTUKU B CTpouTenbHoM cekrope (ECE/HBP/14). 

— PasBuTue HaceneHHebix nyHKTos 8 Espone: MocnesoenHbie rehneHuuu u nonuruka (ECE/HBP/18). 

— Aoknan Cemunapa no aonrocpouHbiM TeHaeHuUAM u nepcnekTuBaM 8 CTpouTenbHoM cekTope (HBP/SEM.10/3). 


— Marepyanti rperbeä KoHbepenuuu E3K no uccnenosaHuto pa3BuTuA roponos 4 pañonos, Bapwuaga, Monsuua, mañ 1976 r. (HBP/SEM.11/4 

— Marepyanti Broporo CeMUHapa 0 ponu TPaHCNOPTa 8 NNAHAPOBAHUU 4 PA3BATUU TOPOAOB 4 UX OKpy*atolueh cpeabi, BauuuHrToH A.K., 
CoeauHeHHbie Lrarki Amepuku, utoHb 1976 r. (HBP/SEM.12/4). 

— Marepnane: naroro CemuHapa no cTpouTenbHoË npoMeiunenHocTu, ByaaneuuT, BeHrpua, okra6pe 1976 r. (HBP/SEM.14/4). 

— Mccnenosanue ynyuuuenun xunuu u ux 6nusnexauero okpyxeHun (ECE/HBP/21). 


— Marepyanb: CemuHapa no cheuyañnbHbiM KUNULHBIM noTpe6HocTAM, laara, Huaepnanabi, Hoñ6pe 1976 r. (HBP/SEM.13/2). 

— Bropoñ CnpasouHUK HaLUOHANEHEIX OPTAHOB, 3aHAMAHOLUUXCA HCCNEAOBAHUAMU FOPOACKOTO 4 pañoHHoro passuTUA (ECE/HBP/23). 

— Aoknaa CeMuHapa no XunuuuHoù nonuTuke, TYpKY , DuHnaHaun, ions 1977 r. (HBP/ SEM.15/2). 

— Aoknan Cemukapa no nonuTuke HayuHbIX uccnenoganuà 8 o6nacTu crpourtentcTBa,Esne, seu, Mañ 1977 r. (HBP/ SEM.16/3). 

— Zoknaa CemuHapa no BnuaHuto 3Hepreruueckux cooGpaxeHud Ha nnaHypoBaHye H pazBUTUE HaceneHHEIX nyHKTOB, Orrasa, KaHaga, 
okTa6pe 1977 r. (HBP/SEM.17/2). 

— Marepnanki Cemuapa no nonuTuke 3emnenonb3o8aHua, CrokronbM, ilBeuua, utoHs 1978 r. (HBP/SEM.18/2). 

— Aoknan tpersero Cumnosuyma no sonpocam o6HoBneHuA ropo1o8 1 Kauecrsa xu3Hu, KeHesa, Lseñuapua, mañ 1978 r. (HBP/SEM.19/2); 

— Aoknan Cumnozuyma no nnahuposanuto y pasBuTU HaceneHHbIxX nYHKTOB 8 pañoHax KpañHero ceBepa, FpeHnanaua, Hanna, 
agrycT 1978 r. ((HBP/SEM.20/2). 

— Crarucruueckuä 0630p XunuiuHoro nonoxeHuna 8 crpanax E3K 8 nepuoa 1970 rona (8 nponaxe non N° F/F/RJZRILE. 5). 


np Er Etes Cumnozuyma no 8onpocam o6HoBñneHuA FOpOAOB U KayeCTBa KXU3HEHHLIX YCnoBuË, KeHesa, Bseñuapun, mMañ 1979 r. 

— Aoknan CemuHapa no MexaHn3auun B CTPOUTENLHOË NPOMBILUNEHHOCTU, Bapwasa, Monbua, Maü 1979 r. (HBP/SEM.22/2). | 

— [loknan CemuHapa no KoMnnekcHOMYy UaU4eCKOMY, COUHANLHO-3KOHOMUYECKOMY 4 3KONOTHYECKOMY nnaH4poBaHyto, Bepren, Hopserwit 
ntoHb 1979 r. (HBP/ SEM.23 /2). 

— floknan CemyHapa no YnyuuueHuko Kunuuu u ux Gnusnexawuero okpyxeHun, Faara, Hunepnanabi, okTa6p& 1979 r. (HBP/ SEM.24/2). 


— CBoaHbiä aoknan o pa6ore CemuHapa no nonuTuke 3emnenonb3o8aHun, CrokronkM, Lseuun, ions 1978 r. (ECE/HBP /26) . 
— Jloknan ereeproû KoHhepenuuu E3K no nccnegoBaHuñM B 06naCTU pa3BUTUA FOPOAOB 4 pañoHos, Mapux, ÉpaHuun, WIOHE 1980 r, 
(HBP/ SEM.25/2). | 


— Jloknan CemuHapa no Bonpocy 06 Y4acTUU rpaxAaH B nnaHUpoBaHUU HaCENEHHEIX NYHKTOB UX CO3AAHUU 4 YnpaBneHlu HMY, CnnuT, 


Mrocnagun, oKTa6pe 1980 r. (HBP/SEM.26/2). Ë 


1981 r. (HBP/SEM.27/2). 


— floknaa CemyHapa o MecTe XUNULUHOTO CeKTOPa B HauUOHanbHOU sKoHoMuke, Mpara, Hexocnosakun, Mañ 1982 r. (ECE/SEM.29/2). 
— Jloknan CemuHapa no 3HepreTuyecKUM acneKTaM NonTUKU 8 06naCTU HaceneHHbIX NnyYHKTOB, Esne/Manime, LBseuun, uroHb 1982 r. 


(HBP/SEM.30/2). 


— CeoaHbiù aoknan o pa6ore CemyHapa no o6HoBneHuto ropouos 4 KauecTBo xu3Hy, laara, Huaepnahabr, oKTA6p& 1979 r. (ECE/HBP/38) |! 
— Mepecrpoñka, peMoHT 4 YKpenneHye 3aaHuû 8 cecMoonacHeix pañonax (ECE/HBP/43) (rontko Ha axrnuäckoM). 
— MexayHapoanan 6u6nnorpadun MHoron3bi4HBIX CTPoUTenbHEIX cnosapen (ECE/HBP/36). | 
— CnpagouHK no HAUUOHANLHEIM CTPOUTENLHEIM npagunam — CornacoBaHHan DopMa COCTABNEHUA 4 NnphMepHoe pykoBoacT80 (ECE/HBP 
KaTanor CTPOUTenbHEIX CUCTEM U 3NEMEHTOB, NPUHATLIÜ Ha HAUMOHANLHOM YPOBHE U NPEAHA3HAYEHHBIA ANA MEXAYHAPOAHOË TOPTOBNM — 
CornacosaHHan hopMa coCcTaBñeHyA 4 npuMepH£iù karanor (ECE/HBP/40). 

— foknan CemuHapa no 8onpocaM KomnnekcHoro nnaHnposauñ, Posannemu, DunnaHaua, uioHb 1983 r. (HBP/SEM.31/2). 

Mepeuenb MeXAYHAPOAHEIX CTAHAAPTOB 4 AHANOTHUHEIX AOKYMEHTOB, OTHOCALUUXCA K CTPOUTENLHOËÙ AeATENLHOCTU (ECE/HBP/48). 


1984 


01 


— Aoknan CemuHapa no usyuenuio AONTOCPOAHEIX NePCNEKTUB PA3BMTUA HaCenEHHEIX NYHKTOB, ByaanewuT, BeHrpun, okTAGpt 1983 r. 


HBP/SEM.32/2). 

VMccnenosaHue npaBun HOpM, CTAHAAPTOB, OTHOCALUUXCA K HCNONb3OBAHUIO 3HePrUU B y3aaHuax (ECE/HBP/41). 

Tepmuei, OTHOCALUECA K CTPOUTENLHEIM npaBunaM 4 ux onpeneneHua (ECE/HBP/44). 

Mepeuenb MeXAYHapoaHbIX AOKYMEHTOB no NPEABAPATENLHOMY PET YNUPOBAHUXO 4 NPeABAPATENLHOË CTAHAAPTU3AUNU, OTHOCALLUXCA K 
CTPOUTENLHOÙ AeATenLHOCTU (ECE/HBP/49). 

Aoknaa naroëû Kontbepehuuun E3K no uccnenosanuam 8 o6nacru PA3BUTUA FOPO108 4 pañoHos, flucca6oH, Mopryranun, ma 1984 r. 
(HBP/SEM.33/2). 

CrpourentHbie npasuna 8 crpahax E9K, Bropoÿ aoknan, (ECE/HBP/52). 

MporHosuposanue y nporpammuposanue B 06nacTU XUnMLHOrO CTpouTenbcTBa — CBoaHbià aoKnan o paGore CemuHapa no nporHo34po- 
BAaHHIO 4 NPOTPAMMUPOBAHUIO B OGNACTHU KUNMLHOTO CTpouTenscTBa, Manpua, Acnanunñ, Mapr/anpens 1981 r. (ECE/HBP/51). 


ANNEX Il 


SOURCES OF DATA 


Most of the data in the tables were 
supplied directly by governments or 
extracted from official national statistical 
publications. 


In addition to this, international sources 
were used for the following tables: 


Table 1 


Monthly Bulletin of Statistics, 
United Nations, New York. 


Table 2 


Yearbook of National Accounts Statistics, 
United Nations, New York; National 
Accounts, Vol. | and 11, Organization for 
Economic Co-operation and Development, 
Paris. 


Table 6 


Annual Bulletin of General Energy 
Statistics for Europe and Annual Bulletin 
of Gas Statistics for Europe, United 
Nations, New York. 


Table 8 


Yearbook of Construction Statistics, 
United Nations, New York. 
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ANNEXE Il 


SOURCES DES DONNEES 


La plupart des données insérées dans les 
tableaux ont été fournies directement par 

les gouvernements ou extraites de publications 
officielles nationales de statistique. 


En outre, on a utilisé des sources inter- 
nationales pour les tableaux suivants: 


Tableau 1 


Bulletin mensuel de statistique, Organisation 
des Nations Unies, New York. 


Tableau 2 


Annuaire de statistiques des comptabilités 
nationales (anglais seulement), Organisation 
des Nations Unies, New York; Comptes 
nationaux, vol. | et 11, Organisation de 
coopération et de développement écono- 
mique, Paris. 


Tableau 6 


Bulletin annuel de statistiques générales de 
l'énergie pour l'Europe et Bulletin annuel de 
statistiques du gaz pour l'Europe, Organisa- 
tion des Nations Unies, New York. 


Tableau 8 


“Annuaire de statistiques de la construction” 
(anglais seulement), Organisation des 
Nations Unies, New York. 


NPUAOXEHMHME 11 


UCTOYHUKY AAHHEIX 


BonbiLUHCTBO AaHHbIX, BKNIOYEHHEIX B Ta6fu 
ubi 6b110 HeNOCpeACTBEHHO COOGLLEHO NpaBy- 
TeñbCTBAMHM, UAU NONYYEHHO H3 OAUMANLHEIX 
HALUOHANBEHBIX CTATUCTUUECKUX NnY6NUKaunü. 


Kpome Toro, MeXAYHapoAHbIE HCTOUHUKH 6bt- 
NU UCNONbL30BAHHBIE B CnYY4ae CNeEAYIOLLUX 
TaGnuu: 


TaGnuua 1 


"'ExemecAauHbi CTaTUcThyecKUÜ 6tonneTeHb'" 
(rontko no anrn. 1 pp.) , Opranusauua O6t- 
eavHeHHbix Hauu“, Hbro-Uopk. 


TaGnuua 2 


"ExeroaHykK HaPOAHOXO3AACTBEHHOË CTATH- | 
cTuky'" (Ton8ko no anrn.) , Opranusauun O6 
enuHeHHbix Haunÿ, Hbto-Uopk; ‘’Hapoaxoxo- 
3AÜCTBEHHAA CTATUCTUKA’’, (TONEKO NO aHPN. 
nu pp.) , Tom | u Il , Opranusauun 3koHomu- 
yecKoro COAeACTBUA pa3zBUTHHo (O3CP), 
Mapux. 


TaGnuua 6 


ExeroaHtiä 6tbnneteHb eBponeñcKOË CTATH- : 
CTUKYU o6liel sHepreTuky y ExeronHbid 6ioni 
neTeHb eBponecKOË CTATUCTUKHU ra3a, OpraH 
3auun O6tenanHenHbix Hauuü, Hbto-UAopk. 


TaGnruua 8 


"ExeroaHuK CTPOUTENLHOË CTATUCTUKW'" 
(ronkKko no anrn.) , Opranusauua O6teau- 
HeHHbix Hauuï, Hbto-Uopk. 
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ANNEX III 
DEFINITIONS AND GENERAL NOTES 


Table 1: Population 


ù Figures are official mid-year estimates or averages of official end-year estimates. In general, the data refer to the population within present 
territorial boundaries (either residing in the area or actually present there); armed forces outside the country are included wherever possible. 
| 


Table 2: Gross fixed capital formation in western European countries, Canada and the United States 
The following definitions, shown in the United Nations System of National Accounts and supporting tables, 1} are used: 


Gross domestic product at purchasers’ values or producers’ values — The producers’ value of the gross outputs of resident producers, including the 
distributive trades and transport, less the purchasers’ values of their intermediate consumption (in other words, the producers’ values of the value 
added of the resident producers) plus import duties. Also equal to the total of the gross expenditure on the final uses of the domestic supply of 
goods and services valued at purchasers’ values less imports of goods and services valued c.i.f.; or the sum of the compensation of employees, 
consumption of fixed capital, operating surplus and indirect taxes, net, of resident producers and import duties. 


Gross fixed capital formation, Total — The outlays (purchases and own-account production) of industries, producers of government services and 
producers of private non-profit services to households, on additions of new durable goods (commodities) to their stocks of fixed assets less their net 
sales of similar second-hand and scrapped goods. Excluded are the outlays of government services on durable goods for military use. Included are 
acquisitions of reproducible and non-reproducible durable goods, except land, mineral deposits, timber tracts and the like, for civilian use; work in 
progress on construction projects; capital repairs; outlays on the improvement of land and on the development and extension of timber tracts, planta- 
tions, vineyards, etc. which take considerably more than a year to become productive, until they become productive; the acquisition of breeding 
stock, draught animals, dairy cattle and the like; and the transfer costs in connexion with purchases and sales of land, mineral deposits, timber tracts, 
etc. 


oss fixed capital formation in residential buildings — Value of work put in place on the construction of residential buildings, including major 
Iterations in and additions to such buildings, but excluding the value of the land before improvement. Expenditures in respect of the installation of 
ew permanent fixtures are included. 


ross fixed capital formation in non-residential buildings — Value of work put in place on the construction of non-residential buildings and structures, 
ncluding major alterations and additions to such buildings and structures, but excluding the value of the land before improvement. Included are 
tlays on the installation, alteration and improvement of fixtures, facilities and equipment which are integral and unmovable parts of the structures. 


fixed capital formation in other construction and land improvement — Value of work put in place on the construction and major alteration or 
enewal of non-military works. Expenditures on all land reclamation, forest clearance, flood control, irrigation projects, etc. are included. 


able 3: Investments in eastern European countries 
The table contains official estimates which are governed by the following concepts and notions: 


distributed income (Domestically utilized national income) refers to the sum of domestic final uses (consumption plus accumulation) of the net 
aterial product. Its value will be larger than that of net material product if imports exceed exports, and smaller in the opposite case. In some 
ntries this concept is called ‘’national income distributed”. 


t investment refers to the net additions to fixed assets during the accounting year, or net fixed capital formation in the national accounting frame- 
ork referred to below. Broadly, it differs from investment outlays by the depreciation of fixed assets, the change in the stocks of unfinished 
nvestment projects, and losses of fixed assets. 


nvestment outlays refers to total expenditures during the accounting period on the creation of new fixed assets in both the material (productive) and 
n-material (non-productive) spheres of the economy (construction, machinery and equipment, plantations, and any other assets with a service life 
xceeding one year). This includes outlays on putting the newly created assets into operation, e.g. on training of personnel. Also included are outlays 
which significantly extend the service life or raise the technical level of existing assets. 


Investment outlays in housing refers to a component of total investment outlays, covering expenditures on the construction and equipment of 
residential buildings, conversions of non-residential buildings into residential buildings, and extensions of existing dwellings. The value of dwellings 
onstructed by the population on own account is included in the total. Not included are expenditures on infrastructure in new residential districts 
pic utility installations, schools, parks, shops, etc.). 


(Table 4: Dwelling stock and structure of dwelling construction 


| Fhg following definitions, established jointly by the Conference of European Statisticians and the Committee on Housing, Building and 
Planning 2), are used: 


| 


Dwelling — A dwelling is a room or suite of rooms and its accessories in a permanent building or structurally separated part thereof which by the way 
t has been built, rebuilt, converted, etc., is intended for private habitation. It should have a separate access to a street (direct or via a garden or 
jrounds) or to a common space within the building (staircase, passage, gallery, etc.). Detached rooms for habitation which are clearly built, rebuilt, 
sonverted, etc., to be used as a part of the dwelling should be counted as part of the dwelling. (A dwelling may thus be constituted of separate 
uildings within the same enclosure, provided they are clearly intended for habitation by the same private household, e.g. a room or rooms above a 


detached garage, occupied by servants or other members of the household.) 


Dwelling stock — The dwelling stock includes only conventional (permanent) dwellings, whether occupied or not. The simple term ‘’dwelling" is 
jenerally used instead of ‘‘conventional dwelling”. The dwelling stock does not include rustic (semi-permanent) and improvised housing units (e.g. 
auts, cabins, shanties), mobile housing units (e.g. trailers, caravans, tents, wagons, boats) and housing units not intended for human habitation but in 


ise for the purpose (e.g. stables, barns, mills, garages, warehouses). 


increases in the dwelling stock consist of increases in the number of dwellings due to new construction and increases due to other types of building 
activity (restoration, extension, conversion). In principle, increases in the number of dwellings without building activity (conversion of one dwelling 
nto two or more dwellings, or of space used for non-residential purposes into one or more dwellings without building activity) are also taken into 
account, but increases due to these factors are likely to be of little quantitative importance. 


1} Studies in Methods, Series F, No. 2, Rev.3, Statistical Office of the United Nations, New York. 
?) European Programme of Current Housing Statistics (ST/ECE/HOU/29;ST/CES/7), Statistical Standards and Studies - No. 7, United Nations 


New York, 1966. Sales No. 66. II.E/Mim.42. 


== 


Decresses in the dwelling stock consist of the following components: -a) dwellings becoming definitely empty (e.g. because they are declared unfit for 
habitation or because it is evident that they will not again be occupied permanently), whether demolished or not, included in this category are also 
dwellings which, after having become unfit for habitation, are subsequently restored and effectively reinstated (as indicated above, the restoration of 
the dwelling should be recorded as an increase in the dwelling stock); b) dwellings fit for habitation but demolished, e.g. to make way for the 
construction or extension of factories, the construction of new roads or the widening of existing roads; c) dwellings destroyed by fire, floods, 
subsidence or other catastrophes; d) decreases in the number of dwellings resulting from the conversion of two or more dwellings into one dwelling” 
or of one or more dwellings into non-residential accommodation (with or without building activity). 


Room — A room is defined as a space in a dwelling enclosed by walls, reaching from the floor to the ceiling or roof covering, and of a size large 
enough to hold a bed for an adult (4 sq.m. at least) and at least 2 metres high over the major area of the ceiling. In this category should fall normal 
bedrooms, dining-rooms, living-rooms, habitable attics, servants’ rooms, kitchens and other separate spaces intended for dwelling purposes. Kitchen- … 
ettes, corridors, verandas, lobbies, etc., as well as bathrooms and toilets, should not be counted as rooms. 

Floor space of a dwelling — Two concepts of floor space of a dwelling are used: 


— Useful floor space is the floor space of dwellings measured inside the outer walls, excluding cellars, non-habitable attics and, in multi-dwellinc 
houses, common spaces. 


— Living floor space is the total area of rooms falling under the concept of ‘’room”’’ as defined above. 
Building — A building is any independent structure comprising one or more rooms or other spaces, covered by a roof, enclosed with external walls or 
dividing walls, which extend from the foundations to the roof, and intended for residential, agricultural, industrial, commercial, cultural, etc., 
purposes. 
Residential and non-residential buildings — A building should be regarded as residential when the major part of the building (i.e. more than half of its 
gross floor area) is used for dwelling purposes. Other buildings should be regarded as non-residential. Two groups of residential buildings are 
distinguished: 

— One- or two-dwelling houses — This category comprises detached, row and terraced houses with one or two dwellings on one or more floors. 


— Multi-dwelling houses — This category includes all residential buildings other than one- or two-dwelling houses as defined above. 


Multi-dwelling houses are sub-divided according to the number of storeys of the building. For this purpose all floors above ground level 
(including the ground floor) are counted as storeys. Floors below ground and attics should be disregarded. 


Equipment 


— Piped water — Dwellings are regarded as equipped with piped water if it is laid on inside the dwelling. Piped water may be provided either 
from a community scheme or from a private installation. 


— Fixed bath or shower — Dwellings are counted as equipped with fixed bath or shower if at least one of these types of equipment is installed 
inside the dwelling. 


— Central heating — Dwellings are considered as centrally heated if heating is provided either from a community heating centre or from an 
installation built in the building or in the dwelling, established for heating purposes, without regard to the source of energy. 


Urban and rural areas — 1t has not been possible to establish, on the international level, standard definitions of urban and rural areas. The distinction 
between urban and rural areas (tables 1 and 4) is a reproduction of national classifications. The definitions vary from country to country. 


Types of building activity — In dwelling construction four types of building activity are distinguished: new construction, restoration, extension and 
conversion. They are defined as follows: 


New construction — The erection of an entirely new structure, whether or not the site on which it is built was previously occupied. 


Other building activities: 


— Restoration — Repairs by which at least one dwelling or other structure is effectively reinstated and where substantial parts of the existing 
structure are used. 


— Extension — The enlargement of buildings by which space is added. 
— Conversion — Structural changes carried out within a building. 
Stages of construction work — The following stages of work are distinguished: 


— Work authorized — Building projects for carrying out of which a permit has been issued. 


— Work begun — Work is begun when the first physical operations are undertaken on the construction site after the planning and designing stages. . 
Examples are: site preparation; the delivery of materials and equipment to the site; the start of excavations or the laying of foundations. | 


— Work under construction — Work begun but not ÿet completed. 


— Work completed — Work is completed when the building or other structure is physically ready to be occupied or to be put into use. 

| 
Table 5: Dwellings completed by type of investor 2) | 
| 
This classification applies to dwellings completed by all types of building activity. The term ‘’investor’’ refers to the bodies or persons on who! 
account the dwellings are built (irrespective of whether or not they are owners of the land on which the dwellings are built) and not to those actual 
erecting them. 


The most detailed categories of type of investor needed for national purposes are likely to vary between countries according to their social a 
institutional arrangements. For international purposes, however, categories of national classifications should be converted into the following broaderr 
headings: | 


State and local governments — This category includes both central governmental bodies and governmental bodies on all lower levels (provinces, 
regions, countries, municipalities). 
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‘Other public bodies = These should be defined mainly on the basis of their function and not of their legal status which may be the same or similar 
to that of private bodies. However, the functions which these bodies exercise should have public aspects. In principle, they are non-profit making 
organizations providing low-cost housing, and usually operate under special legislation. 


Private persons — In this category should fall all individuals undertaking housebuilding for own occupation or for renting and also for possible sale. 


Co-operatives — The main function of housing co-operatives is usually to provide their members with accommodation mostly by way of house- 
building. In principle, housing co-operatives have a non-profit making character and operate exclusively for the benefit of their members. The 

à nbers make a personal contribution, generally in cash. Housing co-operatives do, of course, make use for housebuilding purposes of various types 
of financial assistance, from publie authorities, specialized credit organizations and social organizations. 


Other private bodies — This category includes, in principle, organizations operating on a profit-making basis, e.g. private enterprises of any kind, real 
estate agents. They may provide accommodation for their employees or build houses for renting or sale. 


Table 7: Consumer price and rent indices 


4 The indices for “Total” refer to the total of the consumers’ prices, excluding rent; the rent index is the component of the general consumers’ 
price index. For some countries successive revisions of the consumers’ price index have taken place in the course of the period for which figures are 
shown; for this reason it has been necessary to link these successive series of indices. 


Table 8: Value of construction put in place 


: The following definitions, shown in the United Nations Yearbook of Construction Statistics3) are used: 
Value of construction put in place — The value of construction put in place is the value of work carried out on projects completed during the 
inquiry period, plus the value of work under construction at the end of the inquiry period minus the value at the beginning of the period. It includes 


construction work done as a main contractor and on own-account, plus work done as a sub-contractor (minus the payments to sub-contractors for 
work done). 


New construction — The erection of an entirely new structure, whether or not the site on which it is built was previously occupied. Data for 
extensions are generally included under new construction. 


Capital repairs — Construction work by which the utility of buildings or other structures is raised or at least renewed, i.e. which materially extends 
the normal fife of those fixed assets. Restorations and conversions should be included here. 


Current repairs and maintenance — This includes construction work on buildings and other structures which does not, in principle, result in extending 
their normal life, but only prevents their abnormal deterioration and kKeeps them in a state of normal functioning. Current repairs and maintenance on 
own account are excluded. 


Civil engineering — All construction not classified under building construction, that is, construction of railways, roads, bridges, highways, airports, 
Water and sewage, dams and irrigation, etc. 


Table 9: Indices of employment and unemployment 
The following definitions and limitations should be kept in mind when using the data presented in this table: 


Employment — The scope of the series varies from one country to another and international comparability is consequently subject to reservations. 
These differences are due to varying definitions or classifications of what is considered as ‘construction industry‘'; the methods of collecting statistics, 
the labour force considered (i.e. total employed labour force or employees in employment), the section of the construction industry. Unless otherwise 
stated, all data are averages. 


Unemployment — Unless otherwise stated, statistics relate to the wholly unemployed — i.e. to persons out of work and seeking employment. Loss of 
Working time through sickness, accident and industrial disputes is generally excluded. International comparisons of these data are subject to 
réservations; the series vary greatly in completeness and reliability, depending upon their economic scope or coverage (i.e. definition of the 
construction industry or of the occupations falling under this heading), the source of the data, the methods of compilation employed, and the 
definition of ‘‘unemployed”’ adopted. In the main, the statistics are limited to employees and are annual averages. 


Table 10: Structure of the building industry 


| The estimates presented in the table are governed by the following concepts: 


) Firms — The data relate to a ‘’kind-of-activity”" of similar units (establishments or enterprises) engaged in construction activity during the reference 

| Year. In economic inquiries, the establishment is the unit which engages under a single ownership or control in one, or predominantly one, a kind of 
economic activity at a single physical location. In construction inquiries, the standard definition of establishment is modified in practice to eliminate 
the restriction as to location. The enterprise is the legal entity to which one or more establishments belong. 


| Employee — Any person engaged, other than working proprietors and unpaid family workers. Included are all persons who work in or for the 
statistical unit ‘’firm'’, and for which work they receive pay. 


Value of output — The value of output at current prices is the a) value of construction put in place; b) value of sales of products from industrial 
units, and c) sales value (ex-statistical unit) of goods sold in the same condition as purchased. In general, the valuation is in producers’ prices (market 
prices), including all indirect taxes and excluding all subsidies. 


Table 11: Input and output price indices for housing construction 


In general, the indices relate to the cost for residential construction. The index on materials refers to all construction materials, and the index 
ton wages to all types of contract construction. They do not include the price of land. 


Input price indices — Price indices of materials, wages, and possibly some other input factors such as taxes, architects’ fee, interest charges, weighted 
on the basis of a standard house. These indices, therefore, only give an approximation of the price index of output, because price changes for certain 
other input factors, and for changes in profits and productivity, are not taken into account. 


| 
| 


Output price indices — These indices relate to the actual cost based on either a) the prices for the various units of the different work categories, (such 
as cubpic metres of masonry work, square metres of roofing or painting), weighted on the basis of a standard house; or b) the price (per cubic metre 
‘or other unit) of such currently built houses which are more or less the same in size, concept and quality, or c) the combination of prices for 


materials and labour, overhead, profits and output, per man. 
OT Pret ST a —_—_—_— 


3)  Yearbook of Construction Statistics 1973 — 1980, United Nations, New York, 1982. 
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Table 12: Dwellings completed in new residential buildings by type of load-bearing structure and material used : T 
For definitions, see those of table 4. ? 
Table 13: Production of building materials ” 


Data on masonry material relate, in principle, to bricks and small concrete blocks (solid, hollow, perforated and shaped). Concrete blocks cover 
those made of normal and light-weight concrete. The data related to thermal insulation material are, in principle, restricted to mineral and glass ee 
foamed plastics, soft fibre board, etc. Se 
Table 14: Wholesale price indices of building materials à 

In general, the series are part of the general wholesale price index. In the main the wholesale price indices, shown under the heading “total 
refer to a representative list of building materials, weighted by the gross value of domestic consumption or of sales. The indices for individual 
materials are, as a rule, based on unweighted prices. See also definitions for table 13, ‘“‘Production of building materials”. ds 


Table 15: Production, imports, exports and apparent consumption of cement 


In general, data related to cement refer to all hydraulic cements used in construction. 


-97— 


ANNEXE III 
L DEFINITIONS ET NOTES GENERALES 


lableau 1: Population 


Les chiffres sont des évaluations officielles établies au milieu de l’année, ou des moyennes de deux fins d'année. En général, ces chiffres se 
apportent à la population comprise dans les frontières actuelles des pays (population résidant sur le territoire ou effectivement présente); chaque fois 


4 


que cela a été possible, les forces armées stationnées à l'étranger ont été comprises dans le chiffre de la population. 
ableau 2: Formation brute de capital fixe dans les pays de l’Europe occidentale, au Canada et aux Etats-Unis 
On a utilisé les définitions suivantes, qui figurent dans le rapport des Nations Unies, Système de comptabilité nationale et tableaux connexes 1): 


F roduit intérieur brut aux prix d'acquisition ou aux prix départ-usine (Gross domestic product at purchasers’ values or producers” values) — Le produit 
ntérieur brut est égal à la valeur ajoutée par les producteurs résidents aux prix départ-usine, augmentée des droits et taxes sur importations, c'est-à- 
dire, à la production des producteurs résidents aux prix départ-usine — y compris la production des prestataires de services de commerce et de 
transport — moins la consommation intermédiaire de ces producteurs aux prix d'acquisition, plus les droits et taxes sur importations. Le produit 

| térieur brut est ainsi égal au total des emplois finals de biens et services aux prix d'acquisition diminué des importations C.A.F. On peut encore 
définir le produit intérieur brut comme la somme de la rémunération des salariés, de la consommation de capital fixe, de l'excédent net d'exploitation, des 
pôts indirects — nets des subventions d'exploitation — des producteurs résidents et des droits et taxes sur importations. 

Formation brute de capital fixe (Gross fixed capital formation) Total — Dépenses (achats et production pour compte propre) des branches d'activité 
archande, des branches non marchandes, des administrations publiques et des branches non marchandes des institutions privées sans but lucratif, 
ant pour but d'ajouter des biens durables neufs à leur capital fixe, diminuées des ventes de ces branches, nettes de leurs achats, de biens analogues 
d'occasion ou de rebuts. Les dépenses des administrations publiques au titre de biens durables à usage militaire sont exclues de la formation brute de 
apital fixe. Les acquisitions à usage civil de biens durables, reproductibles ou non, à l'exception des terres, des gisements minéraux, des zones boisées 
des biens analogues, la valeur des travaux du bâtiment et des travaux publics et la valeur du gros entretien effectué sont incluses dans la formation 
te de capital fixe. De même on incluera dans la formation brute de capital fixe les dépenses de mise en valeur et d'amélioration des terres et les 
dépenses engagées pour développer et étendre les zones boisées, les plantations, les vignobles, etc. jusqu'à ce qu'ils deviennent productifs, lorsque le 
délai qui les sépare de l'entrée en production est largement supérieur à un an, et les acquisitions d'animaux pour la reproduction, d'animaux de trait, 
e bétail laitier, etc. ainsi que les frais de mutation relatifs aux achats et aux ventes de terrains, de gisements minéraux, de zones boisées etc. 


ation brute de capital fixe: bâtiments à usage résidentiel — Valeur des travaux réalisés dans la construction de bâtiments à usage résidentiel, y 
pris les transformations importantes et les agrandissements de ces bâtiments, à l'exclusion de la valeur du terrain nu. Les dépenses relatives à des 
nouveaux aménagements permanents sont comprises. 


ation brute de capital fixe: bâtiments à usage non résidentiel — Valeur des travaux réalisés dans la construction de bâtiments et édifices à usage 
résidentiel, y compris les transformations importantes et les agrandissements de ces bâtiments et édifices, à l'exclusion de la valeur du terrain nu. 
t comprises les dépenses de mise en place, de transformation et d'amélioration des installations, équipements et matériels fixes qui font partie 
ntégrante et inamovible de ces bâtiments. 


ormation brute de capital fixe: autres constructions et travaux de mise en valeur des terrains — Valeur des travaux réalisés pour la construction, les 
grosses transformations ou la rénovation d'ouvrages non militaires. Sont comprises les dépenses pour tous travaux de défrichement des terrains, de 
Héboisement, la défense contre les inondations, les travaux d'irrigation, etc. 


ableau 3: Investissements dans les pays de l'Europe orientale 
Le tableau contient des estimations officielles établies sur la base des concepts et notions ci-après: 


Revenu net distribué (Revenu national utilisé dans le pays) — Somme des emplois finals intérieurs (consommation plus accumulation) du produit 
atériel net. Sa valeur est plus grande que celle du produit matériel net si les importations dépassent les exportations, plus petite dans le cas contraire. 
Dans certains pays on utilise l'expression ‘‘revenu national distribué”. 


Investissement net — Additions nettes au stock de capital fixe au cours de l’année comptable, ou formation nette de capital fixe dans le cadre 
Eomptable national visé ci-dessous. D'une manière générale, l'investissement net correspond aux dépenses d'investissement diminuées de l'amortisse- 
nent du capital fixe, des variations de stocks dans le cadre des projets d'investissement non achevés et des pertes d'actifs fixes. 


Dépenses d'investissement — Total des dépenses consacrées au cours de la période comptable à la création de nouveaux actifs fixes dans les domaines 
ie la production matérielle (secteurs productifs) et non matérielle (secteurs non productifs) de l'économie (construction, machines et équipements, 
blantations et tout autre actif ayant une durée de service supérieure à un an). Sont comprises les dépenses consacrées à la mise en service d'actifs 
houvellement créés (dépenses de formation de personnel, par exemple), ainsi que les dépenses qui prolongent de manière sensible la durée de service 
ju élèvent le niveau technique des actifs existants. 


Dépenses d'investissement pour le logement — Partie des dépenses totales d'investissement qui comprend les dépenses consacrées à la construction et à 
‘équipement de nätiments a usage résidentiel, à la transformation de bâtiments à usage non résidentiel en bâtiments à usage résidentiel et a l'agrandis- 
iement de logements existants. Elle inclut la valeur des logements construits pour compte propre par la population, mais non les dépenses consacrées 

uX infrastructures dans les nouvelles zones résidentielles (installations d'utilité publique, écoles, parcs publics, magasins, etc.). 


Tableau 4: Parc de logements et structure de la construction de logements 


On a utilisé les définitions suivantes, élaborées par la Conférence des statisticiens européens conjointement avec le Comité de l'Habitation, de la 
Zonstruction et de la Planification </. 


Logement — Par logement, on entend une pièce ou un ensemble de pièces et leurs annexes, dans un bâtiment permanent où dans une partie distincte 
ljudit bâtiment du point de vue structural qui, étant donné la manière dont il a été construit, reconstruit, transformé, etc., est destiné à servir 
Yhabitation privée. 11 doit avoir une entrée indépendante d'où l'on ait accès (soit directement, soit par un jardin ou un terrain) à une rue ou à un 
>assage commun à l'intérieur du bâtiment (escalier, couloir, galerie, etc.). Les pièces d'habitation isolées, manifestement construites, reconstruites, 
transformées, etc., pour faire partie du logement, seront comptées dans le logement. (Un logement peut donc se composer de constructions distinctes 
; l'intérieur d'une même enceinte, si elles sont évidemment destinées à loger des membres d'un même ménage privé, comme par exemple une ou 
lhlusieurs pièces au-dessus d'un garage indépendant, occupées par des domestiques ou d'autres membres du ménage). 


ll) Etudes méthodologiques, Série F, No. 2, Rev.3, Bureau de Statistique de l'Organisation des Nations Unies, New York. 
?) Programme européen de statistiques courantes du Logement (ST/ECE/HOU/29; ST/CES/7), Normes et Etudes statistiques - No. 7, Nations Unies, 


New York, 1966, No. de vente: 66.11.E/Mim.42. 
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Parc de logements — Par parc de logements on entend, exclusivement, les logements classiques (permanents), qu'ils soient ou non occupés. En général, on 
utilise simplement le terme de “logement‘’ au lieu de ‘logement classique”. Le parc de logements ne comprend pas les unités d'habitation rudimentaires 
(semi-permanentes) et improvisées, (par exemple, les cabanes, les baraques, les apprentis), les unités d'habitation mobiles, (par exemple, les remorques 
les roulottes, les tentes, les chariots, les bateaux) et les unités d'habitation qui ne sont pas destinées à l'habitation humaine, mais sont cependant 
utilisées comme telles (par exemple, des écuries, des granges, des moulins, des garages, des entrepôts). 


L'accroissement du parc de logements comprend l'accroissement du nombre de logements par suite des nouvelles constructions et l'accroissement dû 
aux autres types de travaux de construction (restauration, agrandissement, transformation). En principe on tient compte aussi de l'augmentation du 
nombre des logements sans travaux de construction (transformation d'un logement en deux ou plusieurs logements, ou d’un local non utilisé pour 
l'habitation en un ou plusieurs logements sans travaux de construction) mais cette augmentation a probablement peu d'importance quantitative. 


La diminution du parc de logements se compose des éléments suivants: a) logements devenus définitivement vacants (par exemple, parce qu'ils sont 
déclarés impropres à l'habitation ou parce qu'il est évident qu'ils ne seront plus occupés de façon permanente), qu'ils soient démolis ou non. Font 
également partie de cette catégorie les logements qui, après être devenus impropres à l'habitation, ont été restaurés par la suite et remis en état 
(comme indiqué ci-dessus, la restauration d'un logement devra être considérée comme un accroissement du parc de logements); b) logements propres 
l'habitation, mais démolis afin, par exemple, de permettre la construction ou l'agrandissement d'usines, la construction de nouvelles routes ou 
l'élargissement des routes existantes; c) logements détruits par le feu, les inondations, un effondrement ou d'autres catastrophes; d) diminution du 
nombre de logements par suite de la transformation de deux ou plusieurs logements en un seul où d’un ou plusieurs logements en locaux non résiden 
tiels (avec ou sans travaux de construction). 


Pièce — On entend pat pièce l'espace formé dans un logement par des cloisons allant du plancher au plafond ou à la toiture, assez grand pour conten 
un lit d’adulte (4 m2 au moins), et ayant au moins 2 m sous plafond sur la plus grande partie de sa superficie. À cette catégorie appartiennent les 
chambres à coucher normales, salles à à manger, pièces de Séjour, chambres mansardées, chambres de domestiques, cuisines et autres espaces séparés qui 
sont destinés à des fins résidentielles. Les ‘“‘coin-cuisines’’, corridors, vérandas, vestibules, etc., ainsi que les salles de bain et les lieux d'aisance ne 
doivent pas être considérés comme des pièces. 


Surface d'un logement — On utilise deux concepts en ce qui concerne la surface des logements: 


— Par surface utile on entend la surface des logements, mesurée à l’intérieur des murs extérieurs, non compris les caves, les mansardes non 
habitables et, dans les immeubles collectifs, tous les espaces communs. 


— Par surface habitable, on entend la superficie totale des pièces répondant à la définition de la ‘pièce’ donnée ci-dessus. 
Bâtiment — On entend par bâtiment toute structure indépendante comprenant une où plusieurs pièces ou autres espaces, couverte par un toit, close 
par des murs extérieurs ou des murs mitoyens qui s'élèvent depuis les fondations jusqu'au toit, et destinée à l'habitation ou à des utilisations agricole: 
industrielles, commerciales, culturelles, etc. 
Bâtiments à usage résidentiel et non résidentiel — On entend par bâtiment à usage résidentiel un immeuble dont la plus grande partie (plus de la 
moitié de sa surface brute) est utilisée à des fins d'habitation. Les autres bâtiments peuvent être considérés comme non résidentiels. On distingue de: 
types de bâtiments à usage résidentiel: 


— Maisons à un seul ou à deux logements — Cette catégorie comprend les maisons isolée ou jumelées ou disposées en rangées avec un ou deux ; 
logements sur un ou plusieurs étages. 


— Immeubles collectifs — Cette catégorie comprend tous les bâtiments à usage résidentiel autres que les maisons à un ou deux logements, telles 
qu'elles ont été définies ci-dessus. 


Les immeubles collectifs sont subdivisés selon le nombre d'étages qu'ils comportent. A cet effet, tous les niveaux au-dessus du sol (y compris k 
rez-de-chaussée) sont considérés comme des étages. Les niveaux au-dessous du sol et les greniers ne doivent pas être comptés. 


Equipement 


— Eau courante — On considère qu'un logement possède l’eau courante, lorsque l'installation se trouve à l'intérieur du logement. L'eau courami 
peut provenir soit d'un réseau public, soit d’une installation privée. 


— Installation fixe de bain ou de douche — On considère qu'un logement est équipé d'une installation fixe de bain ou de douche lorsqu'une did 
ces installations au moins se trouve à l’intérieur du logement. | 


— Chauffage central — On considère qu'un logement possède le chauffage central lorsque le chauffage provient soit d'un système de chauffage | 
collectif, soit d'une installation construite dans l'immeuble ou dans le logement et destinée au chauffage, quelle que soit la source d'énergie. | 


Régions urbaines et rurales — || n'a pas été possible d'élaborer sur un plan international des définitions types des régions urbaines et rurales. La 
distinction entre régions urbaines et rurales (tableaux 1 et 4) est celle des classifications nationales. Les définitions varient d’un pays à l’autre. 


Types d'activités du bâtiment — On peut distinguer quatre types d'activités du bâtiment dans la construction de logements: la construction nouvelli} 
la restauration, l'agrandissement et la transformation. On peut les définir comme suit: 


Construction nouvelle — L'érection d'une construction entièrement nouvelle, que l'emplacement ait été ou non occupé antérieurement. 
Autres travaux de construction: 


— Restauration — Les réparations qui permettent de remettre en état au moins un logement ou un autre élément de construction tout en 
utilisant des parues substantielles de la construction existante. 


— Agrandissement — L'adjonction à un immeuble de nouveaux espaces. 

— Transformation — Les changements de structure, effectués à l’intérieur d'un immeuble. (fl 

Etat d'avancement des travaux de construction — On distingue les étapes suivantes dans la construction: | 
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— Travaux autorisés — Projets de construction dont les travaux ont été autorisés par un permis de construire délivré. | 

— Travaux mis en chantier — Les premières opérations matérielles sont entreprises sur l'emplacement de la construction, une fois les plans et} 

dessins terminés. Îl s'agit par exemple de la préparation de l'emplacement, de l'apport de matériaux et d'équipement sur l'emplacement de la 
construction, du début des travaux d’excavation ou de l'établissement des fondations. 


— Travaux en construction — Les travaux sont commencés mais ne sont pas encore terminés. 


— Travaux terminés — Les travaux sont terminés quand il est matériellement possible d'occuper ou d'utiliser l'immeuble ou la construction. 


nent. Là 
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é Tableau 5: Logements terminés selon le maître d'ouvrage 2) 


J Cette classification s'applique aux logements terminés pour tous les types de travaux de l’industrie du bâtiment. Le terme ‘maître d'ouvrage’ 
désigne les organismes ou les personnes pour le compte de qui les logements sont construits (qu'ils soient ou non propriétaires du terrain sur lequel les 
logements sont édifiés), et non ceux qui les construisent en fait. 


Les catégories les plus détaillées des types de maîtres d'ouvrage, nécessaires aux utilisations nationales, peuvent varier d'un pays à l’autre, en 
fonction de la structure sociale et des institutions. Mais, pour être utiles, au niveau international, les catégories des classifications nationales devraient 
être groupées dans les rubriques plus générales ci-après: 


Etat et collectivités locales — Cette catégorie comprend l'administration centrale et les administrations locales à tous les échelons (provinces, régions, 
municipalités, etc.). 


Autres organismes publics — ls devraient être définis principalement d'après leurs fonctions et non pas d’après leur statut juridique qui peut être 
identique ou analogue à celui d'organismes privés. Les fonctions qu'exercent ces organismes devraient avoir un certain caractère public. En principe, il 
s agit Fa anima à but non lucratif qui fournissent des habitations dont le coût est peu élevé et qui font habituellement l’objet d’une législation 
spéciale. 


Particuliers — Cette catégorie devrait comprendre toutes les personnes qui font construire des immeubles pour les occuper elle-mêmes ou pour les 
louer et éventuellement les vendre. 


Coopératives — La fonction principale des coopératives immobilières consiste habituellement à fournir à leurs membres des logements le plus souvent 
en construisant des immeubles. En principe, elles n’exercent pas d'activité lucrative et agissent exclusivement dans l'intérêt de leurs membres. Les 
membres contribuent personnellement au financement en effectuant généralement un paiement en espèces. Les coopératives immobilières font appel, 
naturellement, pour la construction d'immeubles, à différentes sources d'assistance financière, par exemple aux pouvoirs publics, aux organismes 
spécialisés de crédit et aux organisations sociales. 


Autres organismes privés — En principe, cette catégorie comprend des organismes exerçant une activité lucrative, par exemple, les entreprises privées 
de toutes sortes et les agents immobiliers. Elles peuvent construire soit des logements pour leur personnel soit des immeubles à louer ou à vendre. 


Tableau 7: Indices des prix à la consommation et des loyers 


Les indices relatifs au “total"" se rapportent au total des prix à la consommation, à l'exclusion du loyer; l'indice du loyer est un composant de 
l'indice général des prix à la consommation. L'indice des prix à la consommation ayant été revisé dans certains pays au cours de la période pour 
laquelle des données sont fournies, il a été nécessaire d'enchaîner ces séries successives d'indices. 


Tableau 8: Valeur de la construction réalisée 
Les définitions suivantes, qui apparaissent dans le ‘’Yearbook of Constructian Statistics” 3), ont été utilisées: 


Valeur de la construction réalisée — La valeur de la construction réalisée est la valeur des travaux effectués dans le cadre de projets achevés au cours 
de la période considérée, augmentée de la valeur de la construction en cours 4 la fin de la période considérée et diminuée de la valeur de la construc- 
tion en cours au début de la période. Elle comprend les travaux de construction réalisés par un entrepreneur principal et pour compte propre, auquels 
s'ajoutent les travaux effectués en sous-traitance (moins les paiements effectués aux entrepreneurs sous-traitants pour les travaux qu'ils ont réalisés). 


Construction nouvelle — Erection d’une construction entièrement nouvelle, que le site sur lequel elle est bâtie ait ou non été précédemment occupé. 
Les données relatives aux agrandissements sont généralement prises en compte au titre des constructions nouvelles. 


Gros entretien — Travaux de construction grâce auxquels les possibilités d'utilisation des bâtiments et autres constructions sont améliorées, où du 
moins renouvelées: c'est-à-dire travaux qui prolongent matériellement la durée de service normale de ces actifs fixes. Les travaux de restauration et de 
transformation sont à inclure dans cette rubrique. 


Réparations et entretien courants — || s’agit des travaux réalisés sur des bâtiments et autres constructions, qui ne se traduisent pas en principe par une 
prolongation de la durée normale de service de ces constructions, mais ne font que prévenir une dégradation anormale et maintenir ces constructions 


» en état de service normal. Les réparations et l'entretien courants pour compte propre ne sont pas compris. 


à Génie civil — Tous les travaux de construction non classés dans la construction de bâtiments: construction de voies ferrées, de routes, de ponts, 


d'autoroutes, d'aéroports, d'installations d’adduction d’eau et d’égouts, de barrages et de réseaux d'irrigation, etc. 
Tableau 9: Indices de l'emploi et du chômage dans l’industrie de la construction 
Les données de ce tableau doivent être interprétées en tenant compte des définitions et restrictions ci-après: 


Emploi — Le champ des séries statistiques varie d'un pays à un autre et les possibilités de comparaisons internationales sont, par conséquent, sujettes 
à certaines réserves. Les différences tiennent aux facteurs suivants: définition ou classification de ‘l'industrie de la construction’; méthodes différentes 
utilisées pour rassembler les statistiques; définitions différentes de la main-d'oeuvre (qui peut s'entendre de la main-d'oeuvre totale occupée ou 
seulement des salariés en emploi); les secteurs de l'industrie de la construction considérés dans la statistique. Sauf indication contraire, tous les chiffres 
des tableaux sont des moyennes. 


Chômage — Sauf indication contraire, les statistiques se rapportent aux chômeurs complets, c'est-à-dire aux personnes sans travail qui sont en quête 
d'un emploi. Ces statistiques excluent en général la perte de temps de travail par suite de maladie, d'accident ou de conflit du travail. Les comparai- 
sons internationales de ces données sont sujettes à des réserves: les séries sont plus ou moins sûres et complètes suivant leur portée économique ou 
leur champ (définitions différentes de l’industrie de la construction ou des métiers et professions relevant de cette industrie), la source des données, 
les méthodes de rassemblement des renseignements et le sens donné au terme ‘chômeur’. Dans l’ensemble, les statistiques n'ont trait qu'aux salariés et 
représentent des moyennes annuelles. 


Tableau 10: Structure de l’industrie de la construction 
Les estimations données dans ce tableau sont fondées sur les concepts suivants: 


Entreprises — Les données se rapportent à un ‘type d'activité” d'unités similaires (établissements ou entreprises) se livrant à des activités de 
Construction au cours de l'année de référence. Dans les enquêtes économiques, l'établissement est l'unité qui se livre à un emplacement unique à un 
type d'activité économique, unique ou principal, et qui agit en qualité de propriétaire unique ou qui exerce un contrôle exclusif sur son activité. Dans 
les enquêtes sur la construction, la définition type de l'établissement est modifiée dans la pratique de manière à éliminer la restriction relative à 
l'emplacement. L'entreprise est l'entité juridique à laquelle appartiennent un ou plusieurs établissements. 


3) Yearbook of Construction Statistics 1973 — 1980, (anglais seulement), Organisation des Nations Unies, New York, 1982. 
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Salariés — Toutes les personnes employées, autres que les propriétaires accomplissant un travail et les travailleurs familiaux non rémunérés. Est salariée 


toute personne qui travaille dans ou pour une unité statistique ‘entreprise’, et qui reçoit Une rémunération pour son travail. 


Valeur de la production — La valeur de la production aux prix courants est a) la valeur de la construction réalisée, b) la valeur des ventes de produits 


provenant d'unités industrielles et c) la valeur de vente (au départ de l'unité statistique) des biens vendus en l'état où ils ont été achetés. En général, 
l'évaluation est faite au prix à la production (prix du marché), impôts indirects compris et déduction faite de toutes les subventions. 


Tableau 11: Indices des prix des entrées et des sorties dans la construction de logements 


En général, les indices se rapportent au coût de la construction à usage résidentiel. L'indice des matériaux couvre l’ensemble des matériaux de 
construction, et l'indice des salaires se rapporte aux salaires dans tous les types de construction sous contrat. || n'est pas tenu compte du prix des 
terrains. 


Indice du prix des entrées — Ces indices sont ceux des prix des matériaux, des salaires, et parfois aussi de quelques autres éléments du coût de la 
production, tels qu'impôts, honoraires des architectes, intérêts, le tout pondéré selon la composition du coût de construction d'une maison type. Ces 
indices, par conséquent, ne donnent qu'une idée approximative du prix des maisons construites, car ils ne tiennent pas compte des changements de 
prix de certains autres éléments du coût, ni des variations de la marge bénéficiaire et de la productivité. 


Indices du prix des sorties — Ces indices ont trait aux coûts effectifs de construction, ceux-ci pouvant être calculés de trois façons différentes: a) à 
partir des prix des différents ouvrages, par exemple m3 de travaux de maçonnerie, m2 de travaux de couverture ou de peinture, les prix étant 
pondérés d'après le coût d'une maison type: ou b) à partir des prix calculés au m3 ou basés sur une autre unité de certaines constructions courantes 
possédant plus ou moins les mêmes dimensions, le même plans et les mêmes qualités; c) l'ensemble des prix des matériaux, coût de la main-d'oeuvre, 
frais généraux, bénéfices et production par ouvrier. 
Tableau 12: Logements terminés dans les bâtiments neufs à usage résidentiel selon le type de la structure porteuse et le matériau utilisé 

Voir définitions du tableau 4. 
Tableau 13: Production de matériaux de construction 

Les données relatives aux matériaux de maçonnerie se rapportent en principe aux briques et aux petits blocs en béton (pleins, creux, perforés 


ou formés). Les blocs en béton sont faits de béton normal et de béton léger. Les données relatives aux matériaux d'isolation thermique ne se 
rapportent en principe qu’à la laine de laitier et à la laine de verre, aux mousses plastiques, aux panneaux de fibres poreux, etc. 


Tableau 14: Indices des prix de gros des matériaux de construction 


En général, les séries statistiques de ce tableau forment un des éléments constitutifs de l'indice général des prix de gros. Dans la plupart des cas, 


les indices des prix de gros indiqués sous ‘’total”’ s'entendent d'une liste représentative des matériaux de construction dont les prix ont été pondérés 
en fonction de la valeur brute de la consommation intérieure ou des ventes. Les indices des différents matériaux reposent en général sur des prix non 
pondérés. Voir également les définitions relatives au tableau 13: ‘’Production de matériaux de construction”. 

Tableau 15: Production, importations, exportations et consommation apparente de ciment 


En général les données relatives au ciment se rapportent à tous les ciments hydrauliques utilisés dans la construction. 
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NPUSNIOXEHMHME Ill 
ONPERENEHUA M OBME 3AMEYAHUA 


TaGnuua 1: Hacenenne 


AanHbie ABNAITCA ODHLMANEHEIMHU OUHKAMH Ha CEPEAUHY FOAA WU CPEAHUMH opnuyanbHbix oueHok Ha KoHeu rona. OGbI4HO AaHHBIE OTHOCAT- 


CA K HaceñneHhiO (nocronHHoMy Un HANM4HOMY) B npeaenax HACTOALUUX TEPPUTOPHANEHEIX FPAHUU; BOOPYXEHHBIE CHSbI, HAXOAALIUECA 34 npenaeñaMn 
CTPaHbi, NO BO3MOXKHOCTH, BKNHO4EHPI. 


TaGnuua 2: Banosbie BnOXEHMA 8 OCHOBHEIE POHAbI B SananHoesponeñckux crpaHax, KaHane u CoenuHenbix Lrarax 


Mcnont3ytoTca cneayrouwme SRE MAR KOTOPBIE COAEPKATCA B H3AaHHOU Oprannsauneñ OG6tennuHeHHbix Hauuÿ ‘’Cucreme HauuoHanbHbix 


CYeTOB 4 BCNOMOTATENLHEIX TAG NU : 


Banosoÿ oTeuecTBEHHbIA NPOAYKT 8 LeHAX noKynareneä An npouzBonureneñ — CTOUMOCTE BañNOBOTO BbinÿCKa Pe3HAEHTOB-NPOU3BOAUTENEËA B LEHAX 
npoussoauTenel, BKNHY4AR paCNpenENMTENLHO-TOPrOBYIO CET 4 TPAHCNOPT, 38 BLIYETOM CTOUMOCTH UX NPOMEXYTOUHOTO HNOTPeGNEHUA NO LEHAM NOKY- 
nareneA (apyrumu cnoBaMy, A06aBneHHaR CTONMOCTE PeSHAEHTOB-NPOU3BOAUTENEËA No LeHAM npoy3BOAUTENEË) , NNIOC HMNOPTHBIE NOLUNUHEI. OH 
Take paBeh 8Ce BAñNOBbIM PACXOAAM Hà KOHE4HOE HCNONL3OBAHHE NPOAYKTOB M YCHYT OTEUECTBEHHOTO NPOU3BOACTBA B LeHAX NOKYNATENEA 34 Bbi- 
HETOM MMNOPTA NPOAYKTOB 4 YCNYF NO LEHAM CH; Unu CYMMe 3apa6oTHOË nnaTEI HAEMHBIX PAGOTHUKOB, NOTPEGNEHUA OCHOBHEIX DOHAOB, NPY6BINU, 
HMCTbIX KOCBEHHEIX HANOTOB OTE4ECTBEHHBIX NPOU3BOAUTENEU U HMNOPTHBIX NOLUNUH, 


Banoëtie nokeHUA B OCHOBHEIE honybi (Banosoe HakonneHue oCHOBHBIX DoHao8) — Bcero — Pacxogbi (nokynku 4 NPOU3BOACTBEO XO3AÜCTBEHHEIM 
noco6om) oTpacneh, NPOH3BOAALLUX TOBAPbI, NPOU3BOANTENEË FOCYAAPCTBEHHEIX VCNYT U NPOU3BOAUTenEU HACTHLIX HEKOMMep4eCKUX YCHYT ANA 
AOMALUHUX XO3RÜCTB Ha NPHOGPETEHHE HOBEIX NPOAYKTOB (TOBAPOB) ANUTENLHOTO NONL3OBAHUA (OCHOBHEIX CPEACTB) 34 BLIHETOM UX HUCTEIX NPO- 
Aa AHANOTHA4HEIX NOAEPXKAHBIX MNM NPHLLIEALUIUX B HEFOAHOCTE TOBAPOB. OTCHOAA UCKNIOYEHEI PACXOAbEI FOCYAAPCTBEHHEIX CHYXH6 HA TOBAPbi ANUTEN- 
HOrO NONL3OBAHHA ANR BOEHHEIX CnyYXG. BKntoueHbi npHoGpeTEHUA BOCNPOU3BOAUMEIX U HEBOCNPOY3BOAUMEIX TOBAPOB ANUTENLHOTO NONb30BAHUA, 
KpoMe 3eMNH, MECTOPOKAEHUU NONE3HEIX HCKONAEMEIX, AOPOT ANA BbIBO34 NECA H T.A., ANA FPAKAAHCKUX HYXKA; He3aBePLLEHHOE CTPOUTENECTBO; 
KanUTaNbHEIA PEMOHT; PaCXOAbI Ha YNYYLUEHUE 3eMENb, HA CTPOUTENECTBO HOBbIX AOPOF ANA BbIBO3à f1eCa, pacLhpeHye NnaHTAUUA, BHHOTPAAHUKOB 
M T.A., KOTOPBIE CTAHOBATCA NPOU3BOAUTENLHLIMU B CPOKH, HAMHOTO NPeBEILLAHLUHE OAUH TOA; NPpUoGpeTeHe NNEMEHHOTO CKOTA, TATNOBLIX KMBOT- 
sIX, MONOYHOTO CKOTA H T.N., à TaKXE PaACXOAbI NO Nnepeqaue npaBa COGCTBEHHOCTU B CBA3U C NOKYNKAMH H NPOAGKAMH 3EMNH, MECTOPOXKAEHAÜ NO- 
nE3HbIX HCKONBEMEIX, AOPOT ANA BbIBO3a FECAa HU T.A. 


anOBbIE BEAOKEHMA B OCHOBHbIE POHABI: B KMNEIX 3RAHAAX — CTOUMOCTE BbINONHEHHPEIX PAGOT NO CTPOUTENLCTEY KUNbIX 3A8HUÜ, BKNHOYAA 3ATPATEI 
no KpynHOM nepecTpoAKe 4 NPACTPOAKAM K 3TUM 3A8HUAM, 38 ACKNHOUEHHEM NeEPBOHAYANLHOŸ CTOUMOCTH 3eM1NU AO Menopauuyu. BKntouatoTCA 3a- 
ATbI HA YCTAHOBKY HOBOË NOCTOAHHOË APMATYPbI. 


BbIE BAOKEHUA B OCHOBHEIE POHAEI: B HEKHAINEIX 3HAHUAX — CTOMMOCTE BbBINONHEHHEIX PAGOT NO CTPOUTENLCTBY HEXKMNEIX 3AAHUA M COOPYXKEHUH, 
BKNIOYAR 34TPATEI NO KPYNHOË NnepeCTPOAKE 4 NPACTPOUKAM K 3TUM 3AAHUAM U COOPYXKEHUAM, 34 HCKNHOUEHUEM NEPBOHAUANLHOÙ CTOUMOCTH 3EMNH 
AO Menyopauny. BKnHOY4aTCA TaKXKe 38ATPATEI HA YCTAHOBKY, NEPECTPOUKY 4 YCOBePLUEHCTBOBAHUE APMATYÿPEI, NPACNOCOGNEHUAA 4 O6OPYAOBAHUA, 
ABNAIOLLETOCA HEOTLEMNIUMOH WU HEOTAENUMOU YACTHHO 3AaHUÜ. 


anOBbIE BAOKEHMA B OCHOBHBIE DOHABI: B NPOYEM CTPOUTENLCTBE M YNYULLUEHUYU 3eMenb — CTOUMOCTE BEINONHEHHEIX PAOT NO CTPOUTENLCTBY W 
epecTpoAKE UNM BOCCTAHOBNEHHLIM HEBOEHHEIM OGREKTAM. BKNIOYAIOTCA 3ATPATEI Ha BCE BUAbI YNYULUEHUA 3eMENb, OHUCTKY feCOB, BOAOCHA6- 
eHye, NPOEKTEI APPATAUMUM M T.A. 


a6Gnuua 3: KanuranognoxeHha 8 BOCTO4HOeBpOneACKUX CTPaHaX 
B raGnnue npyBOZATCA ODHUMANLHEIE OUEHKH, KOTOPBIE per YNMPYHOTCA CNEAYHOLUMU KOHUENLUUAMHU 4 NOHATUAMH: 


McTbIà pacnpeneneHHB1 noxon (HauMoOHANLHEIÀ AOXON, ACNONL3YEMbIA BHYTPM CTPaHbI) XAPAKTEPH3YET CYMMY KOHEYHOTO HCNONL30BaHUA (NOTPe6- 
eHye nnroc HaKONneHYHE) YUCTOTO MATEPHANLHOTO NPOAYKTA BHYTPH CTPaHBI. ErO CTOUMOCTE 6YAET BbILLIE CTOUMOCTH YUCTOTO MATePHañbHOTO NpO- 
AYKTA 8 TOM Cnyuae, eCNU UMNOPT 6YAET NPEBBILLATE 3KCNOPT 4 MeHbLUE B NPOTHBONONOKHOM Cryuae. B HeKOTOpEIX CTPaHaX 3Ta KOHLENUUA HA3bi- 
BaeTcA ‘’pacnpeneneHHbi4 HAUMOHANEHEI AOXOA". 


UucTbIe KANMTANLHLIE BIOKEHAUA XAPAKTEPH3YHOT YUCTBIÜ NPAPOCT OCHOBHEIX POHAOB 38 Y4ETHbIÜ TOA UNM AUCTRIE BAOKEHUA B OCHOBHBIE POHAbI B 
HauyoHanbHoË cUCTEMe YYeTa, OXaPaKTePh30BaHHOÛ Huxe. B LIUPOKOM CMBICNE OHH OTAUUAOTCA OT KANUTANOBNOKEHAÜ HA BENMYUHY AMOPTU3AUMM 
OCHOBHEIX DOHAOB, H3MEHEHUA OÔEEMA HE3ABEPLLIEHHOTO KANUTANLHOTO CTPOUTENLCTBA 4 BbIGLITHA OCHOBHBIX POHAOB. 


KanuranbHbie BnoXeHUA XapaKTePH3YHT O6LLUE paCXOAbI 34 Y4ETHÜA NePHOA HA CO3AAHUE HOBbIX OCHOBHEIX POHAOB KaK B MATePHañbHO (NpOu3B0n- 
icTBeHHOË) , Tak 1 8 HeMaTepnanbHoù (HenponsBoncTB8eHHoË) chepe HapoaHoro XO3AÜCTBa (CTPOUTENLCTBO, NPOU3BOACTBO MaLUUH H O6OPYAOBaHMUA, 
nnaHTauy 4 nHo6bie Apyrne DOHAbI, CPOK 2KCNNYATAUNU KOTOPEIX NPeBbILUAET OAUH rOA) . Con OTHOCATCA PACXOAbI Ha BBOA 8 AEÜCTBHE BHOBb CO- 
3AaHHLIX DOHAOB, HanpMep, Ha noaroTOBKY Kanpos. Con BKNIOUAIOTCA TAKE PACXOAbI, KOTOPBIE 3HAIUTENLHO YBENHAUBAIOT CPOK 3KCNAYATAUMM 
AN OBbILLAHOT TEXHUYEÇKUÜ YPOBEHE CYLLECTBYHOLUUX POHAOB. 


KanuranbHbie BnoXeHUA B XMNMLLHOE CTPOUTENECTBO XAPAKTEPH3YHOT OAUH 31EMEHT OGLUX KANUTANLHEIX BNOXKEHUA 4 OXBATHIBAHOT PACXOAEI Ha 
STPOUTENLCTBO 4 06OPyAOBAHUE KUNbIX 3A8HAÜ, nePECTPOAKA HEKMNEIX 3AAHUU 8 KUNBIE 3AAHUA 4 pPaCLUHpEHUE HMetOLLETOCA XUNEA. B HToroBbià 
nokazaTenb BKNHOYAeTCA CTOUMOCTE XKUNbA, NOCTPOEHHOrTO HaceñneHnem 3a cBoû cueT. Cio1a He BKNHOUAIOTCA PACXOAEI Ha HHPACTPYKTYPY B HOBbIX 
KUNEIX pañoHax (KOMMYHanbHBIE COOPYKEHUA, LUKONbI, NAPKM, MAT43HHbI 4 T.A.) . 


TaGnuua 4: KunuwHbiù hoHg 1 CTPYKTYPA KUNULIHOTO CTPOUTENECTBA 


Mcnonb3yHTCA cheaytouye onpeneneHUA, YCTaHOBneHHBie COBMeCTHO KoHepeHuuel eBponeñcKUX CTATHCTUKOB 4 KOMUTETOM no KHNMLLHOMY 
80nNpOCY, CTPOUTENECTBY M FPAAOCTPOUTENLCTBY 2) : 


: 
ee. — Xunnuwue npeacTagnaer CO6OÙ KOMHATY MANU PAA KOMHAT C HX NPEHAANEKHOCTAMM B 3AaHU4 MOCTOAHHOTO THNA NM CTPYKTYPHO 060CO6- 
neHHoû 4acTu ero, KOTOpañ 6kina noCTPOEHA, NepeCTPOEHA, NPHCNOCOGNEHA U T.A., NPeAHASHAAAACE ANA KUNbA. OHA AONXHA UMETE OTAENLHEIÀ BbIXOA 
Ha ynuuy (HenocpeacTBeHHO Un 4epe3 Cag HnM napk) nu Ha o6uee NPOCTPAHCTBO BHYTPH 3AaHUA (necTHuuy, Kopuaop, ranepeto 4 T.x.) . O6oco6- 
neHHbie KOMHATbI, NOCTPOEHHBIE, NEPECTPOEHHBIE, NPEOGPa3OBaHHBIE 4 T.A. C LENbIO HCNONL3OBAHUA B KAYECTBE HACTH KUNMULLA, AONKHEI CHUTATECA 
Jacrbto xunuuua. (TakuM o6pa3oM, XUNMLLE MOXKET COCTOATE U3 OTAENEHEIX 31aH4Ü, OGHeCEHHEIX 06e OTpanoû np YCHOBUY, ECNU OH ABHO 
npenHasHayeHbi ANA OAHOTO AOMALUHETO XO3AÜCTBA, HaNPHMEP, KOMHATA UNI KOMHATbI Han OTAENLHO CTORLUMM FAPAKOM, 38HHM4EMPIE CNYTAMH 


ANU ApyrUMH uneHaMU AOMaLuUHerO XO3AÜCTBA) . 


1) Merononoruueckue yccneaosanua, cepua F, N°2, Rev.3, Crarucrnueckoe 6kpo Opranusauun OGtenuHeHHbix Haunü, Hbto-Uopk. 
12}  Esponeäckan nporpamMMa Tekywueñ xnnuuuHoÿ crarucruku (ST/ECE/HOU/29; ST/CES/7). Crarucruseckue craHnaptet u uccnenogaHun — N°7, 
| Oprannsauna O6tenuHenHbix Hauuä, Hbto-Aopk, 1966. Homep ann 3akKa308: 66.11.E/Mim.42. 
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Munuwmbià bonn — B xXunuuHbI4 DoOHA BKNHOUAIOTCA TONEKO CTAHAAPTHBIE, NOCTOARHHEIE KUNULUA, 3aCeneHHBIE 4 He3aceneHHbie. BmecTo ‘’CTaHnaptho- 
ro Xunuuia”’ O6BI4HO ynoTpe6nnerTca 6onee KopoTkuü TepmuH ‘’xununuue’”. TakuM 06pa30M, OH He BKNIHOUAET: NPUMUTUBHBIE (nonynocronaHHbie) 4 
MMnPOBU3UPOBAHHBIE KUNULUHBIE eaUHUUEI (Hanpumep, 6apaky, U36b1, X/XKUHPI) , NepenBUXKHBIE eAUHUUEI (HanpuMep, npuenbi, HYPrOHbI, NañaTKHU, 
BarOHbI, NOAKYU) U KUNMULUHBIE eAUHMUEI, HE NpeAHA3HAUYEHHEIE ANA KUNIbBA, HO HCNONb3YEMEIE ANA 3TOA Len (HanpumMep, KOHIOLUHY, aM6apbi, MEñbHH- 
Ubl, FAPaxKkU, CKNAAbI) . 


YBenuuenue XUNMLLHOTO boHna BKnOYAaeT YBern1yeHye YUCHA KUANMLL B pe3YNETATE HOBOTO CTPOUTENLCTBA HUB Pe3YNbTATE APYTUX BHAOB CTPOUTENE- 
HbIX pabOT (peCTaBpauuy, paCLUApeHYA 4 nepecrpoäky) .B npuHuune Take BKnio4eHo YBennyeHye 4UCra KUNULL, He ABNAIOLLEECA Pe3YNETATOM 
CTPOUTENLHEIX pa6oT (npeo6pazosaHye onHOË KUNMLLHOË eAUHUUEI B ABe Un 6onee HniU NOMELLEHUA, UCNONb3OBABLUET OCA ANA UHEIX Leñeñ, — B 
OAHY UnU HECKONLKO KUNULLIHBIX EAUHUL) OAHaKO YBenuyeHye XUNULLHOTO DoHAa, CBA3AHHOE C 3THMH PaKTOPAMY, BEPOATHO, HMEET KONUYECTBEH- 
HOM OTHOLUEHUU He6OñELLIOE 3Ha4eHHE, * 
Cokpalenyne XUANUL4HOrTO hoHna BKnHOUaeT Chenyioluye 2neMeHTBI: a) Kunnuwua, onpenenenHo ocBo6onarouueca (HañnpuMep, B CUNY TOFO, YTO OHW 
ObEABNEHEI HENPUTOAHBIMM ANA KMUNbA, UM B CMS TOO, YTO OHY ABHO He GYAYT 6onee 3aceñeHbi Ha NOCTOAHHOË OCHOBE) , He 3aBHCUMO OT TOFO, 
CHOCATCA OH UnU Her. B 3Tÿ KaTeropht BKAHOUAHTCA TaKXe KUNULUA, KOTOPBIE, NEPEÂAA B KATETOPHHO HENPUATOAHEIX ANA KMNbA, BNOCNEACTBUU 
PeCTABPHPYIOTCA M NONHOCTHHO BOCCTAHABNUBAOTCA (KaK YKAa3bIBANOCE BbILUE, PECTABPAUUA HKUNULL AONMXHPI paccMaTpABaTECA KaK yBennuenye 
XunuwHoro hoHaa); b) Kunuua, npuroaHbie AnA KUNEA, HO CHECEHHBIE, HANPAMEP, C LIEN OCBOGOKAEHUA MECTA An CTPOUTENLCTBA NM PaCLUM- 
peHua haGpuk, CTPOUTENLCTBA HOBEIX MM PaCLUMPeHUA CYLLeCTBYHOLUX aopor; c) Kunuiua, YHHYTOXKEHHEIE B pe3YNLTATE NOKAPA, HABOAHEHUÜ, 
o6py1ueHun nu apyrux 6encrBuü; d) Cokpauenne KonnuecTBa XUAULUHBIX EAUHUL B pe3ÿYANBTATE NepECTPOAKHU ABYX nu 6oree XUNULLHEIX eAU- 
HUL B OAHY UnM OnHOù nu 6onee XMNMLUHEIX EAUHUU B NOMeLLeHHE HEKUNULUHOTO HasHaueHA (conpoBoxAalOLLerOCA CTPOUTENLHOË AeATENLHOCTEHO 
Un HeT). 


pe 


KomHata — KomHaTa onpenenAeTcA KakK NPOCTPAHCTBO KUNMLLA, OrpaHhueHHOE CTEHAMH OT MONA AO FOTONKA WAIM AO KPOBENEHOTO MOKPBITUA M 

UMelOLLee pa3MepPbi, AOCTATOUHBIE ANA TOTO, ATOGBI BMECTUTE KPOBATE ANA B3POCHOrO denoseka (no KpañHeñ mepe 4 M2) , u BbICOTY Gonbiuieï 4acT” 
noTonKa, paBHy10 no KpañHed Mepe A8yM MeTpam. K 3Toû KaTeropuu AONXHEI OTHOCUTECA CTAHAAPTHBIE CNANLHU, CTONOBEIE, FOCTUHBIE, KUJIBIE MaH= 
CaPAbI, KOMHATBI ANA CNYT, KYXHU U ApYrye OTAeNbHEIE NOMELLEHUA, NPEAHAZHAYEHHBIE ANA KUNLA. KYXOHHBIE YFNbI, KOPUAOPbI, BePAHAbI, BECTU61O- 
NM U T.A., à TAKXE BAHHBIE KOMHATBI U TYANETI, K YACIIY KOMHAT HE OTHOCATCA. | 


Mnowane nona Xunuuwa — Vcnonb3y#HTcn ABa NOHATYUA NAOLAAU NONna KUNHLAa: 


— MonesHan nnowane nona npeacragnaeT co6oï o6u1YyH nnoluazb nona XUNMULUA, H3MEPAEMYHO OT BHyTpeHHed CTOPOHEI HAPY}XKHBIX LEH, UHCKSHO- : 
yañ nOABANEI, HEKUNbIE MAHCAPABI U NNOLLAAU O6LLETO NONL30BAHUA B MHOTOKBAPTUPHBIX AOMAX. 


— XKunan nnowagns nona npeacragnaeT co60 0611 nnouanb KOMHAT, OXBATEIBAEMEIX OnpenenñeHyeM ‘’KOMHATAa"", NPUBEAEHHLIM BbILUE. 
3aanue — 3nannem ABnaeTcA nW60e He3aBucuMOe cCOOpyYXKeHUE, BKnouaroLee OAHY nu 6onee KOMHAT UNU Apyre NOMELLEHHA, NOKPBITOE KPBILUEË, 
3aKNHO4YEHHOE BHYTPU BHELUHUX CTEH UNIU NePETOPOAOK, NPOCTUPAOLUUXCA OT PYHAAMEHTA AO KPBILUM, 4 NPpeAHA3HAUEHHOE ANA UCTNONL3OBAHUA B LeñAxI 


NPOXYHBAHUA HSM cenbCKOXO3AACTBEHHEIX, UHAVYCTPHUANLHEIX, KOMMEPUYECKUX, KYNETYDHEIX MW TOMY noaoGHEIX LenAX. 


XKunbie 1 HexUnkie 3naHua — 3nanue PacCMaTPHBaeTCA KaK XUnOe, KOTAa 6GonbLuan yacTk ero (T.e. 6onee nonoBuHbI nnouanM nona) UCnOonb3yÿeTCA 
anA XUNULUHBIX Leneñ. Apyrue 3AaHUA PaCCMaTPUBaOTCA KakK HEXUNBIE. A8a runa xunbix 3naHuû Pa3n1H4aTCA: 


— OnHo- y aëyxKBaprupHbie noMa — ITa KaTeropya BKnouaer o6ocoGnenHbie, nonyo6ocoGneHHtie AOMA, a TAKE AOMA, NOCTPOEHHEIE B OAHY 
NUHUI, U AOMA, BXOAALUNE B COCTAB KUNVULUA, C OAHUM UAU ABYMA KUNULUAMY, PACTONOKEHHEIMU HA OAHOM Hnu Gonee 3Taxax. 


= MHorokgaprupheie aoma — B 2TY KATerOPHH BXOAAT BCE KUNBIE 3AaHUA, HE BKNHDYAEMBIE B KATETOPHHO OAHO- UNU ABYXKBAPTHPHBIX AOMOB, À 
onpeaeñneHHyHO BBILLE. 


MHorokBapTupHbie AOMAa NOAPa3AENATCA HA NOATPYNNBI B 3aBUCUMOCTH OT uucna 3Taxed. C 2TOÙ Lenbio BCE NOKPEITUA BbILUE HYNeBOË OTMET- 
Kh (BKniouañ non nepBoro 3Ta*Ka) PaCCMATPUBAOTCA Kak 2Taxu. Monbi noMeweHuü, pacnonoxeHHbIX HAXE HYneBOË OTMETKH, 4 MaHCAPAbI B PACUET | 
He NPUHAMAHTCA. 


O6opyaosanye 


— Bononposon — una CYUTaHTCA 060pYAOBAHHEIMU BOAONPOBOAOM, eCNU TPY6bI NPOñOXKEHEI BHYTPU XUnuua. Moxer npeaycMaTpUBaTEC 
ny60 BOZ1ONPOBOA OT LEHTPANLHOÙ CeTU, NU6O OT UHAUBUAYANLHOÙ VCTAHOBKU. 


— YŸcranoBnenHan BaHHa unu nayiu — Kunuiia CAUTAOTCA 060PYAOBAHHBIMU NOCTOAHHOË BAHHOÛ UNU AYLUEM, CHU BHYTPU KUAMLLA VCTAHOBNEH 
no KpaïHe Mepe OAUH 43 YKa34HHBIX TUNOB O60pYAOBaHUA. 


— LLenrpanthoe oronnenne — una cUuUTatTCA 060pyYAOBAHHEIMU CUCTEMOÙ LEHTPANLHOTO OTONNEHUA, CHU OTOnNneHYHE OCYLLECTBNAETCA 
nu60 C NOMOLLUEHO LEHTPANLHOW OTONUTENLHOÙ CTAHUMU UNU YCTAHOBKM, NPEAYCMOTPEHHOË BHYTPU 3AAHUA UNU KUNMLUA U NPpeAHA3HAYEHHOË ANA 
uene OTONNEHUA, HE3ABACUMO OT UCTOYHUKA 3HEPTUHU. 

Foponackye y cenbckye pañoHbi — ŸCTAHOBUTE Ha MEXAYHAPOAHOM YpOBHE CTAHAAPTHBIE ONpeAenEHUA FOPOACKUX paÂOHOB 6bINO HEBO3MOKHO. 
Pasnnune MeAY TOPOACKUMH y cenkcKUM pañoHamu (raGnnua 1) YKa3biBaeTcA 8 cornacHo NnphHATOÏ HauUOHanbHOA Knaccubukauuu. Ax onpe- 
AeneHUA MEHAIOTCA B 34BUCHMOCTU OT KaXA1OÙ AAHHO CTPAHBI. 


Tunbi CTPOUTENLHOË AEATENLHOCTU — B KUNULIHOM CTPOUTENLCTBE PASNAUAIOTCA YETHIPE TUNA CTPOUTENLHOÙ AEATENLHOCTH: HOBOE CTPOUTENECTBO, 
pecTagpauuA, pacuumpeHne 4 nepecrpoñKka. Huxe AatTCA onpeneneHuA 3TUX NOHATUÜ. 


Hogoe CTPOUTENLCTBO — Bo3seaenne COBEPLUEHHO HOBOTO COOPYKEHUA, HE3ABUCHMO OT TOO, 6b1n0 nu 3aACTPOEHO PAaHELLIE MECTO CTPOUTENELCTBA UAM 
HET. 


Mpouue Bunbi CTPOUTEnLHOË paGOTbI: 


— Pecragpauun — PeMonT, B pe3ynbTaTe KOTOpPOro NONHOCTHHO BOCCTAHABNABAETCA NO KpañHeM Mepe OAHa XUNULLHAA eAUHULA UnU npyroe 
coopyXeHue 4 NP KOTOPOM UCNONL3YIOTCA OCHOBHBIE YACTU CYLUECTBYHOLETO COOPYXKEHUA. 


— Pacwupenne — ŸBenuueHue 3naHuü, np KOTOpoM yBennyyBaeTCcA nnolanb 3AaHuü. 
— Mepecrpoñka — CrpyKkTypHbie H3MeHeHUA, NPOU3BOAUMBIE BHYTPU 3AaHUA. 
Cranuu crpouTentHbiX pa6or — PaznuuatoTca cnenytouine cTanuu CTPOUTENLHEIX pa6oT: 


— PaspemenHbie paGorbi — CrpouTenbHbie NpoeKTbI, ANA BbINONHEHUA KOTOPEIX 6bINO BbIAAHO paspeluenye. 
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— Hauatbie paGorbi — Pa6orbi CHUTAIOTCA Ha4aTbIMH 8 TOM Cnyuae, KOr Aa Ha CTPOUTENLHOË NNOLLAAKE NPOU3BOAATCA NepBbie pabouue onepauun 


nocne CTaAUH NNAHAPOBAHUA 4 NPOEKTHPOBAHUA. lpumepei: NOATOTOBKA CTPOUTENLHOË NNOLLAAKU, AOCTABKA HA NIOLIAAKY MATKpyañOB 4 060PYAO- 
BaHMUA, Hä4AnO 3MENLHEIX PAGOT UM 3aKnaaku hyHnameTa. 


— B cranuu crpourenbcrsa — Hauarbie, Ho eue He saKoHäeHHbie pa6oTbi. 


— 3akonuenHoe CTPOMTENLCTBO — PaGOTbI CHUTAIOTCA 3AKOHUEHHBIMU B TOM cny4ae, KOTAà 3AaHYUE HN Apyroe COOPyY*eEHYHeE TOTOBO ANA 3aCENEHUA 
MAMU HCNONL30BAHUA. 


TaGnuua 5: Kunuwa, sakoHu4eHHbte CTPOMTENLCTBOM, NO KATETOPMHAM 34CTPOALLUKOB 2) 


ITA KNACCHUKALMA NPAMEHAMA ANA KANULU, NOCTPOEHHBIX B Pe3YNbTATE CTPOUTENLHOË AEATENLHOCTU BCEX BUAOB. TepMuH ‘’3acTpoALLUK"”" 
OTHOCHTCA K DU3HYECKUM WNM HOPMANYECKUM NULAM, Ha 4eÜ CUET COOPYXAIOTCA KUNMLUA (HE3ABUCHMO OT TOrO, ABNAIOTCA SU OHU BNaneñbLaMH Yua- 
CTKOB, Ha KOTOPEIX COOPYXKAIOTCA KMNBIE AOMA) , a He K TEM, KTO UX aKTH4YECKU CTPOMT. 


HaubGonee aeranbHbie KaTerOPHH TUMOB 3aCTPOALLUKOB, HeOGXOAUMPIE ANA HAUMOHANLHPEIX ueneü, NPpeACTABNAIOTCA PA3NUAHLIMU ANA PA3TUA4HEIX 
CTPaH, B 3ABHCHMOCTH OT HX COUMANEHBIX YCHOBUÜ HW AAMUHUCTPATUBHOÙ opraHy3auuy. Ana MEXAYHAaPOAHBIX ueneñ, OAHaKo, KaTerOPUH HAUMOHANE- 
HbIX KnaccupyKkauuñ AONXHEI NPEOGPA3OBLIBATECA B cneaytoume 6onee LIUpoKye nOoApa3aeneHyA;: 


locynapcrsenHbie 4 MeCTHBIE NPABATENLCTBEHHBIE OPTAHBI — ITA KATETOPHA BKNHOUAET KAK LEHTPANbHPIE NPABATENLCTBEHHLIE OPTAHbI, TAK 4 NPaBH- 
TenbCTBeHHbIe OPraHI Ha Bcex 6OneE HH3KUX MHCTAHUMAX (NPOBAHUMH, PAOHEI, 3EMSIM, FOPOAA C CAMOYnpaBneHyeM) . : 


Mpoune rocynapcrsenHeie OpraHbi — DT OPraHbi AONXKHPI ONPEAENATECA B OCHOBHOM NO HX DYHKLUAM, a He NO KHPHAUYECKOMY CTATYCY, KOTOPbIÙ 
MOXET COBNaAaTE HNIM HANOMMHHATE HPHAUYECKUÜ CTATYC YACTHEIX OpraHy3auu4. OnHako hyHKUMÜ, BBINONHAEMBIE 3TUMHY OPTAHAMYU, AOMKHEI UMETE 
rocyaapcTrBeHHBle acneKTbi. B npyHUHne OHU ABANAIOTCA HEKOMMEPYECKUMH OPTAHU3AUMAMH, OCYLUECTBNAOLUUMU CTPOUTENLCTBO AeLLIEBbIX AOMOB, 
M OXBATLIBAOTCA O6bIYHO CNEUMANLHEIM 3àKOHOZATENECTBOM. 


Macrnbie nuua — B 3T1y KaTeroputo BXOAAT BCE NULA, 3aHUMAHOLUMECA CTPOUTENLCTBOM AOMOB ANA AU4HOTO NONL3OBAHUA UN CHAUM BHaeM, à TaKXKE 
BO3MOXHOM NPOAIKH. 


Kooneparusbi — OcHoBHbIM Ha3HaueHeM XMNMLLHBIX KOOMNEPATHBOB ABNAETCA, KaK NPaBUno, o6ecneuenne UX YNEHOB KUNIBEM, TABHbIM O6Pa30M 
nyTeM CTPOUTENECTBA KMNBIX 34H. B npnHunne KUNULUHBIE KOONEPATUBEI HOCAT XAPAKTEP HEAOXOAHEIX OPTAHU3AUUA 1 PYKOBOACTBYIOTCA UCK NH — 
JUTENLHO HHTEPECAMH CBOUX 4nEHOB. neHbi KOONMEPATUBA BHOCAT NUUHBIÜ BKNAA, O6bIYHO HANMUHBIMU, ANA DUHAHCUpOBAHUA. KUNULLHBIÜ KOONEPATUE, 
KOHEYHO, NONb3YETCA ANA Lened CTPOUTENECTBA PASNUUHEIMU BUHAAMU DUHAHCOBOÙ NOMOLLU CO CTOPOHEI FOCYAAPCTBEHHBIX OPrAHOB, CNELHANU3UPOBAH- 
HBIX KPEAUTHBIX YAPEXAEHUA 4 OGLLECTBEHHEI X OPTAHU3AUMÜ. 


Tpoune yacTHbie opraHm3auuu — B 3TY KaTerOpHIO BXOAAT FABHEIM O6pa30M opraHu3auuu, paGoTatbuue Ha oOCHOBe nonyueHhA npy6kineA, HanpuMep 
BCAKOTO pOAAa 4ACTHBIE NPEANPAATUA, AT EHTEI NO NPOAAXKE AOMOB, 3EMENLHEIX YAACTKOB U HMeHUÜ. OHu MoryT o6ecneuBaATE KUNULIEM CBOUX CHYXKA- 
LUX UNM CTPOUTE AOMA ANA CAAUM BH4EM USM ANA NPOAAKH. 


TaGnuua 7: MHnekcbi pO3HUWuHEIX LeH 4 KBAPTUPHOM NAATEI 


VHgekcei cTarTky ‘’Bcero'’ OTHOCATCA K O6L1EU CYMME PO3HHYHEIX LEH, HCKNHOUAR KBAPTUPHYIO NNATY; UHAEKC KBAPTNNATEI ABNACTCA HACTHHO 
o6LLErO HHAEKCA PO3HAUYHEIX LeH. Ar HEKOTOpPEIX CTPaH B TeueHHe NePUOAA, 34 KOTOPEIA NPABOAATCA AaHHbIE, HMEHT MECTO NOCNEAOBATENLHEIE 
nepecMOTPEI HHAEKCA PO3HAYHEIX LeH; OKA3a4ñNOCb NO3TOMY HEOGXOAUMBIM OGREAUHUTE 3TU NOCNEAOBATENLHPEIE PAAbI HHAEKCOB. 


Ta6nuua 8: CroumocTe 3aBeplueHHOrO CTPOUTENLCTBA 


# . . . 
Mcnonb3yHTCA cneaytHiuue onpezenñneHhA, NPHBOAUMBEIE B *Yearbook of Construction Statistics’(Exeroanuk Opranusauuu O6-enuHenHbix 
Haunü no cTponTenbHoË CTATHCTHKE; TONbKO No-aHrnuACKU) 3) : 


CroumMocTe 3aBeplueHHOrO CTPOUTENECTBA — CTOUMOCTE 34BePLJEHHOTO CTPOUTENLCTBA NPpeACTABNAET COGOU CTOUMOCTE paGOT no OCYLLECTBNEHULO NPoO- 
eKTOB, 3aBePLUEHHBIX B NePAOA ObCNEAOBAHUA, à TAKXKE CTOUMOCTE PaGOT NO CTPOUTENLCTBY Ha KOHEU Nnephona O6CHERAOBAHUA 3a BLIYETOM CTOUMOCTH 
Ha Hauano 3T70or0 nepnona. CHAa EKNHOUYAHTCA CTPOUTENLHBIE pAGOTEI, NPOBEAEHHEIE B Ka4ECTBE OCHOBHOTO NOAPAAUUKA U CAMOCTOATENLHO, à TaKXKE 
paGora, nposeneHHan B KayecT8e cy6nonapaaunka (3a BRi4eTOM nnaTexeï cy6nonpAauuKaM 3a nponenaHHy# pa6ory) . 


Hogoe crpouTenkcreo — Bo3BeneHhe cOBeplueHHO HOBOTO COOPYXEHYA, HE3ABUCHMO OT TOTO, 6bInO nn 3acCTpOeHO paHbLuie MECTO CTPOUTENLCTBA ANIU 
HeT. AanHbie O pacLuupeHyy O6bIYHO OTHOCATCA K KATET OP HOBOTO CTPOUTENECT BA. 


KanuranbHbiä pemonT — CrpoyTenñbHbie paGOTbi, B pe3ÿNETATE KOTOPbIX NOBbILLAETCA HNU no KpañHel Mepe OGHOBNAETCA NONE3HOCTE 3AAHUÜ M APYTUX 
CoopyXeHUÜ, T.e. DNATOAAPA KOTOPEIM D3UYECKU YBenU4UBAETCA O6BIAHBIA CPOK 3KCNNIYATAUUNH 3TUX OCHOBHEIX POHAOB. Ctona cheayeT BKNHOYATE 
pecTaBpauyio H NnepecTPOAKY. 


Tekywuñ pemouT y o6cnyxuganne — Ciona OTHOCATCA CTPONTENLHEIE PAGOTEI, KOTOPbIE CBA3AHHbIE CO 3AAHUAMHU 4 APYTHMYU COOPYXKEHUAMH 4 KOTO- 
pie 8 nphHUANE He NPABOART K YBeNM4EHUH O6LIAHOTO CPOKA UX 3KCNAYATAUMH, à NULUb NPEAOTBPALLAOT UX aHOPMaNEHOE YXYALIEHNE 1 OGECNEAUBAIOT 
M cocTORHAE HOPManLHOTO hyHKuMOHApoBaHUA. Ciona He BKNHOUAIOTCA TeKYLUA PEMOHT  O6CNYKUBaHME, NPOU3BOAUMBIE 3a CBOU CHET. 


Fpaxaanckoe CTPOUTeNECTBO — Bce CTPONTENLCTBO, He OTHOCHMOE K KaTeTOPHH CTPOUTENLCTBA 3AaHH d, T.e. CTPOUTENECTBO XKENE3HEIX W aBTOMOGUNE- 
HbIX AOPOrT, MOCTOB, MarncTpaneh, a3pPOñNOPTOB, BOAONPOBOA0B H KaHANU3auuu, aaM6 UPPUTAUUOHHBEIX COOPYXKEHUMU HU T.A. 


TaGnuua 9: Uhnekcbi 3aHATocTU y 6ezpaboruubi B CTPOUTENLHOÙ NPOMbILLNEHHOCTU 
pu ncnonb30BaHUU AaHHbIX, NPHBOAUMEIX B 2TOU TaGNULE, CNEAYET UMETE B BHAY CNEAYIOLME ONPenENEHUA 4 OFPAHU4EHUA: 


Sanarocre — OXBAT AaHHbIX B Pa3HbIX CTPAHAX pa3nM4EH 4 NOITOMY HX CPaBHEHUE B MEXAYHAPOAHOM NnaHE HYXHO NPOBOAUTE C OTOBOPKOË. ITU 
pasnumun oO6ycnoBneHbI paznhuneM onpeneneHnA UNU KNaCCUUKAUMA KATErOpHH "'CTPOUTenLHAA NPOMBILLINEHHOCTE'", METOAOB C6OPa CTATUCTH- 
yecKUX AaHHbIX, paccMaTphBsaemMoë paboue cunoû (T.e. BCA 3aHATAA PAGOYAR CHNA NU 3aHATBIE NUUA H&EMHOTO TpYAa) , CTPYKTYPb1 CTPOUTENLHOU 
NPOMBILUNEHHOCTH. EcnU HET HHEIX YKa3aHHÜ, TO 8Ce AaHHBIE ABNAHOTCA YCPEAHEHHEIMU. 


Be3paGoruua — Ecnn HeT HHBIX yKa3aHuÿ, TO CTATUCTUYECKYUE AAHHEIE OTHOCATCA K MONHOCTbHO 6e3pa6oTHbIM, T.e. K NUUAM, HE HMEHLUUM paGOTE! 4 
WULYLIUM TaKOBYHO. O6biuHo cHAa He BXOAAT AaHHBIE O NOTEPAX pa6ouero BpemMeHy BcneacTBue 6one3H4, HEYACTHEIX CNYY4aeB HU TPYAOBEIX KOHnuK- 
TOB. CpasHenune 3TUX AAHHEIX B MEXAYHAPOAHOM NAAHE HYXHHO NPOBOAMTE C oroB8opkKoÿ: AAHHBIE BECRMA HEPABHOUEHHEI NO NONHOTE H AOCTOBEPHOCTH 4 


3) Yearbook of Construction Statistics 1973—1980 (ExeroaHuk Opranusaunn OGtenuHenHbix Haunü no crpoutentHoÿ crarucruke 1973— 1980 rr..; 
ronbKo no aHrnuäcky) ; Hbto-Uopk, 1982 r. 
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3aBUCAT OT 3KOHOMHYECKOTO OXBATA (HanphMep, OT onpeneneHhd CTPOUTENLHOË NPOMbILUNEHHOCTH Un npocecchh, NOANaAAaOLUUX NOA 3TO HauMeHo=. 
BaHHe) , OT HCTOYHHKOB 4 METOAOB CÉOPA AAHHEIX 4 NPAHATOTO ONpeneneHUA NoHATUA ‘‘’6e3paGoTHBIŸ"". B OCHOBHOM CTATHCTHHECKUE AAHHBIE OrpaHy- 


4UBAHOTCA NULAMYU HAEMHOTO TPYAA 4 ABNAIOTCA CPeAHETOAOBLIMH. 
TaGnuua 10: CrpyKkTypa CTPOMTKHEHOË NPOMBILINIEMHOCTH 
OuenHkyu, npysoauMbie B Ta6nuLe, perYNMPYIOTCR CNEAYIOLIUMU KOHUENUUAMU: 


Oupmbi — AaHHbie OTHOCATCR K ‘‘BHAY AEATENLHOCTH" 8HANOTUMUHBIX EAUHUL NPEANPUATUË NU OPrAHU3AUMÜ, 33HHMAHOLLUXCA CTPOUTENEHEIMN 
pa6oTamy 8 TeueHye 6asosoro roga. B sKkoHomMyueckUX o6cnenoBaHuü no NPEANPUATHEM FNOHUMAETCA EAUHULIA, KOTOPAR HAXOAUTCA B EAMHOH 
COGCTBEHHOCTH HNM NOR EAUHEIM KOHTPONEM 4 S8HMMAETCA OAHUM UNM NPEUMYLLECTBEHHO OAHAM BHAOM 3KOHOMH4ECKOÏ AERTENLHOCTH B OAHOM 
busneckoM nyHKkre. B crpouTenbHbix 06cNenOBaHAX CTAHAAPTHOE oNnpenenenye NPEANPAATUR Ha NPAKTUKE BHAOM3MEHAETCA, ANA TOO YTOGP! 
MCKNIOYUTE OF PAHHYEHHE, CBASAHHOE C MECTONONOKEHAEM. OPrAHU3AUUA ABNACTCA KHPUAUYECKOUM NUUOM, KOTOPOMY NPHHAANEHKAT OAHO NM 
HeCKONLKO NPEANPAATHÜ. 


Cnyxawuü — Mio6oe nuuo, npyHATOE Ha paGoOTy, 3a HCKnIOYEHUEM paGoOTaloUx Bnanenbuies WnU paGOTaHOLUUX 4NEHOB CEMBH, HE NONYAAOLLUX 
sapa6orHyto nnary. Ciona BKNIOYAIOTCA BCE NMUA, PaGOTAIOLME B TAKOÏM CTATUCTUUYECKOÙ ennHuue, Kak ‘’hupMma’, HAIM Ha Hee H NOnyuaroLuye 3a 
3TY pa6oTy 3apaGoTHy10 nnaTy. 


CTOUMOCTE nponyKUMA — CTOMMOCTE NPOAYKUMM 8 TEKYLLUUX LEHAX NPeACTABNAeT COGOÏH: a) CTOUMOCTE 3aBepLUeHHOrO CTPOUTenRCTBa; b) crouMocTe 
npoaax NpPOAYKUMU NPOMBILLNEHHEIX EAMHHAU 4 C) NpOASKHAA CTOUMOCTR (napacTrarhCThueCKaR eAUHMUAa) TOBAPOB, KOTOPBIE NPOAAIOTCA Ha TeX Xe 
YCAnOBUAX, YTO 4 NphoGperatTc. B LenoM CTOMMOCTE BRIPAXKAETCA B ueHax npoussonureneñ (B PHIHOUHBIX LeHAX) , BKNIOYAR BCE KOCBEHHEIE HANOTH 
U HCKNIOUAR BCE CY6CHAMH. 


Taë6nuua 11: Annekcbi eh SaTPAT-BSINYCK8 B KMNMLLHOM CTPOMTENLCTBE 


B o6ueMm, HHAEKCEHI OTHOCATCA K CTOMMOCTH KHJNIMLLHOTO CTPOUTENRCTBA. Vnaekc CTPOUTENLHEIX MATEPHANOB OTHOCHTCA KO BCEM CTPOHTENEHEIM 
MaTepHanñnaM, à HHAEKC 3aPNNATHI NO BCEM TUNAM CTPOMTENLCTBA — NO KOHTPAKTAM. 


VHaekcbi LeH SaTPAT OTHOCATCA K LEHAM MATEPHANOB, sapaGoTHoù nnaTe 4, BO3MOXKHO, K HEKOTOPEIM APYTHM 3NEMEHTAM 3ATPAT, KaK, HaTIPMMEP, 
HAañOTM, FOHOPAp aPXHTEKTOPOB, BBINNATA NPOUEHTOB, — BCE 3TO BLIYNCTNEHO HA OCHOBE CTOMMOCTH CTPOMTENLCTBA CTAHA&PTHOTC AOMA&. Takum 06pa- | 
30M, 3T4 HHAEKCbI AAÏOT TONLKO NPH6NASATENLHOE NPEACTABNEHUE 06 HHAeKCAax LeH BbINYCKA, NOCKONLKY H3MEHEHHA LEH, KaCAHDLLHECA HEKOTOPBEIX | 
APYrUX 31EMEHTOB SATPAT, 4H HSMEHEHHA B np6binu M NPOHSBOAMTENLHOCTU TPYAA HE YAUTLIBAHOTCA. 


VHaekcbi LH BbINYCKA OTHOCATCA K DAKTMYECKOÏË CTOMMOCTH CTPOUTENLCTBA, OCHOBAHHOË HA à) LEHAX ANR PASNMUHEIX EAMHMUL PA3HbIX KATEr OPA 
pa6OTEI, HANPHMEP, KY6ATYP3 KAMEHHOË KNAAKM, METPAXK KPOBENLHOË PaGOTbI, METPAXK OKPACKH, BLIYACNEHHEIX HA OCHOBE CTAHAAPTHOTO AOMA; UM 
b) Ha ueHe KyG6uueckKoro MeTpa HnM KaKOÏ-nM60 APYTOË EAUHMUbI TAKUX NOCTPOEHHBIX AOMOB, KOTOpBIE 6oneE HNH MeHeE OAMHAKOBBI NO Pa3MEPY, 
KOHLENIUMM 4 KaYeCTBY; MMM C) Ha COUETAHMM EH H3 MATEPMANBI, CTOMMOCTH paGoueh CANBI, HAKNAAHBIX PACXOAOB, NPH6EINM 4 NPOAYKUMH Ha 4eñlo- 
BeKa. 


Taë6nuua 12: Kunmiua, 3aKoH4eHHBIe CTPOMTENSCTEOM B HOBbIX KMNbIX 3HAHMAX, NO BMAY HECYLLMX KOHCTPYKUMA 4 HCNONL3OBAHHBIX MATEPHANOB 
CM. onpenenehua TaGnuubi 4. 
Ta6nuua 13: Mpoussoncr80 CTPOMTENLHEIX M8TEPMHANOB 
Aankbie Oo MaTepyanax ANR KNAAKH B NPHHUMNE OTHOCATCA K KMPNM4AM U ManbiM 6eTOHHBIM 6nOKaM (LenbHBIM, NONBIM, AbIP4ATEIM WNIU a- 
COHHEIM) . K GeTOHHEIM 6nOKAM OTHOCATCA GNOKH, H3TOTOBNEHHEIE 3 O6BIUHOTO 4 nerkoro 6eroHa. AaHHbie, OTHOCALLMECR K TENNOM3ONAUMOHHBIM 
MATepHañaM, B NPAHUHANE OFPEHAYMBAIOTCR MMHEPANDHBIMM BONOKHAMH H CTEKNOBONOKHOM, NEHONNACTOM, MATKHMM APeBECHOBONOKHUCTHIMH 
ANUTAMH HW T.A. 
TaGnuua 14: HHnekcbi ONTOBEIX LEH CTPOMTENHHBIX MATEPMANOB 
OTHOCATCA K BbIGOPOYHOMY CNHCKY CTPOHTENEHBEIX MATEPMANOB, COCTABNEHHOMY C YYETOM BañNOBO CTOHMOCTH HX BHYTPEHHETO NOTPEGNEHUR NM 


npoaaxy. MHaekcbi OTAeNbHEIX MATEPMANOB, KAK NPABHNO, OCHOBAHEI Ha UeHax 6e3 Takoro yuera. CM. rakxe onpegenenme TaGnuubt 13, ’Mpou3804- 
CTBO CTPOHTENEHEIX MATEPMANOB "”". | 


B o6uiem AaHHBIE ABNANTCR YACTRIO O6LLErO HHEKCA ONTOBBIX UEH. B OCHOBHOM HHAEKCBI ONTOBEIX LEH, YKa38HHBIe no 0603HayeHneM ‘’Bcero”, 


TaGnuua 15: MpousBsonCT80, HMNOPT, 3KCNOPT M BHAMMOE nOTPeGnEHME LEMEHTA 


B o6uueMm, AaHHbIe, KAC8HOLMECA LEMEHTA, OTHOCATCA KO BCEM MCNONL3YEMEIM B CTPOUTENRCTEE THAPABNMYECKMUM LEMEHTAM. 
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HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS 


United Nations publications may be obtained from bookstores and distributors 
throughout the world. Consult your bookstore or write to: United Nations, Sales 
Section, New York or Geneva. . 


COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES 


Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et les agences 
dépositaires du monde entier. Informez-vous auprès de votre libraire ou adressez-vous 
à : Nations Unies, Section des ventes, New York ou Genève. 


KAK HONY UHTB H3XAHHA OPTAHH 3AILHH OBBREAMHUHEHHPIX HALUHHMH 


Msnanna OpraHHsaunn O6ReHHHEHHEIX HAUHÂ MOXHO KYIHTE B KHHYKHBIX MaTa- 
3HHAX H ATEHTCTBAX BO BCeX PaHOHAX MHpa. HABOJHHTe CHPABKH 06 H3HAHHAX B 
BAIUEM KHHYKHOM MATA3HHE HJIH HHIIHTE NO azxpecy: OpraHH3auHA OGBeAHHEHHBIX 
Hauaÿñ, CekKUHA n10 npozaxe H3AAHAHA, HEH-Mopx H1H KeHeBa. 


COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS 


Las publicaciones de las Naciones Unidas estân en Venta en librerias y casas distri- 
buidoras en todas partes del mundo. Consulte a su librero o dirijase a: Naciones 
Unidas, Seccién de Ventas, Nueva York o Ginebra. 
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